﻿Y Tyurin Institutul de Cercetare al Cinematografiei din întreaga Uniune Y Tyurin Ninematoiraf Vasily Shukshin "Arta" din Moscova BBC ( ) T Recensori: Doctor în filozofie A G Dubrovin Candidat la istoria artei G A Kapralov T - lda p v(r), actor "Și dacă vorbim despre adevărul comportamentului uman pe ecran, atunci nu poți scăpa de cât de sincer este el, o persoană, în literatura pentru cinema", a considerat Shukshin, acel nivel lumesc veridic, incontestabil, care ar reflecta marea complexitate a omului de azi Ficțiunea lui Bronka este o abatere de la normă, o denaturare a conștiinței Și, la fel ca mulți dintre eroii lui Shukshin, aceasta este o neînțelegere a propriului "eu", înlocuirea unuia imaginar autentic: fără niciun interes personal, de dragul posturii "Vă rog stropiți", repetă Bronka din când în când și înlocuiește o ceașcă de metal Dar se imbata din propria inventie, nu din vodca Înaintam, spune eroul lui Lebedev În acea zi, Bronka a târât un locotenent greu la infirmerie printre răniți Ei bine, asta ar fi bine Ordonicul este atât de ordonat, încât nu te poți descurca fără ei în război Deci, dintr-un motiv oarecare, nu este suficient pentru Bronka ca un ordonator Și acum nu consideră toată munca sa ușoară - ajutorarea răniților, asumarea riscurilor în bătălii reale - o ispravă, acest lucru nu este onorabil pentru el în profesia militară Și, prin urmare, Bronka este până la "denaturarea istoriei", este absurd Se presupune că în acel moment Hitler a ajuns pe front "Incognito", adaugă Lebedev-Bronka Se poate observa că eroul lui Lebedev a auzit pe undeva cuvântul "delicat" și l-a înșurubat în povestea lui pentru "inteligență" Și l-au instruit pe Bronislav Pupkov să intre în buncărul lui Hitler și să-l pălmuiască pe reptilă "O aluzie subtilă la circumstanțe groase", adaugă Bronka destul de "obișnuit", iar ochii lui în acest moment radiază pasiune autentică, se aprind de foc Nu arată ca un actor din sat, dar de parcă chiar este un povestitor Un veteran căruia îi este greu, dureros să-și amintească Bronka - Lebedev fumează, trage fum la inimă, nu pare să se uite la companie, privirea lui rătăcește undeva în depărtare Un foc uscat trosnește, un cuc invizibil strigă - cuci lungi, îngroziți, singuratici Bronka s-a așezat lângă foc, acum se uită, parcă, în sine, cu ochii umeziți Camera nu-l pierde din vedere pe actor Shukshin V Impactul adevărului, p Ocazional, regizorul include scurte întreruperi care îi înfățișează pe orășeni: ei îl urmăresc pe narator, stânjeniți și surprinși de povestea înaltă Camera mărește pe Bronka, mărește În spatele eroului, apa lacului strălucește ca o rază de lună, cucul singuratic numără din nou timpul cuiva Și Bronka aproape că plânge, țipând isteric, fluturând brațele Ca orice veteran, are o ură arzătoare față de Hitler Și apoi, la "ordinul" generalului, Bronka se presupune că se află în buncărul Fuhrerului "Râzi, ticălosule! Rață primește pentru suferința noastră! Pentru rănile noastre! Umerii eroului tremură de suspine Lacrimile curg pe fața lui nebărbierită, Bronka le unge cu palma - Am tras Am pierdut Mi-a lipsit, da Eroul lui Lebedev este îngrozit de greșeala sa Și-a "dezamăgit" oamenii, nu există iertare pentru el Este deprimat, devastat "Vă rog să stropiți", spune Bronka încet, exigent "Bea și merge la apă Și multă vreme stă singur pe mal, epuizat de emoția trăită Suspine, tuse Wuhu refuză să mănânce " Deci în originalul literar Acest episod Shukshin s-a dovedit a fi în mare parte înțeles greșit pentru vremea lui A fost percepută fie ca o comedie în mod deliberat cu o excentrie de actorie bună, fie ca un spectacol plictisitor "anti-cinematografic", stricat de influența literaturii, pe de o parte, și, pe de altă parte, de estetica televiziunii Într-un astfel de mediu, regizorul însuși a ezitat de ceva vreme în eficacitatea funcțională și stilistică a modelului de film În acele vremuri, împreună cu Vasily Belov, a intrat odată într-una dintre sălile de cinema unde urma să fie prezentat filmul În afară de ei, nu era nimeni altcineva în cameră "Și câte bilete trebuie să cumperi pentru ca sesiunea să aibă loc?" l-au întrebat pe proiectionistul - Zece, răspunse el "Să cumpărăm aceste zece bilete și începi să arăți poza" Dar chiar și într-o astfel de condiție, mecanicul nu a vrut să "învârtească" filmul doar la doi spectatori "Filmul "Oameni ciudați" nu mi-a adus satisfacție Aș numi-o în mod serios, nu neplăcut, dacă alții nu ar fi făcut-o deja Conversatie cu nu a avut loc ca spectator Filmul a fost prost vizionat, chiar lăsat Nu poți lucra așa Aceasta este deșeuri " ' Cuvinte triste ale lui Shukshin La discuția despre film de la VGIK, unde însuși Shukshin a fost student în urmă cu nouă ani, romanul de film The Fatal Shot a fost condamnat în mod special Ei l-au văzut ca un model de televiziune, nu de cinema și, pe această bază, i-au negat inovația În nuvelă, Bronka se uită odată chiar în obiectivul unei camere de film, direct în ochii noștri, în public Nu este asta din ABC-ul unei emisiuni TV? Shukshin, ca intenționat, a ignorat cultura obișnuită a montajului filmului, a încălcat cerințele elementare ale cadrului filmului I s-a reproșat numărul minim de întreruperi în construcția episodului, s-au vorbit despre uitarea regizorului de caracterul spectaculos al ecranului de film Dar cinematografia lui Shukshin - acum acest lucru devine din ce în ce mai evident - nu a fost creată din elemente încercate și testate de construcție a intrigii și o cultură medie a montajului - era cu îndrăzneală independentă, sincer polemică A venit din profunzimea ideologică a prozei lui Shukshin, care a fost subestimată de criticii filmului la acea vreme În viitor, Shukshin a evaluat mai calm, mai sobru rezultatele muncii grupului "Oameni ciudați" Nu a mai folosit cuvântul "eșec" în legătură cu acest film, a analizat pozitiv arhitectura "Fatal Shot" "Mărturisesc că această decizie de a încredința aproape întregul roman unui singur actor nu a venit imediat La început, ideea a fost să ilustrăm cumva povestea lui Bronka Pupkov A fost o idee de a arăta buncărul lui Hitler Și populează-l cu pitici Toți piticii cu excepția lui Hitler Și astfel pentru el buncărul este înghesuit și jos, iar șanțurile speciale sunt tăiate în tavan Hitler este ca Gulliver printre liliputieni, este atotputernic, poate trage din deget Au fost multe alte "cârje" Și concluzia: "Dar apoi mi-am dat seama că asta vine de la neîncrederea în actor, până la faptul că el singur va fi capabil să țină spectatorul în suspans și să-i spună totul despre eroul său, despre dorul lui, despre mila și măreția lui Și atunci am decis să am încredere în actor Și dacă filmul în ansamblu nu a reușit, dacă criticii mi-au reproșat ceva, atunci însăși metoda (italicele mele - Yu T ) este imuabilă pentru mine și nimic nu contează Arta cinematografiei, , nr , p - nu mă va îndepărta de un asemenea drum în artă În niciun caz nu pretind că aceasta este singura cale posibilă Cinematograful are cele mai mari și mai multe posibilități de reprezentare și oricine le poate folosi în orice fel "Artistul se confruntă cu problema economisirii nu doar a timpului, ci și a energiei, a cititorului și a privitorului Atât literatura, cât și cinematografia au nevoie de laconism La prima vedere, propriul meu exemplu - cel pe care l-am dat mai sus, monologul lui Bronka de douăzeci și cinci de minute din Oameni ciudați - pare să contrazică afirmațiile mele Dar la urma urmei, în aceste douăzeci și cinci de minute, întreaga soartă a unei persoane a fost cuprinsă Persoana din cinema l-a interesat pe Shukshin, și nu cinematograful din cinema Soarta omului face parte din soarta oamenilor Saturația figurativă a ecranului nu este neapărat o modalitate de montare dinamică a cadrelor menită să diversifice cât mai mult funcționalitatea gamei picturale Și anume, regizorul Shukshin a fost acuzat de pasiunea pentru imaginea statică, presupusa contraindicată de natura spectacolului de film, de tinerii săi colegi, VGIK, negând experiența filmului "Oameni ciudați" Au ratat, nu au ținut cont de cuvântul polisemantic al autorului, echivalat în cinematografia lui Shukshin cu cele mai eficiente elemente de expresie artistică Având încredere în cuvântul care sună de pe ecranul filmului interpretat de un actor realist (de tip imagine), Shukshin nu se temea să pară plictisitor Cum nu i-a fost frică să arate ca un regizor "neprofesionist" care se presupune că nu poate face față organizării formei filmelor sale Era nevoie de un fler artistic și critic considerabil pentru a înțelege și explica cinematografia lui Shukshin, creată de autor în unitatea indisolubilă a imaginii și a cuvântului A fost necesar să ne obișnuim cu o astfel de poetică "neîngrijită", unde a exprimat intenționat, conștient gândirea artistului, reînnoindu-se în înțelegerea adevărului, a complexității vieții Experiența lui Shukshin ca regizor de imagine este acum luată mult mai în serios, mai atent decât ar fi Shukshin V Morala este adevăr, p - Shukshin V Impactul adevărului, p iată, când viitorii regizori discutau despre "Oameni ciudați" în publicul VGIK Laconismul regiei lui Shukshin în novela de film "The Fatal Shot" nu mai este, poate, atribuit costurilor esteticii televiziunii Excelentul cameraman de ieri A Itygilov, care a debutat ca regizor, a mers direct pe urmele lui Shukshin: scurtmetrajul său "Meeting" (filmat în ) repetă experiența montajului "The Fatal Shot" În aceleași douăzeci și cinci de minute de timp pe ecran, regizorul începător conține întreaga soartă a celor doi eroi în vârstă ai săi, țăranii Scenariul acestui film laconic și priceput a fost scris de Gleb Panfilov pe baza unei povești a lui Valentin Rasputin O întâlnire accidentală și amară a vechilor cunoștințe, foști săteni - operatorul de mașini Nikolai (actorul S Lyubshin) și lăptașa Anya (N Ruslanova) - este jucată într-un singur peisaj: aceasta este o cameră înghesuită și ponosită a unui hotel regional, unde eroii vin după o întâlnire a sătenilor care i-au reunit muncitori Nu s-au remarcat timp de douăzeci de ani, de la război: ea era văduvă de soldat, iar el, care fusese pe front, era prieten din tinerețea soțului Annei, care el însuși o iubea, ocolită de fericire, un om obosit Și în această întâlnire, la început veselă, apoi transformată în nenorocire, în conversații despre trecut, despre dragoste și fidelitate, filmul dezvăluie două personaje rănite de război, aduce în prim plan două destine, nelegate și nelegate Regizorul, ca și Shukshin pe vremea lui, are încredere în perspicacitatea și adevărul cuvântului, preluat din cea mai de încredere proză a lui Rasputin Camera de film filmează în permanență chipurile actorilor, fețele personajelor, nu se grăbește nicăieri din înghesuiala camerei de hotel, pentru că aici, între acești patru pereți, are destule de făcut, este important pentru asta să-i vezi pe acești oameni, să-i înțelegi și să-i compătimească Intimitatea filmului, așadar, nu-i sărăcește impactul emoțional și estetic, aici - un sistem de imagine deosebit, prudent, designul plastic optim al unui cuvânt literar cu drepturi depline, polisemantic, neașteptat Acest principiu de organizare a materialului de film se bazează pe tradiția regizorală a lui Shukshin A treia novelă de film a filmului "Oameni ciudați" - "Gânduri" - a apărut din povestea cu același nume, datată În ceea ce privește filmarea, sensul semantic, este central în tripticul filmului Șukshin s-a plâns apoi de scenariu: i s-a părut că este necesar să-i așeze pe toți eroii, acești oameni ciudați din sat, într-un sat, chiar și pe o stradă, pentru a-și lega astfel destinele, pentru a face povestea despre ele coerente, nu atât de fragmentare Iar personajul principal aici ar fi Matvey Ryazantsev, un președinte de fermă colectivă în vârstă, sensibil, precum părintele Voevodin, care a combinat cu atâta succes poveștile imaginii anterioare Shukshin Ei bine, regretul tardiv al lui Shukshin pare justificat: este posibil ca o astfel de mutare a scenariului să fi condensat structura filmului Matvey Ryazantsev, eroul poveștii "Duma", poate fi încadrat, deși nu la fel de evident ca Chudik sau Bronka Pupkov, în categoria oamenilor ciudați Tipologic, el este aproape de ei: un chin spiritual irezistibil, uitarea beneficiilor materiale personale, dorul nemuritor de un fel de sărbătoare spirituală Dar conținutul acestei naturi este mai larg decât doar ciudățenii, excentrici psihologice Imaginea lui Matvey reflectă spiritul biografiei sociale a generației mai vechi de rezidenți din mediul rural, fermieri ereditari El exprimă tema veșnic importantă pentru Shukshin a atașamentului fundamental al țăranului rus față de casa tatălui său, tema muncii răbdătoare și utile în țara natală Scriitorul și regizorul Shukshin ne-a întrebat din nou timpul, el însuși, pe noi toți: unde merge satul modern, ce îl așteaptă? Matei este un ticălos Totul i se pare că tinerii nu trăiesc așa, nu ca oamenii, nu ca bunicii, și-au luat o mulțime de "valuri" pentru ei În comparație cu povestea, Shukshin a pus un nou personaj în film - fiica lui Matvey (actrița E Sanaeva) Este Matvey care uneori mormăie la fiica lui: "Fiică, unde te interesează, ce e interesant?" Fiica a vrut să studieze în oraș - fie la institut, fie la școala tehnică (scenarista nu specifică acest lucru, pentru el este importantă doar dorința Lenei Ryazantseva de a părăsi satul natal) Dar nu a făcut-o, s-a întors acasă Și acum stă în camera lui (pe perete - un portret al lui Hemingway în celebrul pulover, la fel ca jurnalistul din filmul "There Lives Such a Guy"), nu face nimic Matvey își cheamă fiica să lucreze la ferma colectivă, ca lăptăriță Fiecare primește mai mult de două sute de ruble pe lună, ca un mândru proprietar, aproape că se laudă cu Lena ■ Și se ciocnește de un perete: "Tată, nu vreau să fiu lăptăriță Nu sunt interesat " Shukshin este un adevărat artist El pune doar întrebări fără a oferi audienței soluții gata făcute Poziția autorului său ne cheamă pe toți să gândim, să căutăm răspunsuri la toate aceste întrebări contradictorii, dificile, pentru soluții fără ambiguitate Matvey Ryazantsev are dreptate în felul lui, fiica lui are dreptate în felul lui Cum să combinați aceste două adevăruri? Aici filmul lui Shukshin ne atinge, ne atrage în cercul său de reflecții, nu abstracte, neinventate, ci dictate de dialectica vieții însăși Fiica îl întreabă pe tatăl ei: "Viața ta a trecut, tată, plângi Și tocmai am început, plâng și eu Cine ne-ar explica de ce este așa? Și nu găsește nimic mai bun decât să răspundă: "Prostia " Nu, Matvey, credem că te înșeli aici Sunt necesare alte cuvinte aici, iar Lena, fiica ta, nici nu este de acord cu tine Pentru Matvey, tânărul a mers undeva în lateral Ce fel de modă este asta, se plânge președintele contabilului: "salut", "omule", "fier"? Potrivit lui Matei, aceste cuvinte sunt un sunet gol, în spatele lor nu există nici o experiență, nici un sens, nici o melodie Poate că, în spatele acestei atitudini a eroului, autorul însuși se uită, anxietatea, nedumerirea lui La fel ca Matvey, se uită la tinerii din mediul rural la durerea din inima lui Shukshin a spus odată că într-un club din sat a văzut un dans shake A interzice dansul nou-fangled este ridicol și stupid, a continuat el, dar dorința de a înțelege modul în care tinerii acceptă viața, este superficial pentru ei sau chiar au renunțat la toate, necesită doar distracție? În film, regizorul Shukshin parodiază viața: eroul său, Matvey, își imaginează brusc o poiană aglomerată de tineri, iar băieți și fete pe care îi cunoaște și pe care nu le cunoaște dansează un shake Matei nici măcar nu se simțea bine Și în apropiere este un fierar local, Kolka, care pare să-i spună ceva în franceză Președintele este enervat, nu înțelege această distracție, acest Sabat Este supărat: unde va dansa satul peste douăzeci de ani? Suntem mujici, țărani, trebuie să ne gândim la asta Acest episod, o parodie a "gândului" bătrânului Matvey, mi se pare o gafă de regizor, fără gust Ceva îl împingea pe Shukshin la un astfel de "cinema trucuri magice", la materializarea a ceea ce este dincolo de viziunea reală, dar fezabil prin ecranul de film Un shake într-o poiană de vară nu este nici măcar un joc al imaginației autoarei, nu există lejeritate inerentă lucrurilor cu adevărat amuzante Comedia scenei pare forțată, ciudată Dar cuvântul lui Matvey aici este al lui Shukshin, sincer, cu durere Președintele continuă să-i întrebe pe tineri: cine va cultiva pământul? Cine va fi țăran? Și apoi - ei merg în oraș, nu proprietarii sunt așa și așa Gândurile triste l-au tulburat pe bătrânul Voevodin și pe acele gazde singuratice cu care Pashka Kolokolnikov și-a petrecut odată noaptea Nu m-am putut îndepărta de aceste gânduri și Vasily Shukshin, fiul pământului, autorul Casa fierarului Kolka s-a prăbușit, Matvey nu se liniștește Și nu va ridica un deget Tatăl lui a dărâmat casa asta singur Matvey Ryazantsev are o memorie îndepărtată S-a gândit brusc la viața lui și și-a amintit multe m-am gândit din insomnie Serile târzii, acordeonul a început să-l tulbure, s-a revărsat peste satul, care se stinse, cu luminile stinse Un singur tip, Petka, a mers pe stradă în tinerețe și a strigat: "Îți amintești, draga mea, cum am început să mergem " Matvey s-a ridicat din pat, parcă ar fi să bea apă, a mormăit la familia lui: din nou nu era apă în decantor Și au înotat la președintele gândului Mă durea inima pentru ceva, memoria mă tulbura Aceasta este povestea lui Shukshin Cam la fel - novela de film "Duma" Pentru rolul lui Matvey, regizorul l-a invitat pe actorul Sanaev, care s-a potrivit surprinzător de exact imaginea Figura mare și grea a unui semănător, a unui cositor, a plugarului, a brațelor lungi și puternice, a ochilor corozivi care se interesează - aceasta este înfățișarea președintelui, așa cum îi arată Sanaev Și, de asemenea, știe să "hrănească" un chicotit, umorul îi este supus, fără de care oamenii ciudați din Shukshin devin morți, făcut cu un semn minus Matvey Sanaeva și Shukshina erau foarte dor de casă în gândurile lor El, acest om încă puternic, care mai avea vreo douăzeci de ani să trăiască și să muncească, a început să se pregătească pentru moarte Al naibii de acordeon tocmai împins Matvey la aceste reflecții despre sine, despre trecut, despre copii, care, se pare, vor arunca în vânt tot ce a acumulat el, generația lui Imaginea președintelui - cu astfel de gânduri, dor de trecut, o grămadă de întrebări care au ieșit brusc din adâncurile sufletului - această imagine aduce un început filozofic celei de-a doua jumătate a filmului lui Shukshin, combină un anturaj vizibil de zi cu zi cu un fel de spiritualitate "ciudată" Și la acest nivel capătă adâncime fără fund Pentru noi, publicul, faptul că Matvey nu este atât de alfabetizat, că nu are diplomă universitară, își pierde orice sens El vine în pragul înțelepciunii, pentru că acest prag este locul în care o persoană se gândește liber și calm la moarte, la ceea ce vine după el, după ce se va întâmpla pe pământ după ce el, o persoană, pleacă Shukshin o astfel de temă - să o numim tema rezultatelor - sa dezvoltat în activitatea sa în mod constant, într-o varietate de moduri În minunata poveste "Străy", scriitorul spune cu cuvintele unui erou pe moarte, "un adevărat om bun", "aș explica, știu acum: un om este o încercare accidentală, frumoasă, dureroasă a naturii de a realizează pe sine" Și eroul exclamă și el: "Dacă nu suntem capabili să o înțelegem (moartea - Yu T ), atunci moartea ne permite să înțelegem că viața este frumoasă" Ce cuvinte înțelepte, pur și simplu Tolstoian în sens și poezie, au scăpat de la scriitorul Shukshin! În redacția Literaturnaya Gazeta, în toamna anului , urma să aibă loc un dialog între Shukshin și criticul literar de la Leningrad Boris Bursov Această conversație nu a avut loc, unul dintre participanții săi a murit brusc La mai puțin de o lună de la moartea lui Shukshin, Bursov le-a spus cititorilor ziarului despre percepția sa despre opera lui Shukshin: "Fie oricum, rodul vieții este cu adevărat dulce, dacă amărăciunea sa nu ne sperie - aceasta este poate principala temă filozofică a lui Shukshin, un artist atât de curajos al timpului nostru sovietic Matvey Ryazantsev pare ridicol atât în poveste, cât și în film: de ce a intrat capriciu într-o persoană, de ce să se gândească la obiecte, ca să spunem așa, inexistente? Și în spatele asta * Bureev B Dialog eșuat, - "Lit gaz ", , oct misticismul și capriciul sunt întrebări generale, universale Au fost rezolvate de omenire în orice moment și nu vor găsi în curând răspunsuri satisfăcătoare la ele În celebra "Moartea lui Ivan Ilici", eroul lui Tolstoi înainte de moartea sa strigă: "U! Woo! Wu!" Și e tot Și este uimitor În spatele acestui strigăt sălbatic se află o viață goală, lenevie, vulgaritate Eroii lui Shukshin, care se apropie de limita fatală, nu țipă, nu blestemă viața Ei gândesc - calm și chiar cumva supuși "Cum a murit bătrânul", "În toamnă", "Oameni de la țară" - aceste povești Shukshin lasă în pace valori adevărate cu o persoană care trece în uitare: gânduri despre trecut, despre satul natal, despre cei dragi , despre dragoste Și autorul însuși? De ce privea atât de atent dincolo de orizont, ce îl deranja? Doar că a fost ghidat de dragostea pentru oameni, pentru viață În povestea "Un om a trăit " Shukshin scrie: "Un om a dispărut Toată noaptea am stat atunci cu sufletul gol, am vrut să mă concentrez pe un singur gând principal, am vrut - să nu înțeleg, nu, am încercat să înțeleg înainte, nu am putut - să simt măcar o clipă, măcar pe scurt, cel puțin ca urmă aia slabă, - de-ar fi măcar să se lumineze puțin în minte, în suflet: cum era - un om trăia Acesta a făcut - era greu de trăit Asta înseamnă că trebuie să trăim? Sau cum? Să presupunem că trebuie să trăim, dar atunci de ce nu ne-au luat acest dar blestemat de la noi - este întotdeauna dureros și zadarnic să încercăm să înțelegem: "De ce este totul?" Au învățat deja să vadă cum se oprește inima Și de ce totul, de ce?! Trăiește deja, nu te uita înapoi, pleacă și mergi înainte, cât se măsoară Se pare că moartea nu este înfricoșătoare Nu, nu există bravada aici Aici dragostea este pentru o persoană, pentru munca lui Puțini oameni din literatura noastră s-au gândit la astfel de întrebări Și în cinema până acum - unități Shukshin, Ioseliani Cât de uimitor de dialectic era Shukshin! Găsește un motiv și reflectă asupra lui, fie el însuși (de la autor), fie prin eroii săi, țărani conștiincioși Aici scriitorul își amintește de compatriotul său, povestea se numește "Unchiul Yermolai" Acest gând al lui Shukshin este bine cunoscut, dar să-l cităm din nou: "Yermolai Grigorievici, unchiul Yermolai Și îl comemor și eu - cred că stau deasupra mormântului Iar gândul meu despre el este simplu: era un muncitor veșnic, un om bun, cinstit secol Ca, totuși, toată lumea de aici, ca bunicul meu, bunica Gând simplu Numai că nu știu cum să mă gândesc, cu toate institutele și cărțile mele De exemplu: ce a fost în asta, în viața lor, un mare sens? Exact cum au trăit-o Sau n-avea rost, dar era un loc de muncă, munca Au muncit și au născut copii Am văzut alți oameni mai târziu Deloc leneși, nu, dar își înțeleg viața altfel Da, acum înțeleg altfel! Dar numai când mă uit la aceste movile, nu știu care dintre noi are dreptate, care este mai deștept? ( ) Un muncitor etern, ca unchiul Yermolai, eroul romanului de film Shukshin Și ce stare de tristețe, împreună cu un efect comic, poate crea Shukshin! Nimic nu poate fi decis pentru Matvey, indiferent cât de mult se gândește la trecutul său, la fiica lui, la dragostea trecută Dar autorul își iubește eroul, nu îl respinge "Dacă este necesar?" - așa spune Matvey În a intrat în gospodăria colectivă, era nevoie A rupt două războaie, l-a rănit (este ca două? Deci, fie finlandeză, fie în Mongolia?) - era și necesar Căsătorit, fără timp pentru filme, fără timp pentru cărți Soartă obișnuită Dar cine este țara noastră - rusă! - curtat, protejat, cântat? Oamenii ca el, președintele Matvey Ryazantsev, sunt responsabili pentru regizor și film Da, acesta a fost sensul - o persoană a trăit Nimeni nu a pus întrebări atât de îngrijorătoare în numele iubirii pentru o persoană din cinematograful nostru de atunci, poate Și încă o scenă "mistică" a regizorului Shukshin: Matvey s-a gândit la diavolul știe ce A visat la propria sa înmormântare Mărturisesc că nu am înțeles această scenă atunci, în Părea stângace, nebună Și ar trebui să fie percepută în contextul întregii creativități a lui Shukshin - alături de literatură Gândul înțelept al lui Shukshin este înfășat aici într-o carapace comică Matei însuși este prezent la ceremonia de înmormântare Oamenii s-au adunat, soția este îndurerată (actrița Sazonova) Cameramanul Ginzburg a filmat această scenă într-un mod clar convențional: în contraste de negru și lumină, chiar și cu grotesc Nu știu de ce, dar mi-a amintit de stilul filmelor de groază, filmelor de mister, de exemplu, filmele Cavalcanti Shukshin se preface a fi ingenu Ceea ce filmează o scenă reală, că convenția de recepție nu are nimic de-a face cu asta Până și un corespondent se apropie de Matvey și îl întreabă: ce simte el, Matvey, la propria sa înmormântare? Și el, deloc surprins, răspunde: nu există teamă, dar este surprinzător - la urma urmei, îl vor purta, îl vor îngropa și îl vor uita pentru totdeauna Ei bine, încă zece sau cincisprezece ani își vor aminti cine este Ryazantsev, iar după aceea vor uita cu siguranță Dar Stepan Razin - nu Timp de treizeci de ani (I) Matvey a fost președintele fermei colective, dar vor uita, vor uita Comedia scenei se transformă în dramă Thomas Mann a spus excelent despre acest personaj al benzii desenate: "Încă din vremea lui Gogol, literatura rusă a fost comică, comică datorită realismului ei, datorită suferinței și compasiunii, datorită umanității sale cele mai profunde, din cauza disperării satirice și pur și simplu pentru că a prospețimii sale vitale; dar elementul Gogol al comicului este mereu prezent în orice caz Chipul lui Matvey este epuizat, neliniştit Ce naiba, pentru că casa lui este conace, soţia, fiica, economia lui este puternică Sunt destui oameni la ferma colectivă, dar are gânduri, îl doare inima Shukshin a adus pe ecranul cinematografului un tip complet necunoscut de psihologie umană, găsit din nou adâncime într-un om simplu, un înțelept nu unul dintre intelectuali Odată, Matvey-Sanaev s-a uitat direct la noi, adică s-a uitat în obiectivul unei camere de filmat La fel și Bronka-Lebedev Cum s-a uitat la noi și ne-a salutat, scoțându-și șapca, un țăran bătrân, imediat după genericul romanului de film, clar un tip, clar un locuitor al unui sat autentic, un neprofesionist Shukshin a trecut cumva linie de convenționalitate acceptabilă în cinema, el a vrut să o aducă mai aproape - deci, sfidător - un ecran la viață El a spus că regizorii se obișnuiesc cu clișeele, cu regulile, că, să zicem, o sobă, s-a arătat pe ecran de zeci de ani în dreapta, ceea ce înseamnă că așa trebuie să fie, nimeni nu obiectează, soba ar trebui fii pe dreapta Actorii au fost întotdeauna învățați să nu se uite în obiectiv Orice, în afară de uită-te la cameră Și Shukshin respinge sfidător această regulă Iar personajele sale de film ("Dumas") se uită direct la noi de trei ori, ochi în ochi Despre stereotipuri, de exemplu: în toate filmele noastre, unde Mann T Antologie rusă - "Lit gaz ", , iunie, șoferii sunt arătați, ei, șoferii, dau cu piciorul în cauciucurile mașinilor lor Chiar și însuși Shukshin, actorul principal din filmul ucrainean "Noi, doi bărbați", lovește anvelopa unui camion cu cizma de prelata Dar Pashka Kolokolnikov nu efectuează niciodată această operație comună Un fleac? Un fleac, precum faptul că Baratynsky nu a favorizat litera "u" De dragul armoniei versului, în mod deliberat În romanul de film "Duma" există un al doilea strat, o a doua poveste, este asociată cu imaginile fierarului Kolka, profesorul Veniamin Zakharovich Și totuși - cu literatura lui Shukshin însuși Prima ediție a textului poveștii "Stepan Razin" se referă la momentul diplomei lui Shukshin - la al -lea an Apoi Shukshin a adus această poveste în revista octombrie Dacă l-ar fi adus în , povestea ar fi fost tipărită chiar acolo Și atunci s-au hotărât: nefiresc, exagerat Iar scriitorul a dus povestea la o altă revistă din Moscova În poveste, fierarul se numea Vasyoka În film - Kolka, iar profesorul din Vadim a devenit Benjamin Din anumite motive, Shukshin avea nevoie de asta Și povestea a fost matură, prețuită Kolka este o pepită Este sculptor, taie lemn de la Stepan Razin Kolka a fost și o persoană ciudată în poveste El a spus: "Știu totul despre oameni Toate sunt teribil de simple " El a adăugat: "Ei chiar mă iubesc Și eu îi iubesc " Din păcate, acest text lipsește din film Adică este pronunțat, dar nu se aude, nu este amintit, - aici regizorul Shukshin a făcut o greșeală A preluat rolul lui Kolka Yuri Skop, pe care a cunoscut-o la Irkutsk, în timpul filmărilor lui Gerasimov în filmul "By the Lake" Și înainte ca Shukshin să filmeze scriitori familiari - Goryshina, Akhmadulina Ne place sau nu, erau acolo Osprey, actorul s-a dovedit a fi slab El fumează țigări și este semnificativ tăcut Când vorbește - terci în gură Tema țăranilor autodidacți iese așadar din film Ginzburg și-a amintit cum el și Shukshin s-au plimbat în jurul lui Vladimir, a avut loc o pauză în filmări și, într-un magazin, Shukshin a cumpărat un album cu înregistrările lui Chaliapin Câine nya despre ataman Kudeyar l-a șocat Regizorul a dorit imediat să folosească această melodie în film Profesorul Zakharovich cheamă un fierar la el acasă și ascultă un cântec cu el Chaliapin varsă lacrimi din ei Kolka, după un asemenea șoc, își târăște Razinul de lemn - și este legat, mâinile sunt întoarse înapoi - în foc, în foc Ca o muncă nereușită, rebelul Razin nu era așa Și când sculptura este în flăcări, melodia "Există o stâncă pe Volga" răcnește noaptea Panică pe fața profesorului - cum este, sculptura populară este în flăcări Iar Kolka este vesel: voi face un alt Stepan, nelegat Nu era niciun om ciudat Kolka a dispărut într-un film bun, iar acest eșec a redus amploarea romanului de film Eșecul lui Osprey ca actor a încețoșat și munca actoricească a lui Sanaev Shukshin cu acest subiect - al lui Razin - și-a pierdut răsucitorul de limbi Se vede cât de îngrijorat era de soarta lui Don ataman Iată-l pe Panfilov în filmul "Începutul" și, la urma urmei, cum a visat o imagine cu Ioana d'Arc, a reușit să spună ceva despre legendara Maid of Orleans Și Shukshin în "Oameni ciudați" despre Stepan Razin, favoritul lui, reușește să spună Dar povestea publicată în colecția "Villagers" este cu adevărat mult mai bună decât omologul său de film Această nuvelă din film pare un anexă inutil Un eșec rușinos al directorului Și cuvintele sună uneori ca ale lui Shukshin, cuvinte grele, Zakharovich, ca în poveste, vorbește frumos despre Stepan: "Nu i-a plăcut, știi, acest brocart diferit și așa mai departe Ei bine, acesta era un bărbat Sa întâmplat când s-a întors, cum arăta de sub sprâncene - iarba tăiată Și tocmai era! Odată ajunseră în așa fel încât în armată nu era nimic de mâncare Au gătit carne de cal Dar nu era suficientă carne de cal pentru toată lumea Și atamanul se uită: un cazac a ajuns deja cu totul, stă lângă foc, bietul, cu capul în jos, ei bine, în sfârșit a ajuns Atamanul l-a împins și îi întinde bucata de carne - Iată, mănâncă Cazacul vede că atamanul însuși s-a înnegrit de foame "Mâncă-te, tată Ai nevoie de el mai mult " - "Ia-l!" - "Nu" Apoi Stepan Timofeevici și-a scos sabia și a fluierat în aer: "Ia, zice, mănâncă!" Cazacul a mâncat carnea Eh? Ești o persoană dragă, dragă ai avut suflet " În film, Zakharovich (P Krymov) este un predicator al istoriei și memoriei ruse El a fost cel care i-a sugerat lui Kolka că Stepan lui a fost "greșit" El este Ra zin, i-a executat pe boieri, dar nu este necesar să-l arăți legat, el a fost cel care i-a zguduit pe Romanov (un motiv dezvoltat în romanul de film al lui Shukshin) Shukshin îl face pe profesor să spună: "O persoană nu va uita să se hrănească De n-ar fi uitat să cânte un cântec bun, să spună un basm, să inventeze diavolul cu coarne " Zakharovich este un intelectual rural Profesorul își amintește totul, povestește despre toate Iar Kolka, fierar, din tânăr, nu are treizeci de ani, îl ascultă Shukshin reunește două linii: romane de film - gândurile lui Matvey Ryazantsev și spectacolele de amatori ale lui Kolka Președintele urcă dealul, un fierar stă pe iarbă, iar Matvey, aflat în mișcare, pare să-i ierte pe tot tânărul "ghinionist" care l-a "enervat" atât de tare: "Bravo! A tăia!" El credea, Matvey, în viață, în viitor, în oameni noi pe care nu îi înțelegea Și ultimul cadru al filmului: un câmp, vară, un copil desculț, în cămașă albă Tot nu pot spune nimic, mormăie, călcă Dar asta este viața, acesta este viitorul Aceasta este credința Se pare că și-au finalizat filmele "O piesă neterminată pentru un pian mecanic", "Câteva zile din viața lui I I Oblomoia" de N Mikhalkov, "Cherry Pool" Smut Copii - ca dragostea autorilor pentru viață , ca speranța de bine, pentru familia umană O imagine subestimată a lui Shukshin, am încercat să spun mai multe despre ea Râs eliberator ("Sobe-bănci") Se vede că acea vitalitate, acea forță pe care strămoșii noștri au adus-o acolo, trăiește acolo alături de oameni până astăzi și nu degeaba se crede că aerul nativ, vorbirea nativă, un cântec familiar din copilărie, cuvântul afectuos al unei mame vindeca sufletul Shukshin "Inspirația nu este de vânzare, dar poți vinde un manuscris", a remarcat rezonabil Pușkin El ar putea adăuga cuvântul "trebuie": nu numai "poate", ci și "ar trebui" Calea către ecranul picturii "Oameni ciudați" s-a dovedit a fi extrem de dificil Shukshin l-a închiriat timp de opt luni întregi "Am fost obosit și nervos", le-a spus rudelor sale despre sine "Poate că voi merge la o stațiune iarna În fiecare an se oferă să plece, nu am timp " În noiembrie , Shukshin a fost la Budapesta, jucând în filmul maghiar Hold on to the Clouds De acolo, de la Budapesta, i-a trimis mamei și surorii sale, în îndepărtatul Srostki, scrisoarea citată mai sus, unde, în special, spunea: "Ei bine, în curând, evident, îmi voi începe filmul Sau despre Stepan Razin, sau modern - nu știu încă " Scrisoarea reflectă, de asemenea, un alt moment extrem de dramatic din viața creativă a lui Shukshin: în acel moment, el nu a primit permisiunea să facă o poză despre Razin Exista o singură cale de ieșire - să facem un film bazat pe materialul timpului nostru, deși Shukshin nu a lăsat încercările de a obține acordul pentru a lansa un film despre cel de-al doilea război țărănesc În februarie , el a scris într-o cerere adresată directorului studioului de film Gorki G Britikov: "În conformitate cu acordul cu Comitetul de cinematografie din cadrul Consiliului de Miniștri al URSS intenționez să încep montarea unui film pe o temă modernă, cu condiția (a fost și acest lucru convenit) ca lucrările la scenariul despre Stepan Razin și unele posibile lucrări pregătitoare pentru acest film (Stepan Razin) să fie efectuate de mine și asistenții mei În acest sens, aș cere ca această împrejurare să fie stipulată cumva în ordinul de lansare a unui nou film "Un film pe o temă modernă" - și s-au dovedit a fi "Magazine de sobe" - Shukshin l-a filmat la Studioul de Film Gorki A fost lansat în , dar cu câțiva ani înainte ( ) Shukshin a prezentat scenariul viitorului film la Mosfilm (și la Comitetul), unde a primit acordul de principiu pentru a-l lansa În același februarie , Shukshin negocia cu directorul general al studioului de film Mosfilm N Sizov: "Sarcina mea acum este să rescriu din nou scenariul, ținând cont de acele dorințe pe care Lumină caldă Scrisori de la V M Shukshin către rude - "Siberian lumini", , nr , p Shukshin V Morala este Adevărul, p au fost exprimate în redacția dumneavoastră și în comisie • Cu toate acestea, nu a fost posibil să filmez acest scenariu la Mosfilm Arhiva lui Shukshin conține o copie a cererii trimise lui Sizov Iată cum descrie autorul conținutul scenariului pentru "Sobe-Magazine": "Aceasta este iarăși tema satului, cu o "provocare", ca să spunem așa, către oraș Ivan Rastorguev, un tractorist din Altai, era pe cale să plece în vacanță la Marea Neagră Povestea acestei călătorii este intriga filmului Această poveste trebuie adaptată pentru a vorbi despre: Adevărata valoare umană Despre inteligența internă, despre noblețe Despre demnitatea civilă și umană Un cetățean cu drepturi depline al ei călătorește prin țară, ca să spunem mai puternic - un susținător, un muncitor, un muncitor Dar de ceva vreme ciudat s-a obișnuit, printre noi, ca ruralul, ruralul să fie în permanență învățat, tras în jos, să râdă ușor de el Ei învață și stabilesc o astfel de îngăduință, și cine nu este prea leneș: conducători de trăsuri, de serviciu în hoteluri, casierii, vânzători Dar conversația despre asta trebuie, evident, să fie purtată "din partea opusă": descoperă brusc că un adevărat intelectual de înaltă organizare și eroul nostru, Ivan Rastorguev, cu atât mai repede și mai ușor își vor găsi interesul reciproc unul pentru celălalt, și cu atât mai clar rolul rușinos, neautorizat, lacheo, în esență, al tuturor acestor "profesori", din căruia îi este greu lui Ivan, va ieși la iveală Și nouă tuturor Dacă încercați să găsiți un gen în acest complot, atunci aceasta este o comedie Dar, repet, conversația ar trebui să fie foarte serioasă Prin comedie aici se poate înțelege ceea ce este o discrepanță clară între adevăratul sens și complexitatea și importanța superficială, pe care oamenii goli sunt bucuroși să le asimileze Tot ceea ce a învățat să trăiască nu după dreptul propriei minți, virtuți care nu sunt supuse îndoielii - totul este supus ridicolului, adică să reamintească oamenilor încă o dată că, până la urmă, complexitatea, inteligența, semnificația noastră - în simplitate și claritate, în autenticitate Ivan și soția sa au ajuns cu bine la Marea Neagră (pentru prima dată în viață), dar calea lor (oameni, întâlniri, ciocniri, nedumerire) ar trebui să ne pună pe gânduri Cam asta, cel puțin, dacă are cineva dreptul de a se simți confortabil în propria țară, atunci este lucrătorul ei, fie că este vorba de Ivan Rastorguev sau de un profesor lingvist cu care se întâlnește Într-adevăr, aceasta este țara lor Și dacă un astfel de Ivan nu are ocazia să se stabilească într-un hotel de capitală și, să spunem, cu ce strălucire, ușurință și cu niște șic tot felul de cifre între ghilimele se instalează acolo, atunci nedumerirea lui Ivan ar trebui să devină nedumerirea noastră Nu este suficient să spunem - nedumerire, nu este rușinea noastră? Iată despre ce este vorba în scenariu, pe scurt Shukshin a rezistat genului intenționat: scenariul, botezat apoi poveste de film, este plin de situații comice, neînțelegeri amuzante, elementul de râs copleșește întreg spațiul său Motivul tradițional al călătoriei "locuitorului satului", care din când în când intră în dezordine, a făcut inițial posibilă alternarea liberă a situațiilor comice În același timp, cu personajele pentru a păcăli privitorul, ascunzând în spatele unei asemenea confuzii voința vicleană a scriitorului, izvoarele unui joc distractiv Călătoria șoferului de tractor din Altai va fi distractivă - aceasta este condiția inițială a lui Shukshin, care a ascuns furia și amărăciunea artistului în spatele cochiliei de carnaval Există motive să credem că Shukshin a venit cu ideea de a scrie o poveste de film comic nu fără tentația de a câștiga un fel de competiție creativă nespusă O astfel de rivalitate amicală - în limitele unui anumit subiect sau gen - este cunoscută în istoria literaturii ruse Într-un articol din cu titlul remarcabil "Mijloace de literatură și mijloace de cinema" (am menționat mai sus), Shukshin, parcă în treacăt, stipulează: "Am un prieten, un scriitor, un mare scriitor El a conceput scenariul unui film de comedie Vasily Belov, care i-a rămas prieten fidel și apropiat până la sfârșitul zilelor lui Shukshin, a creat acest scenariu, sau mai bine zis, povestea filmului "Sărutul zorilor", timp de șase ani lungi, până când a ales varianta care a văzut lumina după moartea lui Shukshin În această versiune, Belov - Shukshin a intrat într-o rivalitate creativă prietenoasă cu el - și-a amintit de ce a conceput scenariul "În acea perioadă au existat discuții în presă despre genul comediei cinematografice moderne Lucrătorii de film, regizorii au scris, au citit, au argumentat • Shukshin V Morala este adevăr, p pagini de ziare, s-au indignat de lipsa comediilor bune, și-au oferit propriile rețete etc Prietenul meu, care era implicat în cinematografie (a se citi: Vasily Shukshin - Yu T ), a scris de la Moscova că trebuie neapărat să fac un scenariu Și așa am scris acest scenariu în trei zile și trei nopți Belov iubește cuvântul nordic "bay" - o poveste calomnioasă și vicleană Iată povestea lui de film - o versuriță, o poveste voit simplă despre o excursie în orașul a trei săteni, despre nenorocirile lor, absurdități amuzante care li s-au întâmplat în Vologda pe care nu le cunoșteau Povestea călătoriei, care pare să fi căzut în soarta eroilor acum îmbătrâniți cu mulți ani în urmă, este plină de curiozități, accidente neprevăzute, pare să ofere spațiu fanteziei "înșelătoare" a naratorului Iar el, cu aer de nebun, asigură că nu a inventat absolut nimic, ci doar a povestit trecutul Scenariul lui Belov este la fel de strălucitor precum zorile nordice Iată proza lui: "Totul se liniștește în sat, totul adoarme, un singur foc mai fumează pe lângă râu Fum alb, o coloană subțire, dreaptă, foarte înaltă, sprijinită de cerul verde Amurg, tăcere Dar știu că zorii de seară abia vor avea timp să se stingă, cum în nord, puțin în dreapta locului în care tocmai se stingea, se va naște o reflectare îndepărtată, abia perceptibilă, a dimineții spune despre această perioadă ciudată Nu există indignare în povestea filmului lui Belov, este râs fără negare Situațiile sunt amuzante, dar nu și oamenii Adevărat, când regizorul Nikonenko a realizat un film ( ) bazat pe această poveste de film la Mosfilm, a încercat să întărească nota satirică în unele locuri (de exemplu, sincer parodic - nu fără influența cinematografiei lui Shukshin - a filmat o scenă a unui plimbare într-un restaurant de provincie; motivul cântecului s-a strecurat aici în vulgaritate, atât de rău și ascuțit ridicat de Shukshin în opera sa) Dar intonația principală a poveștii KiI "The Dawns Kiss" este, la urma urmei, o calomnie plină de umor, o anecdotă a unei povești orale, fără dorința de a condamna sau dezamăgi eroii, călătorii nefericiți S-au pierdut în oraș - literal și alegoric: bătrânul Egorovici, care visa să-și vindece dinții și să-și vadă ginerele, maistrul fermei colective Nikolai Ivanovici • Belov V Sărutul zorilor M , Mol gardian", , p - și Lyoshka, un tractorist care nici măcar nu servise încă în armată Este puțin probabil ca Belov să fi vrut să-și spună cuvântul în discuția acum pe jumătate uitată despre opoziția orașului și a zonei rurale Dacă există ecouri ale ei în povestea filmului, aceasta este universalitatea tehnicii: pune în valoare cu îndrăzneală calitățile pozitive strălucitoare, vechi de secole ale locuitorului satului indigen Dar numai pentru a-l admira pe acest locuitor și nu pentru a "răsturna" orașul, acuzându-l de Dumnezeu știe ce Eroii poveștii filmului sunt din satul de după război, atât de familiari lui Shukshin; Belov și Shukshin au aproape aceeași vârstă Doi dintre călătorii Belovo au luptat: Egorovici în primul război mondial, Nikolai Ivanovici în Marele Război Patriotic Toți cei trei eroi sunt adevărați lucrători, cu un instinct natural de bunătate Dar oamenii în viață pot și: pot bea puțin, pot fi vicleni în fața unui consătean cu frică de Dumnezeu, pot îmbrățișa o cunoștință întâmplătoare care nu este ușor de adaptat în oraș după un tânăr mic de sat Povestea filmului nu face din eroii săi "sfinți", cumva speciali, din "pământul umed", rătăcitori patriarhal Este mai simplu și mai lung cu vederea: aici este strabitul viclean al vieții, dar curge fără să aleagă un drum lin Povestea filmului "Zoriile sărutându-se" ar fi sunat mult mai puternic când a fost concepută - acum aproximativ cincisprezece ani Sau mai bine zis, semnificația acestui lucru pentru procesul filmului ar fi ieșit mult mai puternică Cel mai tentant și, probabil, cel mai bun lucru este să fii o adaptare cinematografică a propriilor povești, aici apar premisele unei veritabile sinteze a literaturii și cinematografiei, ca să nu mai vorbim de posibilitățile de depășire a "prăștiilor" de producție Vai, asta s-a întâmplat în cinematografia noastră de atunci o singură dată Cu un prieten al lui Belov - Vasily Shukshin Mergând "pentru trei portaje" ale favoritului său, Ivan Rastorguev, Shukshin a construit, în principiu, similar Aventurile comice ale "omului din sat", "canepa" din Altai au apărut și ca urmare a nefamiliarizării cu orașul, regulile sale, misterele sale Dar în cadrul acestor situații comice s-au dezvăluit nu doar legile care guvernează orașul, ci s-a dezvăluit însăși dialectica vieții Un strop de elegiacism, remarcat la Belov în povestea sa de film, este aproape complet eliminat în "Stove-shops" Shukshin, un scriitor și regizor, este, parcă, mai sobru și mai polemic Nota unei intonații prin lirică, caracteristică poveștii de film a lui Belov, este înlocuită la Shukshin de o accentuare a principiilor opuse, o divizare ascuțită psihologică și socială a tipurilor, personajelor umane Nu doar căutarea de gen a lui Shukshin, un scriitor de comedie, o aplicație pentru o comedie "pură", remarcabilă în "Stove-Shops", aici i se citește tema principală, un prozator și director de imagine: despre nepotrivirea valorilor adevărate și false , despre autonomia morală a sufletului, lăsați-l să aparțină unei persoane la prima vedere obișnuit, obișnuit În povestea filmului despre aventurile lui Ivan Rastorguev, Shukshin și-a urmat propria căutare a unui scriitor - prin ciocniri aparent amuzante, scene anecdotice, schițe comice de zi cu zi, el a afirmat valoarea de sine a bunătății umane, a suferit dureros pentru profanarea acesteia Shukshin și-a considerat sincer poveștile mai bune decât primele trei filme Și își dorea foarte mult să vadă literatură special pentru cinema "Poate că într-o zi va ieși ceva", visa el în "Trebuie să fie o literatură extrem de flexibilă, care să nu se adapteze la ea însăși individualitățile regizorului și interpreților, ci se va adapta ea însăși la ele Dar apoi va cere: regizorul, interpreții trebuie să fie artiști Și așa ar trebui să fie " "Magazinele de aragaz" par autonome în raport cu nuvelele lui Shukshin Povestea filmului a fost creată independent, dintr-o singură respirație, nu există cusături în ea, comune pentru scenariile anterioare și explicată de dispozitivul pentru ecranul poveștilor lui Shukshin Însuși Shukshin, amintiți-vă, a văzut eșecul lui Strange People la box office în designul specific al acestui film: publicul nu era obișnuit cu forma romanelor de film, nu a perceput fragmente ale narațiunii ca un fel de triptic, complet în gândire, o lucrare holistică "Stove-shops" a fost un alt experiment: legătura sa cu nuvelele lui Shukshin nu era la suprafață, ca înainte, ci în profunzimea poveștii spuse de pe ecran ' Shukshin V Morala este adevăr, p , poveste amuzantă, deși aici Shukshin "s-a împiedicat" - a construit în povestirea Kii piese din propriul său text literar: din nuvela "Petka Krasnov spune" (nedumerirea și "încântarea" unui băiat din sat din sud, unde a mers pentru a fi tratat pentru radiculită - această scenă, însă, nu este inclusă în film) Unii critici au văzut în această "eliberare" a lui Shukshin scenaristul din Shukshin naratorul o nouă calitate care a schimbat în bine atitudinea publicului față de ultimele două filme Shukshin La momentul apariției "Sobe-magazine" s-ar putea presupune așa A fost însă necesar să simțim natura sufletului creator al artistului, pentru a nu stagna în această presupunere Shukshin a conceput filmul "Call me into the bright distance ", de exemplu, după filmul "Sobe și bănci", iar legătura dintre această poveste de film cu nuvelele lui Shukshin este evidentă: scenariul combină motivele și personajele lui povestirile "Spațiul, sistemul nervos și shmat-ul de grăsime" , "Se ofilește, dispare"; "Staled", a fulgerat un rânjet caustic al romanului "Petya" și chiar povestea pentru teatru "Și dimineața s-au trezit " Deci ideea unei "noui calități" pentru Shukshin ca scenarist aparține timpului său În mod oficial, în "Stove-shops" Shukshin și-a părăsit proza, pornind un alt experiment artistic Căuta noi modalități de a contacta un public larg, era supărat de eșecul la box office-ul lui Strange People Dar cel mai mult ar trebui văzut în pasul de atunci al lui Shukshin, pauza directorului de imagine și a scriitorului-povestitor De la propriul său director de proză, Shukshin nu a putut și nu avea de gând să se îndepărteze Dimpotrivă, dezvoltarea sa ca regizor de imagine (acesta este refrenul nostru) a fost determinată de mișcarea sa de scriitor și aici i-au fost clarificate în sfârșit multe motive Mișcarea, caracteristică colecțiilor de nuvele lui Shukshin, avea un scop strict - să înțeleagă și să protejeze o persoană Fiecare colecție a devenit un fenomen al literaturii noastre, a avut un răspuns semnificativ al cititorului Adunate într-o carte, poveștile sunau cu o polifonie puternică, se completau reciproc, variind melodia autorului principal După moartea lui Shukshin, construcția romanească a filmului "Oameni ciudați" a început să fie percepută fără discuții inutile, tripticul filmului a devenit brusc un analog de ecran al colecțiilor de proză lui Shukshin Mult mai important când vorbim despre "Stove-shops" este faptul că actorul Shukshin, un actor matur, a jucat în sfârșit alături de regizorul Shukshin De mai bine de zece ani au existat separat, aceste două întrupări ale artistului Cinematografia lui Shukshin din anii a necesitat în mod natural designul plastic al unora dintre gândurile și sentimentele prețuite ale autorului însuși Momentul autoexprimării lui Shukshin ca regizor de imagine a atins apogeul Shukshin a filmat Stoves and Benches cu un nou cameraman - Anatoly Zabolotsky, și el rezident al VGIK, care s-a arătat interesant la studiourile de film Minsk și Tallinn Alături de Zabolotsky, Shukshin se simțea mai liber, putea avea încredere în gustul său, iar această circumstanță a jucat un rol în decizia regizorului de a acționa ca actor Dacă ne uităm la termenul "cinema de autor" fără prejudecăți teoretice, atunci în acest caz avem de-a face cu acest gen de cinematografie Apariția lui Shukshin la cinematografia de autor a fost exprimată pentru Shukshin nu numai prin faptul că în filmul "Stove-shops" a apărut în fața noastră "una din trei persoane": ca scenarist, regizor și actor, interpret al rolului central Dar și în sensul continuării, aprofundării propriilor tradiții, declarate și dezvoltate în picturile anterioare, în creativitatea literară Aici, în "Sobe-shop-uri", se vede atât trecutul artistului, cât și viitorul său, iată răspunsurile lui însuși, care și-a pus în repetate rânduri întrebarea anxioasă și dureroasă: cum să trăiești? Iată o întărire în gândirea valorii unei persoane adevărate, tristețea față de umilințele și greșelile sale, imperfecțiunile sale, căderea pe curbele abrupte și neașteptate ale vieții Scopul și mijloacele cinematografiei de autor erau clar înțelese pentru Shukshin la acea vreme A început un nou experiment nu orbește Intuiția artistului a fost verificată prin introspecție, cu privirea atentă la schimbările și inovațiile procesului filmului La începutul anilor - , Shukshin a văzut în cinematograful nostru o oportunitate mai mare decât înainte, nevoia de a-și exprima propria poziție de autor Pe bună dreptate i s-a părut că acesta este cel mai important lucru pentru el ca regizor Pe atunci nu simțea timiditate respectuoasă în fața autorităților, nici îngăduință față de "limba cu limbă" a ecranului de lângă fărădelege ei cu posibilităţile cuvântului de carte A simțit tendința către filmul autorului și a văzut-o în lucrările altora, ceea ce l-a încântat "În acest caz", i-a spus el criticului de film Valentina Ivanova la acea vreme, "nu contează cine este autorul, dacă este actor, regizor sau cameraman Autor important O persoană concepe și creează un film Cel mai adesea astăzi este directorul (sublinierea mea - Yu T ) El însuși își găsește un scenarist, îl dedică planului său, își concepe și își implementează filmul El reunește mult mai multe profesii, le subordonează unei singure direcții, poate transforma toate acestea - energia și abilitățile multor oameni - într-un întreg Și iată o lege uimitoare: cu cât autorul-regizorul este mai mare, cu atât este mai original, cu atât profesiile care îl însoțesc beneficiază mai mult Ați observat, se întrebă Shukshin, că un bun cameraman, un bun artist, compozitor, decorator lucrează cu un bun regizor? Cine a murit în cine, cine a născut pe cine? Întrebarea și pretențiile sunt eliminate doar de autoritatea clară a regizorului Potrivit lui Shukshin, tendința filmului autoarei va crește și se va dezvolta cu siguranță Și asta indică faptul că cinematograful devine din ce în ce mai mult o artă atunci când există posibilitatea unui astfel de monolog al autorului " Există o dorință din ce în ce mai mare nu doar de a face un alt film, ci de a vorbi serios despre problemele pe care le pune viața Astfel, profesia de regizor este din ce în ce mai diminuată ca una pur a fost Trece vremea meșteșugurilor, vine vremea artei serioase Iar personalitatea artistului presupune întotdeauna conversația autorului Pentru regizorul Shukshin, nu existau casete care treceau, fiecare dintre cuvintele sale într-o conversație cu publicul - fiecare film - era o expresie a celui mai lăuntric, exprimată cu sinceritate și neliniște, fără cochetărie și flirt gol Asemenea prozei, cinematograful lui Shukshin este confesional în profunzimea lui Personalitatea artistului este străină de camuflaj, este părtinitoare Apărarea ei a binelui este lipsită de condescendență față de imperfecțiunea umană Shukshin nu este mulțumit, este simplu cu înțelepciune: moralitatea este adevărul, aceasta este formula lui, iar adevărul vieții se transformă pentru el pe ecran în adevărul artei Shukshin V Impactul adevărului, p Întrebând despre viitorul cinematografiei, Shukshin - a făcut o rezervă că nu se referea la timpul îndepărtat, ci la viitorul apropiat - a văzut puterea ecranului în dorință, în același timp capacitatea de a conduce o conversație cu publicul cu inima, nu prin tehnici formative - acest lucru îi era străin (deși nu a "anulat" stilul "cinematului zoetic" pentru alții), ci într-o voce confesională, confidențială Un exemplu de film de autor necondiționat, a cărui problematică și manieră erau foarte atractive pentru el, Shukshin a numit opera lui Otar Ioseliani "A trăit un sturz cântec" ( ) El a apreciat foarte mult capacitatea regizorului georgian de a avea o conversație confidențială "Poza grozavă! Și triști și strălucitori împreună O poveste despre o soartă neîmplinită, în care nimeni nu este de vină, cu excepția, poate, a propriei bunătăți a tipului Aici este problema capacității de a conduce o poveste bogată: atât caracter, cât și suflet, și soartă, dar a fost spusă într-o oră și jumătate Intriga internă pe care a fost realizat filmul necesită un detaliu de neconceput pentru o perioadă lungă de timp Rețineți, totuși, a îndemnat Shukshin, că detaliul de aici nu este un detaliu al vieții de zi cu zi, ci o mișcare subtilă a sufletului eroului și, dacă viața de zi cu zi apare totuși ca un detaliu, atunci scopul său este auxiliar, secundar Este de remarcat modul în care Shukshine însuși în "Cuptoarele și băncile" (a dat interviul citat mai sus în timpul filmărilor acestui film) a reușit să combine "mișcarea sufletului eroului" cu "detaliile vieții" satului său natal Altai - aceasta, de altfel, era în tradiția esteticii picturilor sale anterioare Detaliile vieții de zi cu zi de aici aruncă o lumină suplimentară asupra portretelor psihologice ale personajelor, magnetizează câmpul de forță al filmelor lui Shukshin În mod inteligent și iubitor, Shukshin a arătat ținutul Altai în filmul "Un astfel de tip trăiește", a prefațat uvertura peisajelor rurale, tipuri rurale la primul complot din "Fiul și fratele tău" Aici, în "prostiile prozaice", "gunoaiele pestrițe ale școlii flamande", există atât închinarea filială a "micei patrii", cât și dorința de a se abține de la "magnificia cinematografică" care l-a iritat atât de mult pe regizor, și "marginea simplității", "manifestul" fără cuvinte al autorului, Shuktshn V Impactul adevărului, p ; La fel ca Pușkin, în timpul petrecut în provincia Tver pentru Călătoria lui Onegin: "Am nevoie de alte poze: Îmi place un deal nisipos, Doi rowani în fața colibei, O poartă, un gard rupt, Nori gri pe cer, Mormane de paie în fața ariei, Da, un iaz sub baldachin de sălcii groase, întindere de rațe tinere " Printre privilegiile Altai, cot la cot cu sătenii, muncitori pe acest pământ, de la naștere, a curs viața lui Ivan Rastorguev, eroul filmului "Sobe și bănci" Aici a fugit la o școală din sat - poate că era doar un copil de șapte ani, așa că nu a ajuns la certificatul de înmatriculare; Aici a devenit tractorist, s-a căsătorit și a avut copii Iata casa lui de pe malul drept al Katunului, aici se simte bine si linistit in suflet Nu se grăbește din sat să lucreze în mine, ca omonimul său din povestea "În profil și față", șofer retrogradat la vite Rastorguev este un țăran cu rădăcini, așezat Nu a mers mai departe de "micuța sa patrie", nici măcar nu a fost înrolat în armată: pentru arat era nevoie cu disperare de tractoriști pricepuți Rar pentru zilele noastre agitate agitate, indisolubilitatea unei persoane cu pământul, este - conform filmului - cea care predetermina organizarea spirituală a lui Ivan Se simte bine acasă, în sat, iar Shukshin evidențiază această stare de pace în imagine, o apreciază Să ne amintim primele cadre ale "Sobe-magazine" Regizorul deschide filmul cu cunoștința noastră cu personajul principal al poveștii - același tractorist Ivan Rastorguev, slab, aparent un țăran rezistent; el este interpretat și de actorul Shukshin Unghiul camerei lui Anatoly Zabolotsky a fost luat aproximativ de la nivelul ochilor unei persoane în picioare, eroul se află pe un plan mărit, aproape de noi, de public Cu pricepere, pe un leagăn larg, Ivan tunde cu o mână de coasă, iarbă de stepă deasupra genunchilor, turnată cu forță primordială "Suculent, șuierător, împletitura taie; se cutremură, iarba coboară S-a oprit o clipă să tragă aer, s-a rezemat de axul coasei și s-a uitat brusc la întinderile vaste ale stepei, pârjolite de soare, nemărginite Ne-am uitat împreună cu Ivan, atinși de voința și frumusețea stepei Altai, și am auzit mirosul fabulos de ierburi, bâzâitul albinelor, "ciripitul neobosit, uniform și uscat al lăcustelor Da, burghiile de argint încă se revarsă și alunecă din cer "Teren verde liber Aici se cosi de multă vreme" Așa scrie scriitorul Shukshin despre poalele stepei Altai, o mulțime de tururi în mod local, în povestea "Countrymen" (a fost creat aproape simultan cu scenariul pentru "Stove-shops" - cu un an mai devreme), aceasta așa le arată în film - ierburi libere, amestecate, privirea umană ademenitoare Cositoarea și pământul, patria, în pace și armonie, în unitate recunoscută de inimă - aceasta este aplicarea, expunerea uneia dintre temele principale ale filmului "Amenda! Doamne, ce bine este! Rareori este bine ca o persoană să știe că acest lucru este bine" (povestea "Alyosha Beskonvoyny") Imaginea de aici este lipsită de o coloană sonoră - este o viziune plină de pace și liniște, o imagine vizuală auto-semnificativă, vrăjită de acțiune Captura lungă de cosit este primul distanțier introdus de regizor în genericul filmului Corzile de Balalaika ciripesc nepăsător Pe ecran, pentru a se potrivi cu melodia vicleană cu inimă simplă, există un fundal pentru titluri: o imagine desenată de mână a unei căsuțe din bușteni tăiată "în labă", cu găuri de fisuri, ofilite și înnegrite de vânturi și soare Aici, cu un simplu zâmbet, regizorul ne "acordează" la percepția fie a unui film-lub, fie a unei povești de glumă cu "prejudecată de sat", provoacă un fals de-a dreptul pentru "viața populară", spun ei, la ce să se aștepte dintr-o poză cu un nume atât de frivol Și ce este aceasta, de fapt, o zicală obișnuită - "sobe-shops", surori ale unor "brăzi-bețișoare", prostii la fel de comune? Obiceiul absurdului verbal este indestructibil, când situația cotidiană este de nedescris prin cuvinte obișnuite "cu sens"? În expoziție, Shukshin cântă, împinge, generează astfel două melodii, spectacole de film - distractive în glumă, farse, venite din râsul "magazinelor de sobe", și o melodie a tristeții obscure, profunde, care se naște în suflet atunci când comunică cu lor pământ natal, • un sentiment sporit de dragoste pentru ea, atât de frumos, de aproape "o ■ i z Al doilea bloc din credite - apare ea; Nyura Rastorguyeva, soția lui Ivan, eroină Planul general, camera filmează din punctul de sus complotul lui Ivan Fâșii lungi drepte de iarbă tăiată Cositoarea încă flutură cu coasa Iar la marginea parcelei, o femeie stă liniștită cu picioarele întinse pe pământ, ca secerătorii din picturile lui Venetsianov, așteptând sfârșitul muncii soțului ei În picioarele femeii este un mănunchi, i-a adus lui Ivan mâncare Ce anume a adus ea, Shukshin nu arată, nu este interesat de detalii atât de meticuloase, imaginea generală a afacerii familiare ambilor eroi este importantă, aerul unei compoziții atât de pașnice și captivant de obișnuite este important În proza sa, Shukshin nu a ignorat astfel de detalii cotidiene, ci au întărit construcțiile ascetice ale poveștilor sale "După ce a mâncat rapid un castraveți ușor sărat cu pâine, bătrânul l-a bătut pe lituanian, a apăsat o pietricică pe înțepătură" ("Countrymen") "Bătrânul a întins pe iarbă o cârpă spălată, a întins castraveți, pâine, batun spălat S-a dus la cheie ' era o sticlă de lapte în apă " Al treilea pad este din nou o viziune tăcută, o imagine pașnică a odihnei Ivan s-a întins pe jumătate în ovăz, lângă Nyura, și trece un vânător, îi cere foc lui Ivan, își aprinde o țigară S-au despărțit, vânătorul într-o direcție, Ivan și Nyura în cealaltă, spre sat Ivan în șapcă, geacă căptușită și cizme de prelată, se plimbă puțin cântând, lat Așa că Yegor Prokudin a mers pe ultima sa brazdă în Kalina Roșie, în aceleași cizme de prelată Serghei Zalygin, fără nicio ironie, a remarcat cu câțiva ani în urmă: "Din punct de vedere statistic, majoritatea eroilor lui Shukshin aveau cizme de prelată prin natura ocupațiilor și profesiilor lor, dar nu asta este deloc ideea La urma urmei, chiar și acei intelectuali pe care ni i-a arătat, i-a încălțat în aceleași bocanci - nu are nevoie deloc de pantofi la modă, doar îl împiedică să pătrundă în esența caracterului și să înțeleagă întrebarea pusă, își părăsește Stepan Razin - un ţăran în conducători - în aceleaşi bocanci Acest lucru nu este deloc împiedicat de faptul că pe vremea lui Razin nu fuseseră încă inventate În cizme de prelata, Shukshin însuși a apărut la examenele de admitere la VGIK și a intrat în redacția revistei octombrie când a adus primele sale povești în instanță Evgheni Evtușenko Shukshin V Ales producție, p unsprezece sunt replici pe jumătate serioase, pe jumătate în glumă, cu mult timp în urmă; întâlnirea sa cu Shukshin, îngâmfat, tânăr, i-a reproșat poetului: "Nu știam că ești un tip, / Trebuie să mergi în cizme!" Al patrulea pad este două fete care dorm pe un pat, copiii lui Rastorguev, copiii lui Shukshin însuși, Masha și Olya, conform filmului, Valya și Nina Tema copiilor a apărut în Oameni ciudați, în prima nuvelă În "Sobe-magazine" nu numai că se repetă, ci se întărește Această temă a sunat cu autoritate în nuvelele lui Shukshin din acea vreme Scriitorul își exprimă bunăstarea în cuvinte, sau mai degrabă, gânduri ascunse ale protagonistului poveștii "Alyosha Beskonvoyny": "Recent, Alyosha a început să observe că iubește în mod destul de conștient Iubește stepa din afara satului, zorii, ziua de vară Adică a înțeles pe deplin că iubește Pacea a început să bată în suflet - a început să iubească Este mai greu să iubești oamenii, dar iubea copiii (italicele mele - Yu T ) și stepa, de exemplu, din ce în ce mai mult În cele din urmă, un prim-plan care încununează creditele arată o femeie în vârstă, cu o față calmă, care se respectă, legându-și o eșarfă inteligentă în jurul capului Acest chip tăcut, în felul său, atrăgător nu va mai apărea în film, este misterios și simplu, un tip și un simbol în același timp, un tip de frumusețe discretă a unei țărănci ruse și un simbol al păcii rurale, înțelepciunea lumească și răbdarea feminină] Un cadru static, destul de lung, după care regizorul Shukshin schimbă brusc ritmul filmului Acțiunea petrecerii se rupe pe firele lui Ivan în vacanță Katun, un volan din bușteni, plutași Deasupra malului drept abrupt al râului se află casa lui Ivan, proprietarul este escortat spre sud Toată lumea de pe Katun este familiarizată, iar Ivan generos, măturator, ospitalier, face cu mâna din vârful plutașilor: "Mour! Merge!" Un vârf de sat, ea încă i se părea lui Shukshin la acel moment, de care îi era frică de ea Zorkaya se înșeală când spune că Maria Sergeevna Shukshina, mama regizorului, a apărut pentru prima dată în fața camerei lui Zabolotsky, în scurtmetrajul său documentar Mother's Words, realizat în la studioul Belarusfilm (vezi: Zorkaya I Din nou pe malul Katun -Soviet Screen, , nr , p ) În cadrul menționat mai sus de la "Stove-Shops", Shukshin a arătat-o exact - Maria Sergeevna * răzbunare, trădare, dezamăgire Cu legături de bunăvoință și simpatie reciprocă, și-a conectat sătenii în filmele sale, deși la sfârșitul anilor proza sa a început să fie plină de motive de amărăciune și dezamăgire - de la prăbușirea multor legături anterioare din satul Altai în viața reală O fisură a schimbării sociale a divizat comunitatea satului cândva aparent unită Și, smulgând din această viață rurală modernă tipuri specifice, personaje umane în plinătatea existenței lor concrete, prozatorul Shukshin, urmând adevărul realității, și-a crescut eroii de ambele părți ale binelui și ale răului Fostul șofer, un tânăr care a lovit minele din sat, nu l-a înțeles pe bătrân, cultivator de cereale originar din Siberia "Ei bine, ce am de gând să fac aici? Ivan se ridică din nou: "Du-te la ăsta, să Hai, la naiba!" Încăpățânatul maistru Shurygin se repezi împotriva "lumii" rurale, dărâmă biserica de piatră din sat cu un tractor ("Omul puternic") Cinematografia lui Shukshin pare să evite viața rurală atât de centrifugă Satul de aici este pământul promis La fel ca la întâlnirea lui Styopka din "Fiul și fratele tău", literalmente jumătate din sat se plimbă la rămas-bun de la vacanța lui Ivan Rastorguev Intră - stai jos Sărbătoarea preferată a regizorului: zgomot, cântece, frânturi de conversații, decantoare, mâncare obișnuită din sat, fețe emoționate Toată lumea este bine, toată lumea face gălăgie, se întrerupe, toată lumea este egală în această acțiune Față de povestea filmului, scena petrecerii a crescut, a devenit, parcă, o nuvelă "etnografică" independentă Ea are un ritm aparte, propriile accente și lărgiri, aerul liber de la poalele Altaiului, o adevărată viață de sat, a izbucnit aici Scena pare a fi spionată în realitate, acesta este un fel de schiță documentară, viața este luată prin surprindere Acest episod cu mai multe fațete a fost pe bună dreptate comparat cu Katun: petrecerea este multi-stream, turbulentă și curgătoare, se pare, fără niciun "indiciu" din partea regizorului Regizorul întărește impresia de imediată a ceea ce se întâmplă, "adăugând" actorilor profesioniști implicați în scenă, sătenii săi, Srostkiniți Ei se joacă singuri Aceasta este o ilustrare literală a cuvintelor celebre ale lui Niels Bohr: noi, oamenii, suntem dramaturgi și actori în viață în același timp Pentru estetica lui Shukshin, directorul de imagine J dorința de realitate nemachiată - în acest caz, alegerea interpreților neprofesioniști - este de fiecare dată justificată organic, stilistic Experiența sa în acest sens este valoroasă pentru cinematografia sovietică, deși, după cum știm, el nu este unic Multe dintre poveștile sale, în special în ultimii ani, Shukshin le-a creat literalmente din natură, a fost atras de adevărul neficțional A tras din natură, în orice caz, acest lucru este tipic pentru episoadele inițiale din "Stove-shops" Iată gara din Bijsk, de unde Ivan se îndrepta spre Moscova, cu vanitatea lui ponosită; iată o altă stație, pe drum: un veteran cu dizabilități în cârje, un polițist cu un coleg de călătorie, niște bătrâne (iar fundalul sonor este un cântec de baladă despre Rus, Mama Rusia) Obișnuit, aruncat cu ochiul în mizerie a mișcărilor "pasageri ruși", așa cum le-a numit Shukshin în povestea filmului Există multe astfel de schițe, inserții în imagine Ele, ca un mortar, cimentează scenele principale ale filmului, aduc un gust al vieții cu mai multe fețe care zboară pe lângă ochii oamenilor Iată un bătrân bătrân, slab în episodul petrecerii Dintr-o dată, cu o tresărire în fugă, după încurcătura de la sărbătoarea generală, aparatul de fotografiat se împiedică literalmente de acest bătrân, așezat pe un scaun pe fundalul unui perete văruit Pozează, privind atent în obiectiv, la noi Acest țăran cu părul cărunt și bărbos, un Srostkinets Mihail Mihailovici în vârstă de nouăzeci de ani, a apărut pentru o scurtă clipă în filmul "Fiul și fratele tău", în acel episod în care fericita Verka Voevodina (fratele Ignat i-a adus o nouă rochie albă) de la Moscova în dar), surdo-muți, plimbări, arătând renovarea, în sat Doi bătrâni îi zâmbesc afectuos, stând la soare Unul dintre ei, cu barba albă și mâinile încrețite, suprasolicitate, a migrat la Sobe și Bănci Din nou, Shukshin ne arată tipul și simbolul în același timp Bătrânul tăce, este dincolo de anii lui pentru a participa la o sărbătoare, se odihnește, încrucișându-și mâinile pe genunchi și privește drept înainte, fie gândindu-se la ceva al lui, fie studiindu-ne pe noi, publicul Aceasta este fratele bătrânului din nuvela "În profil și față", un muncitor, un țăran veșnic "Știam că lucrez pentru trei Câtă pâine a crescut! Se putea strânge toată ba, probabil pentru un an, tot satul putea fi hrănit Apoi bătrânul va mai apărea de două ori: undeva departe de toată lumea, se va uita cu surprindere la tranzistorul din mâinile unui adolescent explicându-i principiul de funcționare a acestui mic miracol, iar după aceea se va întinde pe plită , privind de acolo la dansul oaspeților și al familiei Această imagine cu siguranță nu are o încărcătură dramatică, este în afara jocului de glumă al autorului e de Ivan (în povestea filmului, Ivan "a mutat" o scrisoare acasă de pe drum, acolo și-a salutat bunicul: acesta, evident, este bătrânul nostru din "Ziastol"), Apariția bunicului a însuflețit sărbătorile de tablou, umorul lui Shukshin aici este blând, ușor Regizorul a făcut mișto de bătrânețe, dar și-a respectat, fără să-și ascundă atitudinea, viața trăită în travaliu Rădăcini ascunse se întindeau de la figurina unui țăran slab până la pământul pe care acesta l-a cultivat și poate și l-a apărat Așa că în uvertura "Frunze căderi" a apărut Ioseliani, indiferent de problemele parcelei, un străvechi templu georgian Regizorul nu a explicat nimic, a ascultat fascinat de ecoul înghețat al eternității Episodul petrecerii este pătruns, ca întotdeauna cu Shukshin, de cânt Cântă despre un țigan cu sprâncene neagră, cântă "Ryabi * 'nushka", tras și trist, își cântă propriile lor, melodii Srostka, nesfârșite Cântecele, precum dansul, unesc oamenii, le răsucesc sufletul, vărsă lacrimi și încântă Această atitudine față de cântec este primordială, nu metropolitană, era foarte caracteristică lui Shukshin însuși În "Sobe-shops" a arătat un "ciudat", un ciudat: Fedya balalaika, autodidactă, care cânta la nunți și petreceri din sat Într-una dintre primele povești Shukshin, "Singur" (povestea a fost filmată în de regizorii absolvenți L Golovnya și A Surin și cu foarte mult succes), Fedya balalaika a fost prezentată sub numele de Antip Kalachikov, un pic uscat șalar, el "a cântat sincer, gânditor El a spus exact " Când a doua scrisoare a lui Rastorguev de pe drum este citită cu vocea lui Nyura, Shukshin arată pridvorul casei lui Ivanov, Fedya și Ivan însuși stau pe o bancă la distanță, balalaica sună în mâinile meșterului "Uscat, mic" În , a murit într-un accident de mașină Shukshin era îndrăgostit de colegul său sătean P Chekalov, compozitorul "Stove-Shops", a transmis cuvintele regizorului: "Aici Fedya a improvizat și faci ceea ce ai nevoie din asta, în special finalul filmului Fă melo Bricolajul ar trebui să fie într-un mod atât de chibzuit, de parcă Ivan Rastorguev (s-a întors din stațiune în patria sa și stă pe pământ arabil) ascultă pământul însuși, de parcă ar vorbi cu pământul Din melodiile lui Fedya balalaika, compozitorul a extras principala temă muzicală a filmului, aceasta intră chiar și în genericul Aceeași muzică, doar dramatizată, va suna și în scena pocăinței (după întâlnirea cu mama sa) a lui Yegor Prokudin Eroii de film rural ai lui Shukshin se simt bine, repetăm, când sunt acasă, printre ai lor, în cuiburile lor natale Aici petrecerea curge, covorul este îndepărtat, fracțiunea de călcâi bate pe podea, iar Ivan s-a așezat cu o țigară la fereastra deschisă, s-a uitat la stradă, iar chipul îi strălucea într-un zâmbet amabil și clar Chipul curat, nu beat al proprietarului, soțul ei, liniște sufletească, aici Nyura s-a aplecat, a spus ceva bun, Ivan a dat din cap în acord - se spune, ne facem o plimbare bună, s-a întors la fereastră, a luat un puf Atmosferă simplă, scânduri vopsite, flori în ghivece pe pervaz, lebede pe un drapel negru peste un pat din plasă de fier; nu, regizorul nu își idealizează personajele, dar nici nu le sărăcește - acceptă-le așa cum sunt, nici mai bune, nici mai rele Sufletul lor este strălucitor, acesta este principalul lucru, potrivit lui Shukshin Și trăiesc în armonie cu ei înșiși - aceasta este condiția, baza echilibrului lor spiritual Ei lucrează, cresc copii, uneori ies pentru toată promoția - și nu-și bat joc de ei, dar ei înșiși nu vor atinge pe nimeni altcineva Shukshin, actorul de aici, este deplin de acord cu Shukshin regizorul, jucându-l pe al lui printre ai lui Și dimineața s-au trezit Soarele apune peste sat, ziua de lucru a început să se întoarcă Și din nou regizorul se uită cu privirea în imaginea satului matinal familiar de ani de zile, în ordinea lucrurilor stabilite aici și prinde, surprinde cu privirea unei camere de film aceste detalii ale unei ființe pe îndelete, neîmprumutate Pisica s-a aruncat peste curte, profesorul Lev Kazimirovici "plimbă încet și civilizat" împreună cu un partener într-o excursie de pescuit, băieții, lovind lateral calul cu călcâiele goale, conduc turma la râu Încet, dându-și nările, caii înoată, zdrobind lumina soarelui pe apă, ies pe partea cealaltă, scuturându-și coama groasă udă Povestea filmului a trecut de aceste detalii, a consemnat filmul A doua zi dimineață, Ivan pleca din sat, iar memoria lui, parcă, i-a făcut pozele cunoscute din copilărie cu el pe drum Mașina a intrat în feribot, ușile autobuzului s-au deschis Nyura a strigat la- ultimul ok, zapoloshno: "Mamă, copii pentru numele lui Hristos! " - Ivan s-a încruntat puțin în autobuz Era prima dată când el și Nyura se adunau până acum Și înainte de a începe odiseea eroului său, Shukshin filmează din nou un plan-cadru care este străin complotului: peste stepă, fie dimineața, fie la apus, se aude o fracțiune de copite, cineva călărește un cal de-a lungul panglicii strălucitoare a autostrăzii, spre noi "Parcă aș merge pe un cal roz într-o primăvară care răsună devreme" Pentru Shukshin, caii sunt poezia satului Iar poeziile bune despre cai sunt o poezie adevărată A existat un episod în povestea filmului: "Un tânăr ofițer, care miroase delicios a lapte matern, îi spune unui vecin tânăr dintr-un compartiment" că Yesenin este "sensibilitate solidă Nu suntem la fel astăzi" Un rând despre un cal roz? - Nu poezie masculină, spuse crudul locotenent, cal roz nu e din secolul al XX-lea Shukshin nu a filmat această scenă pentru film, pe bună dreptate i s-a părut de prisos, dar a condus o dispută internă cu acuzații de "sensibilitate solidă" Și a construit acest galop al unui călăreț necunoscut în imagine Iată, parcă, ultimul lucru pe care amintirea lui Ivan Rastorguev îl poartă cu el, stepa și calul într-o lume tăcută, fântâni de praf în spatele copitelor de pe autostradă Primul, pe fire, monologul lui Ivan din film - nu este o asemănare cu acest fragment-plan? "Aproape că nu-mi amintesc de tatăl meu, dar îmi amintesc cum m-a dus la Berezovka când eram mic Asta îmi amintesc! La urma urmei, presupun că a mângâiat și bomboana când a adus-o, dar nu și-a amintit nimic, dar și-a amintit cum a purtat-o cu el călare la Berezovka " Un om din sat a fost prieten cu un cal din copilărie, Shukshin a prins asta și s-a împrietenit cu caii de la o vârstă fragedă În povestea din "Și caii s-au jucat pe câmp " Shukshin transmite nostalgia eroului, Minka, el "a studiat la Moscova ca artist" (Minka este parțial un autoportret al unui student Shukshin) : "Minka l-a prezentat pe Buyan, un armăsar negru mândru, și cum ceva neliniștit, liniștit, dulce doare inima Văzu cât de departe, de departe, în stepă, coama lui ciufulită ciufulită de vânt, un cal chipeș pe jumătate sălbatic se repezi într-un jamb Iar zorii din vest sunt jumătate din cer, ca un pai arzând un foc, și îl desenează - în cercuri, în cercuri - umbre negre rapide, iar zgomotul cailor nu se aude - în liniște Shukshin a prefațat povestea cu o epigrafă, o tehnică extrem de rară pentru el Este de două ori curios că poemele-epngraph aparțin însuși autorului povestirii În tinerețe, Shukshin a compus poezie nechibzuit, dar aproape toate "păcatele tinereții", poeziile, au fost "spălate" în sobă Epigraful lui Shukshin nu este semnat "Și caii s-au jucat pe câmp, au cercetat toată zorii Ce fac ei? A cui parte sunt ei în buclă pe câmp? Nu este al meu? Liniște pe câmp Caii sunt obosiți În liniște pe câmp - Nu suna Într-un lac adormit, ca într-o icoană, '- Salariul roşu al zorilor Matvey Ryazantsev din povestea "Duma" (acest "gând" al eroului a intrat fragmentar în filmarea celei de-a treia nuvele "Oameni ciudați") își amintește de o noapte lungă: fratele său s-a îmbolnăvit la cosit, "la cincisprezece kilometri de sat, în grămezi", a ordonat tatăl său noaptea "să conducă la sat după lapte "Matvey a ghicit după ureche unde pășteau caii, l-a căpătat pe Igrenka și, biciuindu-l în lateral cu o cătușă păroasă, l-a condus în sat Și acum Acum Matvey are aproape șaizeci de ani, iar apoi avea doisprezece sau treisprezece ani - încă îmi amintesc de acea noapte Calul și bărbatul s-au contopit și au zburat în noaptea neagră Și noaptea zbura spre ei, lovindu-le gros pe față de mirosul greu de ierburi, umede sub rouă Un fel de încântare sălbatică l-a cuprins pe băiat; sângele năvăli la cap și bâzâia Era ca și cum ar fi zburat - de parcă s-ar fi desprins de pe pământ și ar fi zburat Și nimic nu se vede în jur: nici pământul, nici cerul, nici măcar capul de cal - doar zgomot în urechi, doar imensa lume nocturnă s-a mișcat și s-a repezit spre Multe teme și imagini sunt stabile în Shukshin atât în proză, cât și în cinema, el revine la ele, parcă vrăjit, se cuibăresc în inima artistului Acestea sunt semne ale lumii sale interioare, parteneri de viață, muzica copilăriei rurale Imaginile lui Shukshin cu un conținut diferit - negativ, un conținut socio-psihologic diferit, dușmanii săi eterni, sunt de asemenea stabile Dansul rotund al unui bufon de astfel de imagini va trece înaintea lui Ivan Rastorguev și a soției sale, de îndată ce se urcă într-un tren de lungă distanță Acțiunea filmului iese acum din granițele nativului Altai pentru eroi , izbucnește în întinderea siberiană, astfel încât în următoarea imagine a lui Shukshin - "Kalina Krasnaya" - se stabilește departe de malurile Katun, pe ținutul Vologda Între timp, Rastorguev calcă pe urmele lui Vasily Knyazev, "ciudații", eroul primei romane de film "Oameni ciudați", merg în Crimeea Și regizorul pornește un lanț de scurtmetraje povești cu propriile sale tipuri de personaje, propria sa logică de acțiune, intrigi completate Adică, Shukshin se întoarce practic la principiul său romanistic obișnuit de a organiza un film, revenind la propria sa experiență de scris de a construi material de viață pe o mică rampă de lansare a genului Figurile personajelor principale - Ivan și Nyura - unesc aceste povestiri scurte cu participarea lor la ele, o reacție vie la ceea ce se întâmplă, acesta este "firul călăuzitor" al autorului, vă permite să începeți și să încheiați o poveste distractivă despre călătoria vacanță "misterioasă" Însoțitori ai Rastorguev - și sunt colorați și diferiți - în structura filmului, personajele sunt episodice, fiecare are propria "ieșire", singura ocazie de a se declara, pentru a lăsa apoi loc scenei pentru alții Și doar profesorul de lingvist, interpretat de Sanaev, zăbovește ceva timp lângă Ivan pentru a lămuri pe deplin subiectul pe care l-a anunțat Shukshin chiar înainte de filmarea filmului - despre inteligența falsă și autentică Ivan Călătorul este izbitor de diferit de Ivan, fostul sătean pașnic Nu numai că se regăsește într-o altă lume, practic necunoscută pentru el, el însuși creează o atmosferă specială de existență, se cufundă cu capul în cap într-un climat psihologic neobișnuit "Ivan a dat dovadă de o oarecare vorbăreală ciudată, neobișnuită", notează autorul poveștii filmului "În general a devenit cam agitat Îngrijorat, nu? Bineînțeles, era îngrijorat, de aceea era "înfuriat" Iar oamenii cu experiență au simțit această incertitudine a lui, și cine a tratat-o, incertitudinea "omului din sat", îngăduitor sau favorabil potrivi și care a chicotit, chiar s-a jucat alături de ea, dorind să termine "simpletonul" Într-un eseu despre cinematografia lui Shukshin, Rudnițki a notat pe bună dreptate motivul "rulării" psihologice a lui Ivan: "O excursie într-o stațiune de pe litoral, în contextul obișnuit, fostul vieții satului, nu este mai puțin fenomenală decât un zbor către lună Inukshin a înțeles acest lucru perfect A reușit să ne facă să simțim și să simțim asta - în primul rând prin comportamentul lui Ivan Rastorguev Criticul a adăugat aici: "Tot ceea ce este asociat cu această idee, care este destul de obișnuită pentru un locuitor al orașului, este în mod decisiv contrar psihologiei țăranului, care până de curând nu a inclus complet nu numai conceptele de "plajă" și " stațiune", dar și conceptul de "vacanță" '' Munca nu-i permitea muncitorului rural să se gândească la odihnă, să meargă undeva la friptură la soare, să părăsească pământul Se obișnuia să se poată odihni doar la petreceri după suferință, ba chiar se dormea în criză și începe când tăiau fân sau pâine Mereu a fost lipsă de oameni pentru munca câmpului, mai ales în satul de după război, orfani, slabi Ivan însuși le-a explicat pe fire oaspeților cum și-a petrecut rarele momente libere: "Am ieșit cu o undiță, m-am așezat pe mal la umbră - asta-i tot și sobele și băncile Odihnit " Dar aici, ferma colectivă i-a dat lui Ivan, în calitate de șofer de tractor avansat, un bilet la stațiune, iar eroul nostru, după o lungă gândire, și-a târât soția în sud cu el și chiar s-a gândit să ia copiii, mulțumesc, profesorul Lev Kazimirovici sfatuit impotriva Cositul pare să s-a terminat, culesul pâinii este înainte, așa că lui Ivan i s-a permis să călărească în clime mai calde O oglindă în două sensuri: în spatele acestui caz particular, călătoria lui Ivan în tărâmuri îndepărtate, se pot ghici nu numai schimbări în bine în afacerile fermelor colective, ci și schimbări de natură dialectică Cursul vieții face satul să se răsucească, împinge mii și mii de oameni din vechile lor cuiburi, mutându-se în orașe, șantiere, mine Satul siberian din anii a fost asemănat cu un furnicar rupt, Shukshin a consemnat acest lucru în literatura sa În cinema, ecoul acestei fermentații zgomotoase a satului îl bubuie, iar Ivan Rastorguev, eroul "Magazinelor de aragaz", se află într-un anume ' Rudnitsky K Cinema și proză - "Arta cinematografiei", , nr , p gradul Shukshin eșantion morală a unui sătean Acest tractorist nu are nevoie de oraș în vis sau spirit El este "până la fundul sufletului un țăran", după spusele lui Ivan Vasiliev Prima întâlnire în tren, primul capitol al odiseei În compartiment "stătea un om încrezător, chiar și puțin obrăzător, condescendent, cu o ușoară batjocură în ochi Călător de afaceri" "Și cumva, ofițerul de turism a înțeles imediat că cu acest cuplu (Ivan și soția lui - Yu T ) poți vorbi condescendent, uită-te la ei fără îndoială, în special Nyura, pur și simplu nu mângâie " Nu după haine îl întâlnesc pe Ivan acum, într-o călătorie, dar îl văd după gândurile lui Criticile au remarcat cu vigilență modul în care regizorul și actorul l-au îmbrăcat pe erou-vacanzator: Ivan cu pălărie, într-o cămașă albă, cu cravată, îmbrăcat într-un costum formal Întreaga apariție a tractoristului în vacanță a demonstrat o pretenție la egalitate cu orășenii Și Ivan era clar într-o dispoziție pașnică Voia să vorbească cu colegii de călătorie, să se distreze pe drum Dar în loc de distracție, la început a fost amărăciune Ivan este oarecum comic în pretenția sa nedisimulata de vacancier în fermă colectivă, dar ciudateniile sale, explicate de emoție înainte de neobișnuirea călătoriei planificate, sunt ușor iertate de Shukshin Ca actor, nu râde deloc de personajul său, glumește puțin, fără răutate, cu un zâmbet amabil Iar gradul, natura comicului a determinat adesea atitudinea lui Shukshin față de cutare sau cutare caracter uman, gradul de semnificație, nesemnificativ sau complet Ivan este comic în sensul bun "Există oameni", a notat Shukshin în jurnalismul său, "în oraș sau în mediul rural, care par străini altora Ei sunt numiți "ciudați" Și nu sunt ciudați sau excentrici Se deosebesc de oamenii obișnuiți doar prin faptul că sunt talentați și frumoși Sunt frumoși pentru că destinele lor se contopesc cu soarta oamenilor, nu trăiesc separat Ei sunt iubiți cu dragoste specială pentru receptivitatea lor în bucurie și necaz Ele decorează viața, pentru că odată cu aspectul lor, oriunde s-ar afla, plictiseala este alungată Aș vrea să povestesc despre acești "oameni ciudați", al căror exemplu ne învață că viața este interesantă" * Shukshin V Morala este adevăr, p Ivan și Nyura sunt comici când, în primul episod din tren, conductorul se uită în compartiment și cere cele două ruble cuvenite pentru pat - Nyusya, dă-mi două ruble, te rog, spuse Ivan calm "Blocați-mă", a întrebat Nyura încet Ivan a devenit așa pentru a-și bloca soția de la bărbați - Peste o clipă ne vom scoate rublele din ciorapi Și le vom da înapoi - Ivan era stânjenit că banii erau undeva cu soția lui într-un "ciorap" Și s-a uitat direct, sfidător, direct la dirijorul rânjit și la călătorul de afaceri și, de asemenea, a zâmbit, dar a zâmbit rău Textul din povestea filmului este identic cu cadrele filmului Shukshin joaca depasirea stangaciei eroului cu aceste "doua ruble" ale lui, Ivan, glumit pe sine, la vigilenta "femeilor" a sotiei sale Râsul lui Ivan este o preempțiune față de râsul ghidului și al călătorului, autoapărare în fața posibilelor lor batjocuri de el și Nyura, "cioturile" satului Acest râs este singura ocazie în această situație de a păstra respectul străinilor, de a se ridica deasupra propriei prostie, în același timp este o invitație de a râde de nesăbuința lui Nyura, fără răutate, insuportabilă pentru natura egoistă a lui Ivan "Dacă agentul de turism s-ar fi uitat mai atent la Ivan, ar fi încetat să mai zâmbească Dar s-a uitat neatent - a zâmbit Shukshin nu are o mască comică permanentă în filmele sale; aici trece în mod deliberat pe lângă o serie de tradiții ale cinematografiei mondiale de comedie Râsul lui este întotdeauna vital concret, condiționat, parcă, de situații și personaje reale Acțiunile sau cuvintele personajelor duc la autodezvăluirea personajelor și prin aceasta - la caracterul râsului autorului "Pepiniere" sunt începute de Shukshin nu pentru a distra publicul venerabil, ci pentru a-și exprima poziția propriului autor, atitudinea față de un tip de personaj, un purtător specific de bine și rău Comedia lui Shukshin, aproape în întregime, este în afara tradiției culturale, este echivalată cu viața de zi cu zi și este crezută numai de ea Există un tip socio-psihologic de oameni pe care Shukshin, regizor și scriitor, nu îi acceptă categoric "Nimic atât de înspăimântător, surprize într-o persoană", a spus Shukshin în "Monolog pe scări tse", ca ciudata sa abilitate de a învăța câteva trucuri simple de zi cu zi (de preferință cele la modă), de a-și adapta mintea și mâinile pentru a mișca mai multe pârghii în uriașa mașinărie a Vieții - atât, asta este tot Și mulțumit Și îl bate și pe umăr pe cel care nu a învățat încă aceste tehnici (sau nu a vrut să le învețe), și spune condescendent: "Ei bine, Vanya?" * Un locuitor militant, un dușman înverșunat al lui Shukshin, el s-a prefăcut că este un călător de afaceri în filmul "Sobe și bănci", cu un zâmbet mângâind pe umărul lui Rastorguev, care a greșit cu două ruble: "Ei bine, Vanya?" Iată conversația: " - Prima data? întrebă vesel agentul de turism - Ce? - Tu mergi Prima data? - Da domnule! Si ce? "Trebuie să ai încredere în oameni " Iar călătorul de afaceri se deda la moralizare, săpat literalmente în Ivan cu vorbe proaste, el stă vizavi, pe același raft cu soția lui " Aici călătorești cu mine, de exemplu, și au ascuns banii chiar acolo! Agentul de turism a râs din nou: "Deci nu ai încredere în mine Asa de? Obiectiv asa Necunoscându-mă, m-au luat sub bănuială Și avem un drum lung de parcurs Ai de gând să ai încredere în toată lumea? Ar trebui să-ți lași obiceiurile rustice acasă Din moment ce ai plecat deja spre sud, așa cum spui, trebuie să te comporți în consecință Sau stai acasă, nu te duce Unde spre sud? Sudul este mare Episodul încetează brusc să pară o schiță de drum obișnuită, zâmbetul scriitorului vieții de zi cu zi dispare fără urmă Scena arde brusc cu foc real Actorul Shukshin transmite deschis și furios furuncul sufletului jignit al lui Ivan, mândria ei crescută Fălcile întinse pe fața subțire a tractoristului, albă de furie, ochii neclintiți s-au îngustat, întreaga sa silueta musculoasă, fără nicio grăsime, s-a micșorat în tensiune interioară supranaturală, vocea începu să joace cu intonații neplăcute: - Pe muntele Kudykin Ai auzit de asta? Există un nou spa Shukshin V Morala este adevăr, p Celebra mânie Shukshin! Cât de aprins era la vederea grosolăniei, a vulgarității militante, a meschinării plictisitoare! Cum sufletul lui, jignit de ticălos, s-a aprins doar de furie, durerea bâzâia pentru persoana care fusese abuzată de rău Această furie, o reflectare a durerii de inimă a eroilor, umiliți de grosolănia încrezătoare în sine, a transmis-o uimitor Shukshin în proza sa Venya Zblitsky, jignită de soacra provocatoare, "a urcat deasupra pământului cu furie" - aceasta este o "figură" figurativă din povestea "Ginerele meu a furat o mașină de lemn de foc" Vanka, un băiat din sat, "s-a transformat" într-un plictisitor un paznic care nu a lăsat-o pe bătrâna mamă, care a venit la fiul ei la spitalul districtual într-o zi inacceptabilă (nuvela "Vanka Teplyash-kin") Candidatul la științe s-a înecat de resentimente, ciocnindu-se de un măcelar-vită din magazin ("Și dimineața s-au trezit ") Ivan Rastorguev este, de asemenea, gata să "răscească" infractorul "Ascultă! - a devenit serios ofițerul de turism - Încă înveți să te comporți așa cum era de așteptat, - nu ești în satul tău (acest" profesor de viață "a trecut la" tine "cu Ivan" - Yu T ) Dacă ai fost mustrat, ar trebui să asculți, nu să te lauzi Am înţeles? - Ofițerul de turism ridică vocea - Mai întâi învață să călărești (din nou pe "tu " - Yu T ) Își târăște și soția cu el - Dar soţia mea? a întrebat Ivan în liniște și amenințător: "Ce este soția mea pentru tine?" Nyura știa că după astfel de întrebări - așa a spus - Ivan va lupta - Van! - Ce vrei soţia mea? Criticul de film Y Khanyutin a crezut că până și Dostoievski "se târăște afară" în această scenă Ce fel de "patriarhat" există, a exclamat el, apărându-l pe Shukshin de reproșurile idealizării rezidenților rurali Conversația dintre tovarășii de călătorie s-a aprins într-adevăr extrem de mult, iar în ceea ce-l privește pe Dostoievski, atunci, probabil, ceva a fulgerat în fața lui Shukshin actorul din chipul suferind al geniului rus, actorul a reușit să transmită această umbră de suferință când Dostoievski machiajul s-a făcut la teste pe ecran Cred că Khanyutin a văzut o fotografie a lui Shukshin machiată Vezi: "Sov Ecran", , nr , p Dostoievski, iar impresia din aceasta a jucat un anumit rol în originalitatea punctului de vedere al criticului atunci când a vizionat episodul "Stove-shops" * "- Da, pur și simplu nu nu te preface că ești o potrivire Nu construi Am văzut și noi astfel de oameni Și tot felul de lucruri " Ochii omului de afaceri s-au albit serios "Nu vă suflați nările, nu le suflați! Și apoi, până la urmă - în timp ce te așezi, poți coborî - Profurset în pantaloni, spuse Ivan distinct (În film, actorul Shukshin s-a despărțit, a adăugat sfidător și distinct: "Și într-o pălărie Și într-o haină de ploaie " ) - Încă se va speria Te vei coborî singur de la mine Sari de jos! Și - pe traverse, pe traverse " Încărcarea a fost scandaloasă Ofițerul de voiaj, opărit de furia inamicului, a fugit după ajutorul oficialilor, iar Ivan și Nyura au stat în compartiment așteptând consecințele Această acalmie, puțin obosită, a fost suficientă pentru ca Ivan să ia în considerare o altă tactică de comportament Ofițerul de voiaj a adus un ghid care era gata să servească (actorul Ryzhov) - Ce faci aici? întrebă dirijorul - Ce? - răspunse Ivan - Nimic - De ce faci zgomot? - Cine face zgomot? Nimeni nu face zgomot Ivan este acum mai jos decât iarba, mai tăcut decât apa Ce să ia din asta? Conducătorul i-a oferit călătorului să meargă într-un alt compartiment Ofițerul de turism și-a luat servieta și, aruncându-i lui Ivan o privire disprețuitoare și promițătoare, a spus: - Ne vom revedea în Gorsk - Hai Hai să bem într-o cană de pnva "Nu ești așa de bun!" strigă dirijorul la Ivan Și au plecat "Ca aceasta! spuse Ivan Se ridică, îşi băgă mâinile în buzunare şi ocoli compartimentul gol Ivan actorul și-a dat seama rapid cum să se comporte departe În , în timp ce Shukshin lucra la filmul Oameni ciudați, actorul Evgheni Lebedev a decis să-și facă propriul film bazat pe romanul lui Dostoievski Umiliți și jigniți Cititorul trebuia să fie de la autor Lebedev a crezut că acest rol (al lui Dostoievski) va fi acordat actorului Shukshin Sheh, după ce l-a amenințat că îl las Prefă-te că ești un prost, un fel de "vanka", să spargi un prost pentru a scăpa, pentru a scăpa de mâinile lipicioase ale nepoliticosului Pentru ca servilitatea dirijorului față de această călătorie de afaceri să nu se dovedească pentru el, Ivan, atrăgător Smerește-te, mândru, înaintea puterii răului, chiar dacă smerenia ta este prefăcută Ivan îi va spune soției sale cum să acționeze în viitor: "Stai jos și taci: suntem oameni de la sate, oameni întunecați, mita este netedă de la noi" Ivan cel Nebun, iată masca lui în fața microputerii unui fel de dirijor Cu toate acestea, Ivan a pregătit o mulțime de măști A doua nuvelă rutieră din filmul "Sobe și magazine" este un episod cu un hoț confundat de Ivan cu un proiectant de cale ferată După ce tocmai a jucat un nebun în fața unui ghid călător și amețit, Ivan a devenit el însuși să sărbătorească și apoi nu a observat ipocrizia unui nou coleg de călătorie, un criminal care s-a numit de bunăvoie Victor Era acel "întunecat, îmbrăcat elegant, zâmbitor" M-a lăsat să aprind o țigară pe coridorul mașinii, l-a tratat pe Ivan ca pe un egal, fără "snobism urban" Un astfel de contrast izbitor în tratarea lui, Ivan, a jucat un rol fatal: Ivan nu a recunoscut jocul, nici cea mai mică suspiciune trezită în sufletul lui, se simțea bine cu acest Victor fictiv Shukshin demonstrează noi fațete ale benzii desenate în acest episod Scena este amuzantă de amuzantă: unul minte cu aviditate cu pricepere, iar celălalt ia cu adevărat poveștile "designerului" și chiar și soția este de acord, fiind surprinsă naiv când Viktor explică cu gust una dintre invențiile sale, "sistemul Y: a cale ferată fără poduri", un tren "pe o pernă de aer" Hoțul este interpretat de Georgy Burkov, care de atunci a devenit prietenul apropiat al lui Shukshin Joacă ușor, artistic, subliniind până și farmecul unora dintre personajele sale Acest hoț este răsfățat, vorbăreț, înclinat să se plângă de viață, deși prin omisiuni: "Nu este suficientă munca creativă adevărată Deci - o chestie de sufixe și inflexiuni Obosesc Tot timpul în tensiune, tot timpul nervii sunt ca sforile și mi-e teamă că într-o zi vor izbucni Viktor-Burkov nu are rânjetul de lup al lui Guboshlep, ucigașul de la Krasnaya Kalina, există dramă, dar aici este bufonerie, un joc de farmec Can Ivan stropește niște coniac furat, îi poți oferi lui Nyura o bluză de pe umărul altcuiva; "Purtă-l sănătos", a spus "designerul" prodetno "Ți se potrivește atât de mult! Avem destui " Ceea ce îi unește însă pe acești criminali care sunt diferiți prin caracter, prin maniere, prin înțelegerea lor asupra criminalilor - Viktor și Guboshlep - este o atitudine consumeristă, "uterină" față de viață, lipsa de respect față de muncitor, în special față de munca cinstită a țăranului Pentru Shukshin, un originar din sat, o astfel de negare este veșnic aproape de el, dragă, sânge, deosebit de greu "Designer" îl aruncă pe jumătate în glumă lui Ivan: "plugar" Guboshlep va spune mai tăios, supărat, fără compromisuri: Yegor, pe care l-a ucis, nu era un om-db, era un țăran Nu este nevoie de un țăran care să trăiască în lume, crede Guboshlep Dar Shukshin nu are nevoie de un hoț într-o formă sinistră pentru odiseea soților Rastorguev Reflectarea viitoarei drame a lui Yegor Prokudin se remarcă în această scenă "hoților" din "Magazinele de sobă", cu toate acestea, se alege metoda unei povești comice Aici, filosofia "constructorului" este depășită de râsul autorului, este prea devreme pentru a dramatiza narațiunea, aceasta este înainte pentru Shukshin și Burkov Shukshin iubește manifestările neașteptate în personajele personajelor, altfel s-ar fi pierdut în autenticitatea poveștilor sale Evitând didactica, Shukshin caută să-i aducă pe eroi la autenticitatea vieții însăși cu extremele și secretele ei Hoțul de la Sobe-Magazine se dovedește deodată a fi o persoană drăguță de ceva vreme, deși nu aruncă masca unui constructor imaginar Victor vine în ajutorul lui Ivan, jignit pe nedrept " Ușa compartimentului s-a îndepărtat: un polițist stătea în picioare, iar în spatele lui un ofițer de voiaj - Iată, te rog, coniac care suflă! Și asta unde s-a dus cu un astfel de bețiv La statiune! " "Designer", asumându-și evident un risc, îl sprijină pe Ivan, toată arta sa actoricească intră în acțiune "Este o neînțelegere aici, tovarăși", a spus calm "proiectantul de cale ferată", încruntându-se ușor și încet Înainte de asta, era complet treaz, confirm asta • O situație paradoxală: hoțul se dovedește a avea dreptate, și nu un reprezentant al legii, un polițist, la instigarea unei călătorii de afaceri, avea chef de "strictețe" Nepoliticonia unui călător de afaceri dezgustă chiar și un criminal Și din nou, atingerea satirică a lui Shukshin - falsitatea se retrage sub atacul unui șantaj la fel de încrezător în sine " Și nu fugiți și nu răniți oamenii Oamenii pleacă într-o vacanță binemeritată, iar tu ești aici "Cine ești tu, mai exact?" - călător cu peri Asta vreau să te întreb Unde lucrezi, apropo? - Unde te duci? întrebă polițistul - La Academgorodok din Novosibirsk, - a aruncat dezinvolt "designerul" - Deci unde lucrezi, tovarăşe? - Treaba ta - Bine voi încerca să aflu Prin Nikolai Sergheevici - "Designerul" s-a uitat expresiv la polițist - Nu va fi dificil Comandă laș "Nu l-ai auzit strigând nume " - Asta e treaba bărbatului tău! ("Constructorul" nu s-a oprit nicio secundă, a fost greu să intre în discursul lui cu o altă întrebare, de exemplu ) Nici polițistul nu a găsit ce să spună Un reprezentant obișnuit al autorităților - câți dintre ei a scos Shukshin în proza sa! Amintiți-vă poveștile "Stepka", "Dă inima!", "Lupii", "Vânătoarea pentru a trăi!", "Inima mamei" Shukshin nu părea să fie interesat de romantismul acestei profesii, gardianul ordinii , și aici a trecut indiferent de "stereotipurile" cinematografului nostru despre poliție, trecând pe lângă o parte din buna tradiție, iar o parte din ea este exagerată, goală, stereotipată, când exploiturile de pe ecran păreau frumuseți goale de film Shukshin, în spatele uniformei unui ofițer de poliție, s-a uitat și a arătat o anumită persoană, un anumit personaj, fără să se teamă de un zâmbet Polițistul din filmul "Sobe și bănci" este prezentat fără aureola salvatorului universal Vedem o persoană complet obișnuită, obișnuită, fără semn de simț al umorului, provincial "Calmați-vă, tovarăși, liniștiți-vă! polițistul a intervenit în cele din urmă cu cuvintele: "Afacerea noastră este să-l avertizăm pentru ca tovarășul lui să nu uite că este pe drum, cu atât mai mult gi Wow, nu e singur Și tu, același lucru, sfat: bea, dar fără gustări Și sunt încă tineri, există puțină experiență în această chestiune - te vor purta, iar tu însuți nu vei observa cum Acolo, este un vagon restaurant, au luat primul, al doilea, bine și au băut Dar apoi există încredere că nu va duce Și așa - acesta este un risc "(în film, polițistul spune:" rysk ") Râsul lui Shukshin nu pare să cruțe pe nimeni Treceți prin fața noastră într-un dans rotund al bufonului, folosind cuvintele binecunoscute ale dramaturgului englez, personaje-tipuri satirice: călătorie de afaceri, hoț artistic, ghid de sfânt Uneori chiar și Ivan este comic, chiar dacă autorul nu îl dezmintă Există chiar și amărăciune aici: pentru ca Ivan să nu fie stânjenit în contactele lui cu oameni dibaci și fără ceremonii, trebuie să se prefacă a fi un nebun, iar când el, în simplitatea sufletului său, rămâne el însuși, se dovedește că în faţa lui, cutare şi cutare, alţii se prefăceau Dumnezeu ştie cine, păcăliţi ca ultimul băiat Amărăciunea acestui autor curge ca smoală prin carapacea de carnaval a comediei sale de film Ivan, eroul odiseei drumului, este deci citit ca o figură parțial dramatică, sau mai precis: în spatele neînțelegerilor anecdotice de pe drum, se simte umplerea amară a dezamăgirii spirituale ale eroului Doar puțin, Ivan ia o "colorație protectoare": "Sunt bine! vorbesc despre altii! Și eu - Doamne ferește pe toată lumea! Dar noi, publicul, știm deja această "reacție defensivă" a tractoristului, iar atunci "deghizarea" lui Ivan ne amuză Deși, cine știe, dacă Ivan nu se preface a fi un nebun, îl va ocoli noul pericol sub prefața unui "tip deștept" sau a unui prost? Korobov surprinde în mod obiectiv mișcarea benzii desenate în Shukshin, iar remarca sa este aplicabilă filmelor lui Shukshin: "Umor, amuzant și, în general - carnaval (conform lui M Bakhtin) - toate acestea au fost inițial în natura talentului lui Shukshin Dar în primele povești, umorul lui Shukshin era blând, bun, ironia zâmbitoare ușoară predomina Începând cu , în loc de versuri, căldură, umor bun în raport cu eroul, Shukshin a acumulat altceva Din ce în ce mai des, o ironie deja diabolică se uită prin povești, un jet satiric este palpabil, când caustic, când grotesc Unul dintre capitolele monografiei sale despre Shukshin, primul 'Korobov Vl Vasily Shukshin, p în literatura noastră critică, Korobov începe cu cuvintele potrivite ale lui Zoșcenko: "Deci, esența poveștilor, baza lor este tristă și adesea tragică, dar aspectul este sincer amuzant" Și își amintește de Dostoievski: "Dar nu ar trebui să existe tragedie în satiră? Dimpotrivă, trebuie să existe întotdeauna tragedie în căptușeala satirei Tragedia și satira sunt două surori și merg una lângă alta, iar numele ambelor, luate împreună: adevărul "Dramaticul din nuvelele amuzante ale "Sobe și magazine" este sub o varietate de forme, tipuri, modalități de suprimare a sufletului uman viu - în primul rând, sufletul lui Ivan, parțial și Nura Faptul că urâțenia mentală a unor oameni este asertivă, agresivă, cu adevărat flămândă (nu poți alege alt cuvânt) pentru un nivel spiritual echivalent la alții, simplă în aparență, nu atât de experimentată în necazurile cotidiene Acest rău uman nu-i poate învinge în mod deschis pe Ivan și Nyura, Rastorguev sunt cu un intestin sănătos, dar îi forțează să acționeze, îi fac să-și evite puterea în acest fel Ivan suferă de asta în "masca lui de protecție" sau nu? Umbra suferinței de pe chipul lui Rastorguev în scena cu călătorul a fost menționată mai sus Da, Ivan suferă, deși nu își poate exprima sentimentele în cuvinte Abia la finalul filmului, stând pe teren arabil, la marginea satului natal, suspină uşurat în inimă: "Păi, asta e, băieţi Sfârşitul" Între timp, el trebuie să se încremenească din cauza poziției sale inconfortabile de "prost roly", să se ceartă pentru mândria lui și a soției sale La urma urmei, Ivan știe să râdă cu poftă Cât de strălucitoare a fost fața lui când și-a văzut fiicele, iar acum, pe drum, zâmbetul s-a transformat într-un zâmbet, pentru că parțial trebuie să râzi de tine: ce artist priceput este Vanka! Genul de comedie i-a oferit lui Shukshin ocazia, ani mai târziu, de a răspunde la filmul "Un astfel de tip trăiește", dintr-o perspectivă diferită pentru a privi figura unui operator de mașini rural vesel Dacă primul lungmetraj al regizorului a fost confundat din greșeală cu un film de comedie, acum Shukshin a făcut inițial un film de comedie Este un mister, dar acest film târziu s-a dovedit a nu fi deloc la fel de ridicol ca și banda din Shukshin din ultimii ani ai vieții a respins imaginea lui Pashka Kolokolnikov: se spune, dureros de prosper Desigur, regizorul nu vorbea despre bogăția materială Domnule, a vorbit despre personajul eroului În tinerețe, Pashka a fost rezistent, un optimist permanent, sufletul îi cânta dintr-un exces de forță, convergea ușor cu oamenii Organizarea mentală a lui Ivan Rastorguev este mai vulnerabilă, mai mobilă, mai diversă Ivan este vulnerabil mental, aceasta este principala lui diferență față de Pashka, iar în acest moment - principala diferență între Shukshin timpuriu și cel matur Calificările educaționale ale eroilor au rămas aceleași: Pashka are cinci clase în spate, Rastorguev are șase Profesiile sunt aproape asemănătoare: șofer și tractorist Adevărat, Ivan este mult mai în vârstă, căsătorit, tatăl familiei Deci, până la urmă, timpul nu merită, iar odată cu vârsta a venit o percepție mai complexă a vieții, a fost stratificată în ochii eroului, el a câștigat darul de a distinge între bine și superficial în sine De aici nu a exprimat până atunci chinul, durerea psihică, chiar nesiguranța, deși este un actor talentat Rolul lui Ivan Rastorguev a fost destinat lui Kuravlev Dorința de a oferi o a doua ediție a imaginii lui Pashka a fost evidentă în Shukshin, alegerea regizorului asupra interpretului confirmă acest lucru Kuravlev era ocupat să filmeze un alt film Apoi Shukshin s-a aventurat să joace el însuși rolul principal Dar aleatorietatea acestui pas dezvăluie regularitatea sa Fără îndoială, Shukshin a simțit mai clar schimbarea în organizarea mentală a "al doilea", a maturizat Pashka - Ivan Rastorguev, el l-a conceput și întruchipat în consecință, un țăran din Altai, ca prozator, dramaturg de film Parametrii imaginii lui Ivan sunt clar conturați în povestea filmului, Shukshin a trebuit să întrupeze plastic acest rol pe ecran În plus, gândindu-se la cinematograful autorului, la "Stepan Razin", Shukshin, care a jucat în "Stove-shops", a fost convins că era destul de capabil să joace în propriile sale filme, darul său de actor nu absoarbe regizorul cadou Și încă ceva: pe ecran a apărut chipul lui Shukshin, care (după o pauză în biografia actoricească a artistului) s-a prăbușit în memoria publicului după un rol minuscul și ascuțit din The Journalist - o față plină de angoasă mentală sfârâitoare, capabil să transmită exploziv furia acestui suflet Chipul lui Shukshin la începutul anilor și a surprins personalitatea unui maestru umanist În cele din urmă, alături de actorul Shukshin, a fost mai ușor, mai firesc, pentru soția lui Fedoseyeva să lucreze, ea a jucat-o pe Nyura Pentru practica cinematografiei, detaliul este esențial, deoarece viitorul a confirmat primul rezultat genial al co-creării acestor minunați actori ruși În "Stove-Shops", o comedie, Shukshin a jucat, desigur, un erou pozitiv, deoarece și-a declarat deschis sarcina de autor chiar și într-o aplicație creativă Cu toate acestea, nu se teme să-și arate Ivan ca amuzant, arogant, puțin confuz în fața circumstanțelor de viață jenante Deținând marele secret de a construi comploturi din autenticitatea realității în sine, Shukshin a învățat, străduindu-se cu încăpățânare să evoce un sentiment al autenticității participanților la aceste povești, adesea în exterior simple Aici, căutarea programată și intenționată a lui Shukshin a intrat în contact cu o anumită tendință în cinematografia noastră de la sfârșitul anilor : alegerea unui erou cu un caracter ambiguu a interesat o parte suficientă a filmului sovietic Și Panfilov în filmele "Nu există vad în foc" și "Începutul", și Rostotsky în "Vom trăi până luni", și L Shepitko în "Aripi", și Ioseliani în "Frunze care cad" și filmul "A trăit un sturz cântec", și M Osepyan în "Trei zile ale lui Viktor Chernyshev", și E Ryazanov în "Ferește-te de mașină" Prin urmare, în contextul evoluției cinematografiei noastre de atunci, o serie de afirmații ale lui Shukshin despre problema eroului pozitiv sunt de interes teoretic (nu doar istoric) Aceste argumente sunt caracteristice lui Shukshin în a doua jumătate a anilor ; ele depășesc cadrul propriei sale lucrări, reflectând în mod adecvat căutarea generală a regizorilor de film sovietici pentru căi artistice de a rezolva una dintre problemele eterne ale ecranului "Mi se pare", a remarcat subtil Shukshin, "sensul artei socialiste nu este acela de a se strădui să creeze niște eroi ideali pozitivi (chiar spre deosebire de cei negativi), ci să găsească, să dezvăluie pozitivul - esența binelui, umanității calități - și prezentați-l ca fiind frumos într-o persoană " > Shukshin V Morala este adevăr, p - Pentru Shukshin, cuvintele sale despre artă nu diferă de faptele sale: imaginea lui Ivan Rastorguev este un exemplu clar în acest sens Este doar surprinzător cât de departe este artistul Shukshin de "rețeta" școlară, cum știe să insufle viață desenelor creațiilor sale La urma urmei, proza și filmele sale sunt lipsite chiar de un semn de calcul Ca artist, Shukshin cu siguranță nu este supus magiei practicii teoretice "Ce ar trebui să fie un erou pozitiv modern? - a întrebat Shukshin chiar înainte de producția filmului "Oameni ciudați " - Ei știu că el trebuie să fie cinstit, inteligent, amabil, cu principii etc Știu mai multe: un erou pozitiv poate avea unele laturi negative, slăbiciuni În general, toată lumea știe despre eroul pozitiv - ce ar trebui să fie Și aici, după părerea mea, stă o greșeală: nu trebuie să știi ce ar trebui să fie un erou pozitiv, trebuie să știi ce este el în viață Dacă ai vizionat un film inteligent în care se bucură, se întristează, iubește , suferă, sunt înșelați, se găsesc oameni vii, așa că ți s-a cerut să te gândești la tine Cu siguranță Aceasta este puterea artei vii, sincere, realiste Dacă autorii înșiși se bucură de bine, Shukshin și-a continuat gândul, dacă urăsc răul din oameni și dacă toate acestea sunt adevărate, dacă tu însuți știi că asta se întâmplă în viață, așa cum tocmai ți s-a arătat, atunci nu vreau să întreb: pe cine să fie ca? Pe tine, vei deveni doar mai inteligent, mai puternic, mai receptiv (Încă un raționament al lui Shukshin despre problema eroului în cinematografia modernă poate fi citat între paranteze, mai ales că acesta, acest raționament, nu a intrat în textul tipărit al articolului "Întrebări pentru tine însuți" tocmai citat Textul integral al manuscrisul este stocat în arhiva artistului Iată ce am observat în versiunea originală a lui Shukshin: "Erou Eroul este, după părerea mea, artistul însuși, opera lui Existau o varietate de condiții pentru creativitate în viața rusă: profitabile, nu foarte, dar erau extrem de rele Dar chiar și în circumstanțe foarte "favorabile", când se pare că există cel puțin un ban pe duzină de eroi, apucă-l pe primul care se întâlnește și trage-l într-un roman sau film, atâta timp cât nu se sfiesc de eroul lor Shukshin V Morala este adevăr, p - roystvi nu au tăcut și chiar și atunci, din anumite motive, au apărut cărți proaste, filme și opere de artă Si cati! Într-un autor, cel mai frumos erou, "observat", "văzut", "peuit" în viață, începe brusc să se strâmbe în așa fel, începe să facă astfel de lucruri încât până și sfinții pot fi îndurați - diavolul râde; celălalt - și el "smuls" din viață - umblă în film, în timp ce înghitea un țăruș, umblă și învață să trăiască; al treilea - ca andaksin înghițit: iubește, cântă, aleargă într-un crâng de mesteacăn În general - "capul este plin de soare" La a patra, deși va da în ureche, dar e în regulă, o va da în ureche Sunt personaje negative, dar acestea sunt imediat vizibile prin mersul lor, nu vorbim despre ele Criticii înșiși cer și învață spectatorul să ceară artiștilor un erou pozitiv de tip "X" Sunt oferite multe mostre Și ei scriu și se plâng - nu are cine să ia exemplu Ne plângem că uneori filmele proaste, filmele urâte găsesc un public în masă Ce să fac? Să faci filme cu gândire profundă, ideologică ") Ivan Rastorguev este departe de a fi un erou ideal, dar este o personalitate - nu există nicio urmă de literatură care să seca în el trupul uman viu, sentimentele și pasiunile se manifestă liber Uneori, Ivan este un balabolka care nu cunoaște stăpânirea de sine, mai ales când este beat, dar sobru și reflexiv - este un om cu capul mare, independent în judecățile sale, pasionat de viață, un maestru Într-un compartiment plin de studenți, "aprins" de tinerețe și hamei, Ivan, fiind centrul companiei, este și el capabil să se laude comerciant: "Eu, băieți, trăiesc mare Ce nu am! Am - intri în casă - cinci covoare atârnă deodată Persană" Altă dată, Ivan și-a adus aminte că într-un sat vecin, la o moară, a băut cu țăranii și i-a lăsat să demonstreze că este un Erou al Muncii Socialiste S-a ajuns la o luptă și au fost opt bărbați Dar baza morală a personalității lui Ivan este atitudinea lui față de muncă, respectul ereditar față de omul pământului, dragostea pentru pământul lăsat moștenire de părinți Nyura, soția lui, care-l cunoaște pe Ivan ca fiind fulger, îi spune unui coleg profesor despre el: "Chiar lucrează foarte mult Toți sunt muncitori El este respectat " De aici, din drojdia primordial țărănească, stabilitatea în viață a lui Ivan Acest tractorist știe să lucreze Deși nu vedem niciodată pe ecran cum ară, credem pe deplin regizorul, și mai ales actorul Shukshin, că eroul său este un adevărat muncitor, Yegor Prokudin, care și-a schimbat "mașina de pasageri" într-un tractor, observăm la arat , Ivan - nu Pe de altă parte, Ivan știe și adoră să vorbească despre muncă, ajunge la rădăcina problemelor economice și sociale ale zonei rurale cu o minte proprie, irezistibilă Au trecut mulți ani de când eroul lui Shukshin a vorbit cu interes și înțelepciune despre unele dintre aceste probleme, iar până astăzi au rămas de actualitate, necesitând intervenția colectivă a contemporanilor Aici, în raționamentul lui Ivan, remarci intensitatea patosului civic al autorului filmului, vezi cunoașterea meticuloasă a vieții rurale a lui Shukshin Întrebările și reflecțiile lui Ivan: despre deficiențele salariilor separate în ciclul anual al muncii agricole, despre poziția și rolul profesorilor rurali, despre grijile și încercările cumpărătorilor rurali - acestea sunt reflectări ale unui sunet social real Viața nu a rezolvat încă aceste probleme Iar artistul, cu viziunea sa îndepărtată, le-a descoperit, aceste probleme importante ale satului, cu mult înaintea "diagnosticelor" făcute acum de economiști, sociologi și jurnalism În acest caz, arta a depășit științele sociale sau cel puțin a corectat analiza acestora La mulți ani după filmul Shukshin, se putea citi astfel de replici (de parcă vocea întrebătoare a lui Ivan Rastorguev, fanatul, ar suna din nou) replici ale celui mai talentat publicist, un expert în viața de zi cu zi regională Ivan Vasiliev, în ele aceeași anxietate, grija: "Cum se spune, fără să mănânci, nu vei cânta Dar rubla are o proprietate insidioasă: te obligă să muncești din greu Iar "mult" nu înseamnă "bun" Cantitatea și calitatea nu sunt întotdeauna înfrățite Să presupunem că o lăptăriță câștigă mult pe "litri" - producția de lapte este în creștere, dar calitatea laptelui nu crește peste clasa a treia Inventăm stimulente - stabilim suprataxe pentru curățenie, pentru conținutul de grăsimi, pentru aciditate La fel și cu tractoristul: conduce norma, dar ara și seamănă în așa fel încât să nu se știe ce se va naște acolo Elaborăm instrucțiuni: pentru o calitate bună și excelentă, plătiți suplimentar până la la sută ki Și se dovedește că munca proastă este "legitimată"; Aceasta este trădarea rublei Așa că nu este necesar să te bazezi pe el ca singurul mijloc de a induce "muncă bine" Rămâne un interes moral Nu el - cu un anumit sprijin material - *devine o prioritate? ' i- Iată un cuvânt la modă: "moral" Cuvântul Shukshin Rastorguev Ivan cuvânt - Ivan este original, inteligent, nu fără motiv Shukshin subliniază constant importanța acestei personalități Modul de atac și apărare, ales de Ivan pe drum, este destul de comic Cu toate acestea, maniera nu este încă manierism În Shukshin, sensul imaginii este ascuns sub masca lui Ivan cel Nebun Ivan este o expresie a unui anumit tip uman, elaborată în detaliu și cu îndrăzneală de arta lui Shukshin La urma urmei, care este misterul imaginii lui Rastorguev și a altora ca el? " S-a dovedit că în spatele bravadei, absurdității și prostiei prefăcute ale altor eroi ai lui Vasily Shukshin, se află suflete pure, nemercenare, bune, care, cu zâmbetul pe buze, artistul ne-a condus la cel mai mare gând: trebuie nu învăţaţi pe oameni, ci învăţaţi de la oameni" Deci, vedem: ceea ce Shukshin a subliniat în aplicație - pentru a arăta pe ecran un om muncitor, un personaj național strălucitor, proprietarul pământului - a evidențiat în film Dar celălalt? Problema inteligenței reale și imaginare? Aici, "magazinele cu aragaz" sunt vulnerabile Tema, stabilită și dezvăluită în povestea filmului destul de clar, în sistemul filmului s-a dovedit a fi ruptă, neclară La una dintre posturi, într-un compartiment cu Ivan și Nyura, se așează un profesor lingvist în vârstă, care a strâns "aurul" vorbirii populare colocviale din Siberia Înțeles greșit de Ivan din nou pentru un hoț (după o rată de foc cu "designerul"), profesorul se apropie apoi ușor și rapid de Rastorguev, îi invită la casa lui din Moscova pentru o vizită, îi prezintă familiei sale Vasiliev I Admiterea la iniţiativă - "Moscova", , nr , p Korobov Vl Vasily Shukshin, p mi Acesta este conținutul evenimentului noilor episoade ale filmului Intenția lui Shukshin este evidentă Autorul casetei și-a amintit cuvintele din propria sa jurnalism, era vorba despre inteligență imaginară și autentică, despre rezervele umanității la o persoană: "Unul, probabil, nu a citit o singură carte în toată viața, celălalt are" învinge" Hegel, Marx Un abis! Dar există ceva care îi face foarte apropiați - Umanitatea Sunt sigur că vor găsi imediat un limbaj comun Ar fi interesați unul de celălalt (există o notă în povestea filmului: " Ivan este foarte interesat de profesor " - Yu T ) Și probabil iubesc zorii în egală măsură: înțelept, calm, tăcut Și oamenii sunt înțeleși în același mod: o persoană goală, indiferent cum ai transforma-o, își va da seama Această idee, rudenia spirituală dintre un intelectual educat și un țăran nugget, încredere unul în celălalt, este ilustrată în film Dar nu dezvăluit Scenele din apartamentul profesorului din capitală s-au dovedit a fi stupoase În culise a rămas biografia lui în sine, clarificată în povestea filmului de o poveste-memorie despre un zbor voluntar într-un sat îndepărtat Vologda, despre anii curajoși de predare Ca și disputa dintre profesor și colegul său despre "țăranul de azi", cine este mai puternic - semiconductorul Shesterkin sau Sivkin-Burkin? Declarațiile supărate ale profesorului despre actualul Babilon - orașul au fost tăiate Imaginea fiului profesorului, sociolog, tot Ivan (S Lyubshin), nu este clară, deși conform poveștii filmului, acest om nu este prost, cunoaște subiectul și este ironic în sens bun Stinse în episoadele "Moscova" ale filmului și Rastorguev: nici Shukshin, nici Fedoseeva nu sunt amintite aici Ivan Petrovici Ryzhov (care a jucat rolul unui ghid în Sobe și bănci) mi-a spus că regizorul Shukshin a fost nemulțumit de calitatea performanței actoricești a acestei teme de film Potrivit lui Ryzhov, Shukshin a filmat în conformitate cu povestea filmului (scenariu), cu toate acestea, la editarea casetei, a exclus unele dintre scenele filmate Pentru dreptate, trebuie subliniat că un episod din partea "Moscova" a filmului atinge nivelul • Shukshin V Morala este adevăr, p comic, caracteristic scenelor aventurilor rutiere ale lui Ivan Așa este întâlnirea eroului cu "iubitorii de literatură" " Profesorul a venit cu o idee genială; aranjați o întâlnire a studenților care au rămas în vacanță la Moscova, studenți absolvenți și profesori universitari - toți cei care se pot bucura de muzica vorbirii ruse live - o întâlnire cu Ivan Rastorguev S-au adunat mai multe persoane - "iubitori de literatură" Deci în cinematografie Dar regizorul nu arată acest public Doar Ivan e pe ecran, cu strabiul lui țărănesc, țăranul viclean în adâncul ochilor Eroul lui Shukshin este îmbrăcat în funcție de moment: într-un costum, o cămașă albă, o cravată la gât Decorul scenei este extrem de zgârcit - în prim plan este amvonul, în spate - planul simplu al zidului Ivan s-a așezat la amvon, camera de filmat îl împușcă dintr-un punct, ea este îndepărtată de erou, transformată într-o cameră TV O tehnică similară - în stilul unui interviu de televiziune - va fi repetată mai târziu de Gleb Panfilov în filmul "Îmi cer cuvinte", acesta este un episod din conversația lui Uvarova cu jurnaliştii francezi Singura diferență este că eroina lui Panfilov va fi absolut serioasă, în timp ce Ivan Rastorguev, dimpotrivă, "s-a terminat într-o manieră atât de prostească de basm", chiar și s-a plâns puțin A încercat o altă deghizare Ivan povestește despre iapă, pe care a condus șocuri în tinerețe "Și această iapă, numele ei era Hering, Hering, prin urmare, avea o coamă de o frumusețe fără precedent " (Actorul Shukshin face aici câteva valuri fine ale mâinilor sale, ca și cum în realitate sortează prin această mare de păr de mătase: este clar că a fost într-adevăr transportat de memorie pentru un minut la tinerețe ) Și un micro -novela urmărește despre cum Hering, la instigarea brigadierului, a fost smuls de coamă, "cum se face cu un tovarăș de cal la paradă", băieții au văzut acest cal în filme "Dar ce face Heringul meu? - întreabă Ivan cu groază simulată - Ea refuză să-și pună gulerul Dă cu piciorul, nu dă " Și de ce se numea calul Hering? Era slabă, doar o coamă flutura "Iată, tovarăși, ce caz a fost", a încheiat Ivan la numărul solo Masca lui Ivan cel Nebun, un om viclean "simplu", l-a eliberat pe erou Shukshin din absurditatea propriei sale ' poziția "expertului" în vorbirea populară orală, a întors ideea absurdă a profesorului împotriva profesorului însuși și a ascultătorilor invitați de acesta În povestea filmului, Ivan a explicat de ce și-a amintit de Hering: "Da, pentru a distra puțini oameni Bunicul meu m-a învățat: cât de greu va fi oriunde, Vanka, prefă-te că ești o proastă Cu un prost, cererea este mică În film, însă, profesorul întreabă gânditor: "Nu-i așa, Ivan, aroganță satului?" Există și Shukshin înțelege acest lucru Autorul nu se oprește să râdă puțin de favoritul lui Râsul eliberator, îi oferă lui Shukshin libertatea interioară a naratorului, autorul filmului, aduce eliberarea de autenticitatea prea înțeleasă literalmente Același profesor, privindu-l pe Ivan, conchide până la urmă: "Comedia este un gen vechi în Rus'" Și din nou motivul drumului iese pe ecran Trenul se îndreaptă spre sud Dar de data aceasta Shukshin nu include nicio poveste de drum în film Ivan călătorește fără incidente, de parcă autorul l-ar fi eliberat în mod deliberat de noi ciocniri și cunoștințe cu colegii de călătorie Din câte se pare, regizorul și scenaristul au vrut să spună că eroul "a devenit mai înțelept" și nu a ciugulit la următoarea "momeală" scandaloasă Și aici este sudul Yalta, prezentată în ținuta de extrasezon în prima novelă din Oameni ciudați, este acum aglomerată și caldă Ivan și Nyura sunt într-o dispoziție grozavă, se distrează, Ivan chiar dansează Fonograma episodului este balalaika și un șuierat răutăcios de bufon (aparține însuși autorului, a fost înregistrat special în pavilion) Privindu-l pe nesăbuit Ivan, leii Palatului Vorontsov s-au ridicat pe labe de piatră Această frază de montaj este răutatea lui Shukshin, libertatea artistului, nepăsarea jocului Într-adevăr, într-un context diferit, la intersecția împuștărilor cuirasatului rebel "Potemkin" asupra pedepsitorilor unei demonstrații pașnice, acești lei săritori rânjind însemnau furia și frica celor de la putere Celebra metaforă a filmului din capodopera lui Eisenstein a devenit un clasic al montajului asociativ Shukshin a parodiat-o? Nu sunt sigur Mai degrabă, doar se distra Artistului îi este permisă o parte de răutate Apropo, Eisenstein însuși era un expert și un cititor de glume neașteptate, "farse", îmbrăcăminte amuzantă După cum ne amintim, Ivan a venit în stațiune cu un singur bilet Directorul sanatoriului nu l-a acceptat pe Nyuru Cum să fii? Și începe un nou joc - adevărat, forțat Ivan a decis să-l "împingă" pe regizor un sfert Într-o întâlnire personală Este chinuit de îndoieli: " altfel va trage după mită Te vei odihni in alt loc, copacii sunt verzi Veți fi acolo pentru un loc de odihnă pentru a face sobe și bănci Ivan nu a fost nevoit să dea mită Șoferi, cei obișnuiți, oftă înainte de a merge la director "Nu știu cum să dau ceva " - îi explică Ivan soției sale, îndemnându-l să acționeze mai îndrăzneț O caracteristică a naturii lui Shukshin: în eseul-scrisoare "Calomnie", pacienții cu experiență îl sfătuiesc pe scriitor să dea o bucată de cincizeci de copeci sau un baton de ciocolată paznicului Cerberus, astfel încât să lase liber vizitatorii să intre în el, iar Shukshin aproape să strige : " Nu știu să" dau ": Mă simt stânjenit" Nu știe să "da" și Rastorguev Directorul a întors trimestrul și chiar l-a făcut de rușine pe Ivan Și dezgustător și răutăcios Și cu o zgârietură distinctă, mototolește blestemata de hârtie în pumn, dacă nu este corect Banii eroului de film al lui Shukshin sunt "destul de disprețuiți", așa cum ar spune Yegor Prokudin despre asta Același Yegor va arunca un pachet de zeci în fața "prietenului", va arunca o taxă pentru "bordel" pe masă Ivan nu are nici un respect pentru douăzeci și cinci de ruble, deși știe foarte bine prețul unui ban, trebuie să-l câștigi cu mâinile și cu capul, să muncești din greu la un tractor până noaptea sau chiar să apuci noaptea Nyura s-a stabilit într-un apartament privat Iwai a raportat acest lucru într-o scrisoare acasă Shukshin (pentru a a enusa oară!) râde puțin de eroi La început, lui Nyura îi este rușine să-și dea jos rochia pe plajă, stânjenită de mulți turiști care au inundat literalmente coasta Ivan, arătând ca o macara, merge în pantaloni scurți lungi și negri, "s-a strecurat până la un val jucăuș, a băgat piciorul în el și a strigat: "Dar e frig!" S-a "jucat" din nou cu noi: apa era caldă Și dintr-o dată, după o mulțime sumbră din Crimeea, după o fotografie ironică a unei "costarii" aglomerate, regizorul Shukshin include în film o semi-panoramă a poalelor Altai Camera de film admiră încă o dată sclipirea Katunului, a cărui panglică șerpuiește între dealuri, observă vârful îndepărtat al muntelui, privește fascinat în jur spațiul care nu poate fi cuprins de o singură privire Și de parcă s-a împiedicat accidental de Ivan, care stă pe jos, desculț, fumează în tăcere, bucurându-se de liniște și dezertare Apoi Ivan se uită direct la noi, publicul, și spune celebra sa frază: "Ei bine, asta e, băieți Sfârșitul" Efectiv și înțelept pune problema Cadrul a închis povestea Filmul a început cu o vedere la poalele dealurilor și s-a încheiat cu același motiv Ivan s-a întors acasă, "magazinele de sobe", calvarurile pe căile ferate, s-au încheiat pentru el, nu mai sunt îndemnuri neprevăzute, accidente absurde Gata cu măști, nu mai măști Ivan revine în sine, la fosta stare de armonie cu lumea Și acum aplicația lui Shukshin este implementată, mesajul său: corect, acesta este pământul lor Adică, Ivan ia singura înfățișare potrivită: el este proprietarul pământului, muncitorul acestuia, gardianul său, fiul ei El se afirmă din nou ca o persoană valoroasă A râs de el însuși ca călător și a uitat aceste aventuri rutiere Destul de comedie, destul de râsete Filmul se încheie cu autoafirmarea lui Ivan De dragul acestui lucru, el a fost conceput și realizat de Shukshin Pentru aceasta, Shukshin și-a dat fața eroului Ivan o iubește pe Shukshina, aceasta este o persoană reală Spectatorul a fost atras de noul film Shukshin Criticii au fost aproape unanimi în laudele lor pentru scenariu, regie și actorie Aproape unanim Pe paginile Altaiskaya Pravda ( aprilie ), același ziar care a fost "propagat" în primul lungmetraj al lui Shukshin - "Un astfel de tip trăiește", a apărut un articol dur de V Yavinsky, care l-a învinuit pe compatriotul său pentru noua lui poză "Este păcat că Shukshin nu a auzit adevărata voce a vieții satului Altai de astăzi", a mustrat recenzentul Shukshin a trebuit din nou să se explice El scrie un confesional "Cuvânt despre "mica patrie", este publicat de revista "Schimbare" ( , nr ; întregul "Cuvânt " a fost publicat de Revista Literară după moartea lui Shukshin - , nr ) Shukshin vorbește cu vocea inimii Nu se justifică în fața unui conațional critic, doar a simțit de multă vreme nevoia acestui cuvânt Despre "Stove-Shops": "Am depus multă muncă în film (acesta, totuși, nu este principalul lucru, hack-work-ul nu este creat fără dificultăți), principalul lucru este că am pus în el dragostea mea pentru patria-mamă, pentru Altai, care trăiește în inimă - aici principalul lucru și m-am gândit că acest lucru nu va trece neobservat Da, această dragoste a rămas observată Apoi, într-o recenzie a anului , unul dintre cei mai perspicaci și inteligenți critici de film ai noștri, Rostislav Yurenev, a spus: "Shukshin este foarte talentat A făcut deja multe Dar mai are de urmat Trebuie să luăm o atitudine de afaceri, parentală față de soarta unui artist rus cu adevărat talentat, trebuie să-l ajutăm să realizeze principalul lucru Și lasă-l să-și tragă sufletul înaintea acestui șef Și înainte aștepta ca artistul să lucreze la "Kalina Krasnaya" Rezultatul a fost unic Film poveste și film ("Viburnum roșu") Oricât de ciudat ar părea, pe mine mă interesează cel mai puțin istoria penală din film Pe mine ma intereseaza mai mult povestea unui taran, a unui taran care a iesit din sat Shukshin În fața ochilor noștri, s-a născut și s-a extins triumful național al tabloului "Kalina Krasnaya" - un triumf, de altfel, neprogramat de închirierea noastră Nici un film Shukshin nu a cunoscut un asemenea succes de public La cel de-al VII-lea Festival de Film All-Union de la Baku (aprilie ), această bandă, punctul culminant al realizării lui Shukshin ca regizor de imagine, a primit pe bună dreptate premiul principal - primul caz în practica de a organiza forumuri interne de film Mai mult, juriul Shukshin V Morala este adevăr, p СЗ- Yurenev R Cartea de filme M , Art, , p Pentru*, "aproximativ a stipulat cu voce tare decizia sa: "Considerând talentul original și strălucitor al scriitorului, regizorului și actorului Vasily Shukshin, premiul principal al festivalului a fost acordat filmului studioului de film Mosfilm "Kalina Krasnaya"* Moartea neașteptată, atât de prematură, a lui Vasily Shukshin, ultima sa operă majoră de actorie - imaginea lui Lopakhin din filmul lui Bondarchuk "S-au luptat pentru patrie", de departe cel mai semnificativ pentru acest film, exacerbată, ne-a ascuțit percepția asupra unicului, original Lumea cinematografică Shukshin, din punct de vedere estetic cu toate semnele distinctive ale artei adevărate Cu ceva timp în urmă, Zalygin încă mai putea suna: " este timpul să realizăm că în persoana lui Shukshin ne întâlnim cu un fenomen unic al artei noastre, atunci când o persoană combină - și destul de armonios, natural și simplu - remarcabilul talentele unui prozator, regizor și actor Acum, amintindu-și în special impresia despre filmul "Kalina Krasnaya", puțini oameni vor contesta această opinie Publicarea poveștii de film de către revista Contemporanul nostru ( , nr ) a fost, în mod paradoxal, întâmpinată cu mai degrabă reținere, în orice caz, nu a stârnit nicio controversă în presă, așa cum a făcut filmul Între timp, toate acele subiecte fundamental importante pentru Shukshin au fost deja așezate în poveste, care au fost dezvoltate și completate în pictura "Kalina Krasnaya" În primul rând, tema centrală este șocul moral al unei persoane, tradus într-o afișare cuprinzătoare și amănunțită a soartei protagonistului poveștii (și filmului) Yegor Prokudin, un fost criminal, un hoț împietrit, și-a părăsit trecutul îndoieli și chinuri "A revenit cu insistență la tema responsabilității personale a unei persoane pentru acțiunile și soarta sa", a remarcat criticul de film o caracteristică specială a lui Shukshin, "el nu Juriul a fost condus de regizorul Stanislav Rostotsky În programul de competiție al festivalului de film, de exemplu, au fost prezentate filme interesante, cum ar fi "Fierce" de T Okeev, "Doar "bătrânii" de L Bykov intră în luptă, "Melodiile cartierului Veriysky" de G Shengelaya, "Vey, briza" de G Piesis Zalygin S Bazat pe tradiţie -"Vopr lit ", , K" , p • M-am gândit neobosit la modul în care normele legii sunt combinate în a trăi viața cu cerințele moralității O astfel de alegere neașteptată a unui erou, a unui "înger căzut", li s-a părut unor critici o extremă periculoasă: pe de o parte, spuneau ei, filmul lui Shukshin se va dovedi doar o nouă versiune a poveștii edificatoare obișnuite, ca un complet poză uitată cu un titlu de neuitat - "Viața a trecut pe lângă", sau din nou, detectivul obișnuit despre un număr de caz așa și așa, cu o acțiune intriga predeterminată indispensabilă, moralizare plictisitoare? Și pe de altă parte, nu amenință Shukshin, de vreme ce a apelat la o conversație despre un criminal, o pasiune tentantă pentru "zmeura", o viață de hoți cu exotismul și vulgaritatea obligatorie? Dar la urma urmei, adevărul a fost că povestea filmului nu a dat temei pentru astfel de temeri: ideea unei crize morale a fost inițial stabilită de Shukshin ca principală și decisivă pentru întregul sistem de imagini, pentru conceptul de lucrarea în ansamblu În drum spre film, Shukshin - la diferite niveluri - a trebuit să explice acest lucru cu insistență și răbdare Între filmările "Kalina Krasnaya" (la sfârșitul primăverii anului ), vorbind la o întâlnire cu publicul din orașul Belozersk (acest spectacol a fost publicat pentru prima dată de scriitorul Vologda V Shirikov în ziarul pentru tineret "Vologda Komsomolets" în numărul din decembrie ), Shukshin a atras atenția asupra particularității că "poza va fi mai aproape de dramă Este vorba despre un criminal Un criminal Ei bine, ce fel de criminal este? Nu din dragoste pentru cauză, ci conform unora, ca să spunem așa, coincidențe a împrejurărilor cotidiene Și apoi foarte important: "Să zicem, anii patruzeci și șaptele, anii postbelici Cine este mai în vârstă, își amintește acești ani de foame Familii numeroase Nu știu cum a fost pentru tine Aici, în Siberia, a fost înfricoșător Oamenii s-au împrăștiat din sate, au căzut pe drumurile principale Și pe drumurile mari așteptau toți acești oameni, în special suflete tinere, neinteligente, imature Și s-au dus, adică, închisori, colonii etc Și acum el (Egor - Yu T ) deja, în general, patruzeci de ani și nu există nicio diferență în viață Dar sufletul lui se răzvrătește împotriva acestui mod de viață El nu tinde să fie crud Gromov E, Poetica bunătăţii, p * omule Și, de fapt, în acest stadiu îl găsim pe eroul nostru - când este eliberat din închisoare pentru ultima oară Și din nou înaintea lui întreaga lume, o viață întreagă Un an mai târziu, când filmul "Kalina Krasnaya" a ocolit literalmente ecranele țării, Shukshin a subliniat din nou conținutul principal al planului său, alegerea sa unui erou neobișnuit și ciudat: "Nu este cel mai interesant și mai instructiv de descoperit , dezvăluie legile prin care această viață eșuată? Este uluitor când alți critici cer ca o viață "prosperă" să fie prezentată într-o piesă: nu este în contradicție cu cuvântul dramă în sine? Nu întâmplător arta din toate epocile a examinat îndeaproape frământările sufletului și - neapărat - căutarea unei ieșiri din aceste frământări, aceste îndoieli Pentru a înțelege soarta tragică, logica personajului lui Yegor Prokudin, așa cum este afișat de autor în paginile poveștii filmului, este extrem de important să remarcăm originile sociale ale biografiei sale, apartenența sa inseparabilă la țărănimitate Egor s-a născut într-un sat, într-o familie săracă de clasă muncitoare, unde timp de un secol a existat o atitudine respectuoasă față de orice muncă Este angajamentul de durată al lui Shukshin, scriitor și director de imagine, de a explora cu onestitate vasta lume a țăranului rus, cu tradițiile și schimbările sale sociale, cu angajamentul său față de abilitățile de lungă durată și schimbările calitative ireversibile cauzate de dinamica vieții înseși din trecut treizeci de ani Yegor a crescut în sat, de mic a tăiat tufișul, a păscut vacile și moralitatea hoților, sau mai bine zis, imoralitatea cu codul ei de viață "frumoasă", "de lux", disprețul pentru munca creativă, pentru "mujici" " Când Yegor, după o închisoare de cinci ani Shukshin V Cea mai scumpă descoperire (înscriere de G Kozhukhova) - Pravda, , mai eliberat, era gata să încerce serios să facă alegerea: să se lipească de pământ "Dimineața, în biroul unuia dintre șefi, a avut loc următoarea conversație: - Păi, spune-mi, cum crezi că să trăiești, Prokudin? întrebă șeful El, se pare, a întrebat asta de multe, de multe ori - dureros, cuvintele lui au ieșit cumva gata făcute - Sincer! - Egor s-a grăbit cu răspunsul, de asemenea, probabil, gata, pentru că răspunsul a sărit uimitor de ușor - Da, înțeleg asta Dar cum? Cum îți imaginezi? "Mă gândesc să intru în agricultură, cetățean șef " Ce te-a atras spre agricultură? întrebă șeful sincer Deci sunt țăran! Cam În general, iubesc natura O să cumpăr o vacă " - Există un strop de deliberat în această conversație, Yegor batjocorește, chicotește în sinea lui la întrebările maiorului (în film, Shukshin concretizează oarecum acest șef în general), dar scriitorul nu ar fi corect dacă dialogul de mai sus ar intra în povestea doar ca o scenă "amuzant" Este important ca Shukshin să desemneze ocupația de lungă durată a lui Prokudin pre-Vorov, să ofere cititorului, deși marcat cu o linie punctată, informațiile necesare, deoarece înaintea acestei teme a pământului, țărănimea se va întări și se va contura într-o singură dintre cei conducători pentru lucrarea în ansamblu Falsitatea vieții a rearanjat doar o singură literă în numele lui, Yegor (o fi din întâmplare că Shukshin și-a numit astfel eroul: la urma urmei, Yegor, Yegory, conform vechilor credințe ale oamenilor, era patronul agriculturii, arabile) agricultură?) - Yegor a fost botezat la Gora în "zmeură" Construind intriga povestirii filmului și, în consecință, delimitând profund personajul, biografia lui Yegor Prokudin, Shukshin introduce în narațiune o amintire aparent lipsită de sens a lui Guboshlep, liderul bandei Cum, într-o veche seară de primăvară, a întâlnit în zdrobitul gării un băiat singuratic care stătea călare pe un cufăr din sat Iar la întrebarea hoțului, care s-a întristat, un om bun, băiatul a răspuns: "Da, iată mâhnirea e a mea! Am rămas singur pe pământ, nu știu unde să merg " Prin forța unor circumstanțe dramatice ale vieții, Yegor, țăranul de ieri, a fost atras în lumea criminalilor, iar în această lume a ocupat locul îndoielnic al unui recidivist proeminent Este aproape la egalitate cu Lipslap în ceea ce privește influența în bandă Da, s-a săturat să se ascundă, părăsind goana, conștiința îi vorbea în adâncul sufletului, obligându-l să aleagă între bine și rău Mai târziu, când Yegor va sângera printre mesteacănii tineri în mai, Guboshlep, fumând o țigară, va spune indiferent despre el: "Nu a fost niciodată bărbat Era un bărbat Și sunt mulți dintre ei în Rus' "(această frază nu este în prima publicație a poveștii; în film este una dintre cele mai izbitoare) Și nu pentru asta Yegor s-a întors în sat pentru a-l transporta pe directorul fermei de stat sau pe anchetatorul districtual într-o mașină de pasageri - o femeie zgomotoasă Avea nevoie de un sentiment de spațiu, voință Trebuia să simtă mirosul cald al pământului pe care îl ară el însuși, să arunce o sămânță în brazda pusă de tractorul său, el în felul său - pe larg - și-a perceput ființa printre puritatea și puterea naturii neîntinate În poveste, Shukshin indică cu siguranță (ca autor) apartenența socială a eroului său, completând cercul rătăcirilor sale pământești: "Și el, un țăran rus, zăcea în stepa natală, aproape de casă Zăcea, lipindu-si obrazul de pamant, de parca ar fi ascultat asa ceva, numai el auzea Așa că s-a agățat de stâlpi în copilărie Deci, nucleul psihologiei sociale a eroului (în paranteză, notăm că cercul său interior, adică familia Baikalov ), tema renașterii morale, dată într-o situație care este în cele din urmă tragică pentru Yegor - toate acestea, decisiv pentru patosul umanist, civic al lui Shukshin, a fost conturat cu acuratețe și fără ambiguitate în povestea Kii Și apoi s-a transformat într-un film În procesul de filmare, unele împrejurări ale acțiunii, replici individuale și chiar scene întregi s-au schimbat, unele personaje au fost introduse și, dimpotrivă, altele au dispărut, dar gândul neliniștit a rămas neschimbat Shukshin și-a explicat poziția: "În Kalina Krasnaya, aceiași oameni obișnuiți, țărani, săteni sunt buni" ("Vologda Komsomolets", , decembrie) artistul despre nevoia de a căuta lenevia, problema necondiționată - până la mântuirea tragică - responsabilitatea unei persoane pentru oricare dintre pașii lui morali Soarta lui Yegor Prokudin a fost evidențiată de scriitor în cuvântul până la sfârșit ■ Metoda creativă a regizorului Shukshin avea una, caracteristică personală Procesul de creare a scenariului nu a fost rezultatul final pentru Shukshin Înțelegerea materialului scenariului are loc cu Shukshin regizorul pe tot parcursul filmării și chiar al montajului De aici și probabilitatea unei schimbări în accentul autorului, predominanța unui început de improvizație, actualizarea dramatică a materialului scenariului, așa cum sa întâmplat, de exemplu, cu filmul "Un astfel de tip trăiește" Fără să încercăm să căutăm alte exemple ale acestui tip de metodă de regie (și paralele în arta cinematografiei, modernă și antică, este aproape întotdeauna ușor de găsit), observăm că Kalina Roșie a suferit și o serie de modificări Dar nu atât de mult încât să afirme, așa cum face V Kisunko, că "autorul unui scenariu literar publicat într-un jurnal are tot dreptul să-l dea în judecată pe regizor pentru o denaturare completă a originalului" O astfel de categoricitate nu este altceva decât un paradox al criticii Insistăm asupra coincidenței deplină a portretizării personajului central din povestea filmului și a filmului; în ele coincid și principalele motivații ale intrigii În timpul filmărilor, Shukshin a condensat în principal materialul scenariului, l-a făcut mai concis și mai încăpător, fără a se abate de la ideea de a prezenta în principal lumea interioară a lui Yegor, căutarea unui suflet rebel Desigur, este nerezonabil să ceri identitatea imaginilor de proză și ecran, chiar dacă scenaristul și regizorul sunt aceeași persoană, Vasily Shukshin Iată, de exemplu, un fragment dintr-o poveste de film, autorul scrie despre Yegor: "În copilărie, îi plăcea să asculte bâzâind stâlpii de telegraf Își apasă urechea de stâlp, închide ochii și ascultă Un sentiment incitant Egor și-a amintit mereu acest sentiment: de parcă ar fi fost un fel de zgomot nepământesc, nu bâzâia pe pământ, ci Dumnezeu știe unde S-a întâmplat îngrozitor, dar "Î lit ", , nr , p Interesant A fost ciudat, pentru că a fost o viață lungă, ce diferită, dar numai acest mic s-a amintit bine: vaca Manka și, ca și mama ei, a cărat mesteacăni pe ei înșiși pentru a încălzi soba Aceste amintiri dragi au trăit în el și, când a fost complet greu, și-a amintit de satul său îndepărtat, de pădurea de mesteacănuri de pe malul râului, de râul însuși o altă inimă dureroasă - și costisitoare și dureroasă Și acum, când pământul arabil a suflat o asemenea pace, când soarele i-a încălzit capul și a fost posibil să-și oprească alergarea constantă pe pământ, Yegor nu a înțeles cum va fi - că se va opri, se va găsi pacea Este posibil? Era o presimțire în sufletul meu că probabil va fi puțin timp Aici intonația autoarei este gânditoare și blândă, ea este tandră față de Yegor, care a pierdut atât de absurd această lume simplă, dar afectuoasă pentru el, copilăria sa satului Iată o zonă de proză pură, construită pe legătura ritmică și asociativă dintre fraze-amintiri, pe nuanțele stării de spirit a eroului Ecranul, cu o cantitate diferită de imagini, a lăsat deoparte această proză Și în dialoguri, Shukshin, dintr-un motiv necunoscut, nu a folosit piesele date (ele, evident, ar putea îmbogăți scenariul regizorului) Explorând soarta dificilă a eroului său, care este destul de reală din punctul de vedere al plauzibilității vieții, al motivațiilor sociale și sociale, Shukshin - atât în poveste, cât și în film - oferă totuși o situație destul de condiționată, care asigură dezvoltarea intrigii, constituie izvorul acţiunii Adesea, în urmărirea scopurilor sale, arta se retrage de la plauzibilitatea externă de dragul adevărului intern, iar în "Kalina Krasnaya" Shukshin oferă propriile condiții pentru joc (fără de care riscăm să subțiem, sărăcim legăturile bilaterale dintre artă și viață) Aceste condiții sunt libere să accepte sau să nu accepte și, spre meritul părții principale a publicului, au fost de acord cu motivațiile autorului fără a cădea într-o pedanterie meticuloasă Mă refer la cunoștința prin corespondență a lui Egor Prokudin cu Lyuba Baikalova, un alt personaj central al filmului și al poveștii, invitația Baikalovilor de a locui în casa lor, dragostea a doi oameni drăguți singuratici care nu au experimentat până acum acest sentiment grozav A respinge situația luată de autor înseamnă a respinge povestea și filmul În special, așa Poziția a fost luată de K Vaishenkii, care a numit cu siguranță discursul său din redacția revistei "Întrebări de literatură": "Câteva erori de calcul" Iată câteva dintre remarcile sale: "Cum a început totul? Această săteancă neliniștită, dintr-un cămin solid, dintr-o familie stabilă, care nu a suportat viața alături de soțul ei bețiv, corespunde cu un criminal din colonie, complet necunoscut pentru ea, și o invită să vină la ea după ce și-a ispășit mandatul Așa poate acționa o femeie, adusă aproape la extrem, până la limita deznădejdii feminine și, bineînțeles, o femeie dintr-un mediu diferit - urban, semifilistean, semiinteligent Dar în sat? Nu știu" Și mai departe: "Poate că autorul a vrut să pună și să ia în considerare problemele care l-au chinuit, fără greș pe baza materialului rural Dar situația, amploarea problemei în mod clar nu se încadrează în cadrul mediului rural Și totul merge prost" Adversarul filmului lui Shukshin și alte câteva decizii de complot nu acceptă totul din același motiv: acest lucru nu se întâmplă în viață, uitând că exact așa poate fi uneori în această viață foarte diversă Vanshenkin, de exemplu, respinge finalul imaginii: cum ar putea "hoții" să vină în sat cu întregul "colectiv", și chiar primăvara, când pământul nu s-a uscat și mașina lasă urme adânci pe el ? Acest lucru echivalează cu intrarea mai întâi în departamentul de urmărire penală și lăsarea amprentelor Răspunzând oponenților săi în timpul discuției din redacția revistei, Shukshin a spus: "Desigur, am fost alarmat de evaluarea filmului de către K Vanshenkin și nu m-a omorât M-am oprit, m-am gândit - și nu am găsit că ar trebui să disperăm aici De exemplu, un reproș de sentimentalism și melodramatism Nu am dreptul să spun că Vansheikin se înșală aici, dar pot crede că particularitățile experienței noastre de viață cu el sunt de așa natură încât ne permit să mergem foarte, foarte paralel, fără să atingem nicăieri, fără să ghicim sau să ghicim despre ceea ce este ascuns în celălalt eu am crezut așa, și m-am gândit că asta va constitui cealaltă latură a vieții personajului eroului, cea ascunsă În alt loc, același Shukshin vorbește mai direct și mai larg (vom scrie încă un citat mare - acesta "Î lit ", , nr , p - Ibid , p - face lumină asupra construcției poveștii filmului și a filmului și suntem cu totul unanimi cu această afirmație a autoarei): "Este plauzibil ca o tânără din sat, de natură pură și întreagă, să se fi îndrăgostit (în plus, la început în lipsă) un hoț recidivist și că părinții și rudele ei au deschis necondiționat uși și suflete pentru a-l întâlni? Acest lucru m-a îngrijorat profund La urma urmei, situația în sine din imagine este luată extrem de condiționată, așa cum le place să spună recenzenții - exagerat Și uite: oamenii au acceptat în mod natural o situație incredibil de condiționată Nimeni (Shukshin înseamnă corespondenții săi - Yu G ) nu a avut nici cea mai mică îndoială cu privire la legitimitatea încrederii într-o astfel de persoană ca Yegor Prokudin Aceasta este puterea predispoziției poporului nostru către bunătate, de a-și deschide inimile oricui are nevoie de căldura acestei inimi Nu puteam să nu cunosc această calitate a unui sovietic încă din copilăria mea, dar aici mi s-a părut din nou cea mai prețioasă descoperire Cât de sincer și de confidențial se poate vorbi în artă cu astfel de oameni Și uneori ne îndoim dacă vor crede, dacă vor înțelege " * * Același Vanshenkin susține filmul anterior al lui Shukshin, "Pechkn-shops", care, în opinia sa, este clar subestimat de critici și unde "creșterea constantă a intonației satirice, hiperbolizarea este firească pentru percepția eroului" Dar cu același drept, Vaishen-kin îl poate acuza pe Shukshin de improbabilitatea unei situații care s-a îndepărtat de mediul specific de viață al convențiilor care se pare că disting filmul "Sobe și magazine" Cazul de aici este din nou excepțional: se pare că operatorul rural de mașini Ivan, ca și soția sa Nyura, nu a călătorit niciodată în afara regiunii natale Gorno-Altai; sunt niște simpli care se găsesc pe drumurile mari ale țării, unde nu se pot adapta, unde sunt de prisos Raționând în mod abstract lumesc, puteți întreba: scuzați-mă, dar ce, Ivan nu a servit în armată, nu a fost printre străini? Unde este cultura satului modern în film, unde sunt formele de legături care disting oameni noi despărțiți de mii de kilometri, dar care, totuși, Pravda, , mai * "Încercare lit , p se orientează liber cu precizie la contacte unul cu celălalt? Dar, alegând o situație excepțională, Shukshin în acest film vesel și răutăcios a conturat fără greșeală gama de probleme cu care se confrunta atunci lumea noastră rurală, care trecea printr-un proces lung și nedureros de renaștere calitativă Și în cadrul intrigii alese - un lanț de aventuri rutiere incredibile - a rămas fidel adevărului personajelor, al cărui specific este dincolo de orice îndoială Pe cât de condiționată, pe atât de justificată din punct de vedere al soluției cinematografice, iovela "Duma" din filmul "Oameni ciudați" Astfel, este legitim să vorbim despre un anumit mod artistic de a vedea care împinge granițele verisimilitității obișnuite în artă Lumea cinematografiei lui Vasily Shukshin încă își așteaptă cercetătorii Aproape toate filmele lui Shukshin au fost dedicate lui Altai, patria sa din Siberia "Kalina Krasnaya" rupe cercul atașamentelor ancestrale ale autorului În mod evident, tema preluată în poveste i s-a părut lui Shukshin atât de largă și universală încât a abandonat intenția de a o rezolva în mediul subiectului familiar din picturile anterioare Și probabil aceasta a fost intenția: se stabilește prin unele detalii ale textului Shukshin: nu oferă o adresă specifică a acțiunii poveștii filmului: "Această poveste a început la nordul orașului N , în locuri frumoase și stricte" Dar mai departe zona este oarecum specificată În conversațiile bătrânilor (o sărbătoare în prima seară a șederii lui Egor la Baikalov), este menționat un consătean - deposedatul Hromov, el "a distilat turmele din Mongolia" Și Mongolia nu este atât de departe de Altai Bătrâna Kudelikh, mama lui Yegor, îi spune lui Lyuba Baikalova despre copiii ei împrăștiați: "Kolya lucrează la o locomotivă cu abur în Novosibirsk, Misha este și el acolo, el construiește case, iar Vera este în Orientul Îndepărtat, s-a căsătorit acolo, un militar soț " Deci, este destul de probabil ca, fără a descifra numele orașului N , Shukshin a avut în vedere cel mai mare centru din Siberia de Vest - Novosibirsk, din nou situat relativ aproape de Biysk Da, iar fundalul părții "sat" a poveștii kii este invariabil stepa, în unele locuri albăstrită cu crânguri îndepărtate (auxiliar el peisaje sălbatice din filmul "Sobe și bănci", unde Shukshin a indicat direct adresa acțiunii: satul Gorno-Altai Srostki) Poza "Kalina Krasnaya" a fost filmată în "locuri frumoase și stricte", așa cum cere povestea, doar Shukshin le-a găsit lângă orașul de nord Belozersk Aici, la sfârșitul anilor , a ales natura pentru filmul său eșuat "Stepan Razin", și și-a amintit de ei pentru întinderea lor, gândirea nenumăratelor lor lacuri, tristețea nespusă a pădurilor Și-a amintit: satele din jurul spațiosului Belozersk - Sadovaya, Orlovo, locuitorii lor primitori și atenți Aici Egor, care era însetat de "vacanță", a putut întâlni bunătatea și receptivitatea, aici se putea sătura de spațialitatea și frumusețea lumii Deci, organic și lin, semnele pământului primordial rusesc, a cărui viață actuală este alimentată dintr-o sursă veche de secole, au intrat în structura picturală a filmului, iar această "cochilie" a acțiunii ecranului cu greu poate fi supraestimată Aici plutește pe ecran un "meteor" alb de zăpadă (Belozersk este un dig pe calea navigabilă Volga-Baltică), o biserică cu mai multe ferestre pe jumătate inundată în inundații Aici ne apar terasamentele patriarhale ale orașului în fața ochilor , grămezii de lemn ale vechiului canal s-au înnegrit din timp, acum orbesc cu coloritul lor îndesat perdele de calicot în casa unui țăran Pescărușii, care cad ca fulgii de zăpadă pe pământul deschis în spatele tractorului lui Egorov, ne uimesc privirea Memoria vizuală reușește să fixeze tot conținutul poetic al acestor cadre, fără de care atmosfera de încredere, intonația de basm aleasă de regizorul Shukshin, s-ar prăbuși Pământul Vologda are propriile sale trăsături distinctive Și dacă atribuim roata care se învârte în casa lui Lyuba relatării căutărilor "exotice" (deși inul este încă țesut în unele locuri în satele Vologda), atunci unul dintre episoadele inițiale ale filmului pur și simplu nu ar putea exista dacă ar fi filmat altundeva Cum a fost prezentat acest episod în povestea filmului? "Și iată-l - voința! Aceasta înseamnă că ușa s-a trântit în spatele lui Yegor și s-a trezit pe strada unui sat mic A respirat cu tot pieptul aerul de primăvară, a închis ochii și și-a răsucit pe ai lui pescuit Am mers puțin și s-a rezemat de gard O bătrână cu o geantă de mână trecea pe lângă ea, oprită - Te simți rău? "Este bine pentru Mia, mamă", a spus Yegor "E bine că m-am așezat primăvara Ar trebui să plantezi întotdeauna primăvara - Unde să stai? bătrâna nu a înțeles - La închisoare" Din nou umor Shukshin ireprimabil, din nou prin râs - despre important Se pare că scena nu trebuie corectată, ci cere ecranul Dar în film, Shukshin a arătat primele momente ale voinței lui Egor într-un mod complet diferit Ușile de fier zdrăngănesc, eliberând Yegorul tăiat Și vedem fețele tinere, ușor surprinse, ale soldaților gărzii (unul dintre ei este de tip non-rus, cu ochii înclinați), vedem zidurile vechi și puternice care cresc din apa lacului (fostul vechea mănăstire Kirillo-Novoeersky), podeaua din lemn a podurilor care leagă o mănăstire de un țărm, lumina orbitoare a soarelui puternic nordic Egor închide ochii pentru o secundă din această lumină insuportabilă, ca și cum ar savura simultan prima înghițitură de libertate și, în curând, fără să se uite înapoi, se îndreaptă spre o nouă viață Cizmele de prelata lovesc uniform și răsunător podeaua, zgomotul tocurilor răsună puternic prin apa liniștită, iar Egor nu aude și nu vede nimic, toți străduindu-se spre țărmul prețuit Aici este - voința În film, aceste prime secunde de libertate - libertate după o condamnare de cinci ani - suna mult mai puternic decât în proză Comparând scena din povestea filmului cu ceea ce am văzut în film, înțelegem de ce Shukshin a preferat să se îndepărteze de la tonurile umoristice originale la culorile dure ale dramei autentice Yegor a fost interpretat de însuși Shukshin; eroul său nu zâmbește în acest moment plin de speranță, nu poți surprinde niciun semn de slăbiciune în el (în poveste, Yegor s-a legănat de la un atac de cord), pasul lui este încrezător și nerăbdător În această piesă destul de lungă, nu recunoaștem doar încăpățânarea de piatră a eroului Avem o presimțire că această persoană se îndepărtează de fapt de trecut, decizia sa este irevocabilă Și Shukshin a vrut în mod deliberat să se stabilească în noi, publicul, o astfel de premoniție vie: la urma urmei, seria ulterioară de evenimente a filmului a ajuns la un astfel de rezultat Dacă comparăm empiric povestea filmului "Kalina Krasnaya" și filmul, atunci este ușor să găsim un număr considerabil de "incoerențe" De exemplu, conversația lui Egor Prokudin cu șeful său înainte de a fi eliberat din colonie a fost redusă semnificativ - nu se menționează absolut nicio vacă (și a existat încă același umor ascuțit de la Shukshin), nu există niciun apel telefonic otrăvitor către șef de la un profesor de literatură (deținuții au întrerupt lecția: ei întreabă, Tatyana Larina va avea sau nu copii de la bătrânul ei soț?) Nu există poeme Yesenin pe care Prokudin le citește unui șofer sobru și plictisitor la părăsirea coloniei Nu există un cimitir unde Yegor să ajungă noaptea, fugind de urmărirea după eșecul "zmeurii" Nu există nici un miraj - ca și cum foștii prieteni îl urmăresc pe Yegor pe un câmp tânăr sălbatic și spre el, punându-și mâna în buzunar - există o armă - Gouboshlep merge zâmbind Nu există nicio distracție funerară a "micului bardeliero îngrijit": acest "a alerga în lățime", așa cum a numit-o eroul însuși, este scurtat brusc în film În cele din urmă, nu există nicio poveste a bunicii Ku-delikh în forma în care autorul a prezentat-o în povestea filmului Un artist exigent, neliniştit, Shukshin, chiar pe platourile de filmare, a găsit cele mai bune variante pentru dramaturgia viitorului film, pe baza unei analize mai atentă şi mai captioasă a temei, a psihologiei personajelor sale Reînțelegerea vieții și caracterului lui Yegor Prokudin l-a împins să încerce detalii noi, la construcția artistică a imaginilor, alterate pe lângă povestea filmului Parțial, natura este "de vină" pentru asta: am încercat să dovedim acest lucru prin exemplul regândirii scenei eliberării lui Yegor Shukshin și cameramanul Zabolotsky, se pare, au putut "compune" un astfel de episod numai după ce au văzut mănăstirile și lacurile din nord Legile cinematografiei sunt parțial de vină pentru asta: necesită o anumită concizie, o selecție strictă a materialului, răzbune inexorabil lungimea dialogurilor și monologurilor, deși foarte profesionale Shukshin, directorul de fotografiat, a trebuit să înlăture câteva lungimi, probabil iertabile în povestea filmului În principal, însăși structura gândirii artistice a lui Shukshin este de vină pentru "discrepanțele" acestor "vinovați"-■ scenarist, regizor și actor în același timp Ceea ce i s-a părut impecabil autorului poveștii filmului - i se pare deliberat regizorului, ceea ce regizorul a considerat că este interesant - s-a dovedit a fi tăiat de către actor "De asemenea, presupunerea noastră artistică valorează ceva", credea Shukshin Și, ca urmare, a fost indicată o lucrare de o calitate și mai mare decât scenariul - acest lucru demonstrează, în special, succesul la nivel național al filmului "Kalina Krasnaya" (în paranteză, observăm că, potrivit unui sondaj al telespectatorilor realizat de editori al revistei "Ecranul sovietic", Shukshin pentru rolul lui Yegor Prokudin a fost desemnat cel mai bun actor al anului - ) De o mare importanță în structura semantică și emoțională a filmului "Kalina Krasnaya" este scena întâlnirii lui Yegor cu mama sa Tensiunea dramatică de aici atinge punctul culminant, găsind apoi o cale de ieșire în mărturisirea cu disperare serioasă a lui Yegor, când, deja incapabil să se stăpânească, sare din mașina frânată brusc și, tremurând de suspine, cade pe fața dealului în iarbă Își bate mâinile în pământ, țipă cu o voce schimbată de nerecunoscut, iar aparatul de fotografiat al lui Zabolotsky, ridicându-se ușor deasupra acestui "fiu risipitor" penitent, include în cadru o curtea rurală depășită, mormântul fără nume al cuiva, la fel de decrepit ca bătrâna mamă a lui Yegor Intonațiile de regie și actorie sunt evidente Shukshin pune accent aici în mod deliberat, jucând execuția eroului său în pragul isteriei, o formă dureroasă de auto-umilire Dar nu urmărește deloc un efect melodramatic, pe care adversarii săi l-au reproșat filmului Conținutul emoțional al scenei a determinat - din punct de vedere psihologic și moral - conținutul profund al întregului episod al călătoriei lui Yegor și Lyuba la Sosnovka, la bătrâna Kudelikh Shukshin, autorul și regizorul, a spus asta despre Yegor: " Cred că atunci când și-a văzut mama, atunci în acel moment a înțeles: nu a putut găsi această sărbătoare în viața lui - pace, acum nu există nicio modalitate de a ispăși păcatul înaintea mamei sale: conștiința va ucide pentru totdeauna " Într-o publicație de revistă, decizia scenei a fost mult mai calmă și, la prima vedere, psihologic "Î lit , p Ibid mai întemeiată Dar la urma urmei, cheia pentru a arăta reacția eroului a fost oarecum diferită "Ne-am întors Yegor s-a uitat la colibă pentru ultima oară și a condus mașina Au tăcut Lyuba s-a gândit la bătrână, s-a simțit și tristă Am plecat din sat Yegor a oprit mașina, și-a așezat capul pe volan și a închis strâns ochii - Ce, Egor? Luba s-a speriat - Stai hai să aşteptăm, spuse Yegor cu o voce slăbită Mama este Lyuba Mama mea Lyuba gâfâi încet Bărbații adevărați nu plâng - aceasta este "norma" de a arăta eroi pe ecran Este potrivit ca un țăran să plângă, chiar de bucurie? Însă intuiția unui artist, în special a unuia ca Shukshin, care este înclinat spre exprimarea cea mai exactă a adevărului sufletului uman, nu este de acord cu însărcinarea, nici măcar cu cea general acceptată Explicând filmul, Shukshin a considerat că este necesar să se oprească asupra schimbării în viziunea sa asupra organizării mentale a eroului; "Egor Prokudin este, fără îndoială, un om puternic Îmi plac oamenii puternici, am scris într-o poveste de film, nu fără satisfacție, că în momentul celei mai mari dureri doar strângea din dinți și se blestema că nu poate - nu știa - să plângă: poate ar fi deveni mai ușor Așadar, inițial - la etapa publicării unei povești de film - a apărut un element de predestinare, împingând scenaristul către soluția cea mai testată și deci nu personală, deloc individualizată Egor Prokudin, o fire de neobosit și încăpățânat, a rămas în limitele unei trăsături replicate, care asigurau (sau puteau asigura) absența oricăror reproșuri pentru melodramă, dar, pe de altă parte, nu presupunea un rezultat artistic semnificativ Shukshin a simțit un posibil pericol "Când am început să dezleg viața acestui om zi de zi, mi-am dat seama că în partea literară a poveștii despre el pe care o falsisem, mi-a fost frică de ideea generală, dar tot nu am arătat tot adevărul lui suflet Nu cred că "Î lit , p mai târziu a spus tot acest adevăr, dar că a scăpat de clișeul care denotă o persoană puternică - cred Timp de douăzeci de ani Yegor nu și-a văzut mama, timp de douăzeci de ani a fost purtat în lumea largă, până când în sfârșit a venit ziua întâlnirii în casa tatălui său Egor s-a gândit să se gândească la mama lui, dar nu a dat vești despre sine, nu a ajutat în niciun fel, deși uneori avea bani (deși furați, dar foarte mulți) Nu toți acești lungi douăzeci de ani Yegor a fost după gratii; a amânat doar o întâlnire cu mama sa, sperând să se schimbe, să se curețe de trecutul hoților, care îl despărțea ca un zid de locurile natale, de copilăria satului Fiul nu a putut permite mamei sale să afle adevărul despre el, crud și fără milă, la care nu se aștepta pentru el Și acum este în sălbăticie, ascultând povestea ingenuă a lui Kudelikh, văzându-i ochii orbi, infinit de amabili, mâinile întunecate, aspre de la munca țărănească, atunci ar fi trebuit să se apropie de ea, să-i îmbrățișeze capul cenușiu, să-l lipească de piept Dar, în schimb, Egor este tăcut împietrit, ascunzându-și privirea cercetătoare în spatele ochelarilor întunecați ai ochelarilor, nu poate îndura mai mult acest chin Ieșind din casă, nu se mai reține "Dar cum", întreabă Shukshin, "nici să țipe și să plângi puternic, când doar un strigăt poate face ceva, altfel inima va izbucni" Neînclinat să mărturisească, obișnuit de întregul sistem din viața anterioară cu neîncrederea și izolarea, Yegor îi mărturisește de data aceasta lui Lyuba, recunoaște în lacrimi că și-a văzut mama Pentru prima dată, lângă el a fost o persoană care și-a înțeles inima epuizată și însetată de participare, de ce nu ar trebui ea, Lyuba, să se deschidă în toate, de ce să nu-i ceară ajutor? Cum uşurează conştiinţa să spună în sfârşit adevărul În poveste, Yegor o pregătește treptat pe Lyuba pentru călătorie: "Acolo este satul Sosnovka", explică Yegor Lyuba în mașină, când conduceau deja, "la nouăsprezece kilometri de aici - O cunosc pe Sosnovka - O bătrână pe nume Kudelikh locuiește acolo Locuiește cu fiica ei, dar fiica ei este în spital - Unde ai aflat totul? "Î lit , p Ibid , p - Ei bine, am aflat am fost azi la Sosnovka Nu e vorba de asta Un tovarăș m-a rugat să o vizitez pe această bătrână, să o întreb de copii - unde sunt, sunt în viață? În film, Shukshin exacerbează psihologic situația În orașul în care Yegor a venit să meargă la bătaie, o chelneriță îl recunoaște Ea se așează la masa la care stă Prokudin și, uitându-se în fața acestui străin, crezând și necrezând ipoteza ei, întreabă: "Tu ești Yegor?" Nu știm ce îi răspunde, Shukshin întrerupe brusc scena, începând un alt episod, dar tot auzim această întrebare timidă, anxioasă, care trezește în noi confuzie, forțându-ne cu insistență să înțelegem de ce autorul a avut nevoie să încorporeze acest micro- scena din imagine, pentru a vorbi cu omisiuni Mărturisirea lui Prokudin înlătură ghicitoarea, iar apoi devine clar calculul pe termen lung al lui Shukshin, ambiguitatea decisivă a tuturor dialogurilor sale "Am cunoscut-o pe sora mea în oraș", recunoaște și Yegor Lyube, abia acum răspunzând la întrebarea acelei femei cu părul blond Apoi, în restaurant, nu a putut să spună asta, la fel cum mai târziu nu s-a putut pocăi de mama lui De două ori s-a lepădat de sine în fața oamenilor care îi erau apropiați, iar minciuna, când și-a pus serios la încercare sufletul, i-a devenit insuportabilă Minciunile albe au încetat să mai aibă un preț pentru el "Unde s-a născut și a crescut", a comentat regizorul Shukshin despre comportamentul lui Yegor în fața rudelor sale, "există o închisoare - ultimul lucru, o rușine și un grad extrem de cădere Orice în afară de închisoare Și adu cu tine că el este din închisoare - nu, nu asta Dar ce? Cum? Oarecum "Leagă", acoperă-ți urmele și apoi apar Este mai bine să înșeli decât să aduci o asemenea rușine și durere Cu toate acestea, Yegor nu a vrut să mintă în fața Nimeni, ale cărui gânduri și acțiuni au fost eliberate de cea mai mică impuritate a înșelăciunii, deși el însuși a învățat-o odată să asculte mai puțin oamenii, să sară peste cuvinte În fața acestei femei, nici nu i-a fost rușine de lacrimile sale, l-a învinovățit parcă în duh Așa că să luăm reproșul pentru melodrama întregului episod cu mama, mai ales de când Shukshin, "atât de mult "Încercare lit , p artist artistic al erei noastre sovietice", potrivit lui Bursov, s-a bazat pe o lungă tradiție a literaturii clasice ruse "Ascuțirea unei idei, poate cu ajutorul unei conștiințe oarecum dureroase, pe care o întâlnim în paginile lui Pușkin și Gogol, Tolstoi și Cehov și, mai ales, Dostoievski, în esență, nu îi dăunează: dimpotrivă , nu atrage decât interesul pentru ea, își dezvăluie semnificația Yegor își judecă singur, își blestemă soarta nefericită, pe care și-a dat seama atât de târziu să o îndrepte El este judecat după propria conștiință - asta îi frânge sufletul Așa apare tema tragicului în film, acum lumina disperării ne face să privim fața nervoasă și subțiată a eroului lui Shukshin cu o participare nesfârșită Actorul ne arde cu un foc interior al unui suflet care se repezi disperat Egor-Shukshin avea chiar și un fel de întuneric sub ochi și pe pomeți Și Lyuba - își ghicește disperarea, se uită și la Yegor, îi este frică de ceva, simte nenorocirea Are anxietate în inimă Și anxietatea, după cum vedem în continuare, nu este în zadar "Cu inevitabilitatea unei legi dure, Kalina Krasnaya se îndreaptă spre final Totul aici este o revelație Iar regia, cu montajul său impecabil de curat și inspirat " - așa scrie Zorkaya despre această parte finală a filmului Povestea filmului despre soarta lui Yegor Prokudin a ajuns la un deznodământ tragic Shukshin include o frază de montaj tonificată: un condamnat cu părul scurt, aproape un tânăr, cântă la chitară "Scrisoare către mama" a lui Yesenin Un cântec trist, sfâșietor, evident că a fost cântat adesea în colonia în care Yegor își ispăși mandatul "Încă ești în viață, bătrâna mea" - așa ar putea fi tristă în concluzie "bucașul tăiat", fiul risipitor, porecla hoților "Vai" Dar nu a putut, ca în scrisoarea lui Yesenin, transmite salutări filiale mamei sale, nu i-a putut spune că pentru el, un adult obosit, ea este "o lumină de nespus" Și apoi - din nou o imagine color, un câmp de primăvară arat, un tractor care trage o remorcă, adoarme Bursov B Dialog non-conversațional - "Lit gaz ", , oct Zorkaya N Actor - În cartea: Despre Shukshin, p : două vulpi de semănat Egor și tânărul său partener lucrează la capătul îndepărtat al pământului arabil Există ultima, a unsprezecea parte a filmului "Kalina Krasnaya" Lumina "Volga" oprește drumul spre câmp, s-a oprit în depărtare, oamenii au coborât din mașină Egor i-a recunoscut - acesta este Guboshlep cu acoliții săi Detaliu de prim-plan: Egor pune o cheie în buzunarul pantalonului, sub o jachetă căptușită El știe că acum lumea nu se poate despărți de foștii "prieteni" Și-și trimite și partenerul acasă: du-te și vizitează-ți soția Și, spun ei, au venit corespondenți la mine, mai vorbim puțin Cu un pas larg și ferm, Yegor merge prin pământul arabil spre moarte În același timp, Guboslap spune în batjocură despre el: "Mersul lui a devenit un fel de muncă" "Proletariat", adaugă unul dintre acoliți, "Buldya, un criminal cu fața mare, cu o cicatrice roz subțire pe fața bine hrănită Camera filmează scena în fundal, de la spionul lui Yegor, ca de la un tractor lăsat acolo Înainte de a ajunge la grup, Yegor s-a împiedicat și aproape că a căzut Câmp nordic, sterp, cu pietricele Este un semn rău că s-a împiedicat, dar Guboslap a ajutat cu ajutor: o, tu, Goryushko Și ei, cei doi, au plecat din grup, spre pădure Liniște pe pământul arabil, doar un pescăruș a țipat din anumite motive Între timp, Lyuba s-a întors acasă Prim-plan - fața lui Lyuba, cu ochii mari de frică: a aflat de la mama ei că Guboslap a intrat în casă aici "Mamă! Ce ești tu!" țipă îngrozită, înțelegând scopul oaspeților neaștepți Și intră muzica, haotică, tare Regizorul Shukshin explică totul cu această muzică Lovitura nu este puternică, un fel de jucărie Cu un strigăt, pescărușii îngrijorați zboară deasupra pământului arabil Iar criminalii se repezi la mașină, pentru că pe cealaltă parte a pădurii de mesteacăn, Petro și Lyuba conduc într-un camion Yegor o îmbrățișează, sângerând-o, un mesteacăn Glonțul a intrat în zona ficatului lui A strâns rana cu palma, încearcă să meargă, dar picioarele nu mai ascultă Yegor începe să vorbească: mai întâi îi cere lui Lyuba să-și împartă banii rămași cu mama lui, ei sunt în jacheta lui, în buzunar, apoi își amintește de vreun bătrân, este amabil Murind, ghicește Petro, el însuși străpuns cu baionetele în război, știe cum vine ultimul minut Îl doare pe Yegor, îl dă cu piciorul în picioare, încălțat cu cizme de prelată, mâna strânge convulsiv iarba semiusată, frunze Când sufletul i-a zburat, a venit o adiere și i-a ciufulit părul Și Lyuba urlă îngrozitor, căzând la pieptul soțului ei, sângerând rochia ei Și din nou regizorul a pornit muzica pentru înmormântarea eroului S-a intins calm pe ultimul teren arabil din viata lui O șapcă sub cap, suferind pe o față slăbită Acolo, pe platoul de filmare, Shukshin a corectat finalul casetei Probabil, natura este din nou "de vină" pentru acest lucru în mare măsură Vikulov spune că, când a văzut-o pe frumoasa Sheksna, directorul a decis imediat: este necesar să "batem" feribotul, lăsați mașina lui Guboshlep să depășească aici În povestea filmului, Petro, fratele lui Lyuba Baikalova, a interceptat Volga cu ucigașii lui Yegor pe drumul de iarnă, strângând "frumusețea bej" cu camionul său de-a lungul autostrăzii, între pădure și pământul virgin, saturat cu umiditatea ploii "Nici nu au avut timp să sară din Volga Camionul cu benă de muncitor, ca un taur furios, a lovit-o în lateral, s-a răsturnat și a stat deasupra ei Petro a coborât din cabină Din pământul arabil, de la tractoare, oamenii care au văzut totul au alergat spre ei Shukshin, în ciuda o serie de reproșuri la adresa lui pentru distrugerea deliberată și arbitrară a ucigașilor lui Yegor, într-un deznodământ, poate, prosper, el a vrut cu siguranță să păstreze această scenă de justiție pe care o gestionează Petro Shukshin a îndurat astfel procesul autorului său împotriva lui Guboshlep și a companiei, a tuturor relelor umane Și-a rezervat un astfel de drept, chiar dacă decizia sa artistică a făcut asupra unor critici impresia unui deznodământ "reușit" Este interesant că Shukshin a fost împins la o astfel de decizie - triumful răzbunării finale - de către editorii revistei Our Contemporary, unde a adus manuscrisul poveștii filmului Vikulov, redactorul-șef al revistei, a spus că povestea filmului s-a încheiat cu moartea lui Yegor, iar ucigașii săi au dispărut cu impunitate I-am spus lui Shukshin, și-a amintit Vikulov, despre pericolul unei astfel de impresii atunci când apare gândul atotpervasivității ^ rău, despre soarta celor care au decis sau decid să se rupă de trecutul hoților lor, pentru că foștii "prieteni" vor găsi și distruge mereu astfel de oameni pocăiți Răzbunarea devine astfel inevitabilă în ochii cititorilor obișnuiți Shukshin a promis că se va gândi la sfârșitul poveștii filmului Și în curând a finalizat finalul - așa a apărut scena morții drepte a lui Guboshlep și a bandei sale Scenariul a preluat cu creativitate, cu ușurință remarca editorilor Și a beneficiat doar de asta, și de două ori, dacă ținem cont și de concluzia morală a filmului Patosul umanist al "Kalinei Krasnaya", exprimat prin afirmarea bunătății, a iubirii de sacrificiu - ca cele mai bune calități ale existenței umane, acest patos a avut nevoie de protecția autorului până la capăt Altfel, în povestea filmului și în film, ar putea exista pericolul unei discrepanțe între aspectul speculativ al umanismului, pe de o parte, și conținutul său real, pe de altă parte Răul, conform lui Shukshin, nu putea triumfa, trebuia eradicat sau, după cum se spunea ei, viciul trebuia pedepsit Shukshin nu a putut să nu simtă că moartea lui Yegor a fost punctul culminant al creșterii dramatice a poveștii filmului, că, după apogeul empatiei noastre pentru erou, compasiunea pentru Lyuba, a cărei viață se prăbușea din nou atât de nemilos, după toată această explozie emoțională, era nevoie de un fel de relaxare Noi înșine, cititori și telespectatori, aveam nevoie să experimentăm un anumit sentiment de satisfacție Moartea lui Egor a fost șocantă, a fost de necrezut și doar pedeapsa ucigașilor ne-a împăcat cu deznodământul tragic al poveștii și al filmului Catharsisul imaginii lui Shukshin este comparabil cu omologii săi timpurii pe ecran Astfel, cuirasatul rebel Potemkin a răspuns cu focul armelor sale la împușcarea unei demonstrații pașnice Așa a împrăștiat divizia Chapaev inamicul, răzbunând sediul căzut al legendarului comandant de divizie În același timp, Shukshin a exprimat maximalismul moral al artei sale contemporane cu finalul poveștii filmului În anii , tendința unor maeștri ai prozei noastre era clar conturată, de exemplu, de a emite un verdict autoral clar asupra răului existent Artiștii înșiși au început să-și administreze dreptul de judecată Sub condeiul lor este răzbunarea, o anumită soartă depășește inaccesibilul iubitorii de sine, "nietzscheenii", braconieri, înseamnă oameni dezamăgibili lui Dumnezeu și pământului față de autoritățile pământești Această manifestare a unei maxime morale este citită clar, de exemplu, în proza lui Viktor Astafiev, unul dintre cei care au fost apropiați - atât ca scriitor, cât și ca persoană - de Shukshin Într-adevăr: La Comandant, un prădător împietrit, fiica preferată a lui Taika moare de pe roțile unui șofer beat (povestea "La hag de aur"); Ignatich - reglator la gater "îngrijit, nu mânjit cu mucus de pește, fără miros de păcură" - aproape înecat într-un duel cu un sturion uriaș prins de muscă, și-a luat în tăcere la revedere de la stomac ("pește-țar"); Goga Gertsev - "un rătăcitor independent", un seducător și un egoist - s-a împiedicat de o piatră alunecoasă, s-a lovit la ceafă și s-a înecat într-un râu înghețat, prinzând taimen ("Visul Munților Albi") Dar câți câștigători, bărbați lacomi, shpai au trecut și nu au dat răspuns pentru răul făcut ; De aceea arta maximei morale este și arta durerii sâcâitoare Este întotdeauna sincer În filmul "Kalina Krasnaya", Petro o depășește pe "Volga" mai motivat, după părerea mea, decât a arătat scenaristul Shukshin Ucigașii așteaptă feribotul, dar nu bănuiesc o urmărire Atunci, pe debarcader, Petro i-a depășit Basculantă în mișcare trântește o mașină de pasageri în apă Și fotografiile finale: Meteorul trece peste biserica abandonată pe care o cunoaștem cu ferestre căscate: puteți vedea cât de transparentă este apa până la marginea țărmului în pantă ușor, fiecare pietricică este curățată cu această apă curată a râului nordic Iată-l, dragă voință, lăsat pentru totdeauna de Yegor Lyuba aprinde o baie, amintindu-și scrisorile lui Yegor din colonie Fața femeii este încordată, visătoare, își amintește fiecare cuvânt din aceste litere Pe cale amiabilă, arzând uscat busteni în sobă, pe care Yegor i-a topit și el Vocea soțului ei, liniștită, afectuoasă, în urechile lui Lyuba: "Trebuie doar să trăim inteligent, trebuie să trăim, Lyubushka " Și femeia clătină ușor din cap, ca și cum ar fi de acord cu cuvintele lui Yegor "Este necesar, asta înseamnă să trăiești" Acestea sunt cuvintele tâmplarului orb al lui Shukshin, soldatul de primă linie Ivan Stepanovici, Vera, văduva unui tânăr soldat, în brațele căreia au fost lăsați copiii ei și ai altora după război Pentru filmul Un soldat a venit de pe front ( , regizorul N Gubenko, scenariu de Shukshin bazat pe poveștile lui Serghei Antonov), această temă - rezistența umană, speranța eternă - este dominantă Shukshin credea în viață O astfel de credință învinge drama vieții și pe mulți dintre eroii ei -" "Trebuie să trăiești" Aceasta este vocea inimii, o astfel de voce trebuie să fie de încredere Și Lyuba îi pare rău, poate, nu mai puțin decât Yegor Viața acestei femei dulci, creată pentru familie, nu a funcționat Primul soț a băut, ea l-a dat afară, prostul Și modul în care au descurajat-o de la corespondența cu un criminal, în special nora ei - o femeie stridentă și deșertă - a fost zelos Dar Lyuba a insistat pe cont propriu: l-a adus pe Yegor la casa părintească, la bătrâni, să trăiască, să-și înțeleagă sufletul, capabil să se dezghețe, însetat de participare În spatele acestui act al lui Lyuba, ciudat în ochii norei ei, se poate ghici că atitudinea oamenilor față de criminal este nefericită, merită milă Această latură a milei populare a fost observată de Dostoievski în Dieviik of a Writer Lyuba este blândă, blândă la inimă, dar aceasta este departe de a fi un altruist care este închis în caritate Ea are o inimă de femeie care vrea să trăiască iubire, vrea să trăiască bine În interpretarea Fedoseeva, Lyuba s-a dovedit a fi o figură populară convingător, fără stilizare Are o bază morală puternică Numai o astfel de persoană, fără mască, fără spectacol, l-ar putea lega pe Yegor de sine Cum este el? A venit la "eleva prin corespondență" lui chiar așa, să se uite la ea, iar în acel moment nu avea propriul lui colț A venit, să știe Dumnezeu ce, s-a jucat cu bătrânii Baikalov Această scenă este amuzantă: bătrânul (Ivan Ryzhov), care la început s-a temut de oaspetele fiicei sale, a început încet să-l "sondeze", iar Yegor, ia-l singur, a intrat în ofensivă, l-a derutat pe bătrân, l-a intimidat pe bătrână cu cuvintele lui: s-a așezat, spun ei, pentru că a ucis șapte, iar al optulea a plecat "Acest joc Shukshin de clișee verbale seamănă cu bufonerie, stilul ei de "dans", notează criticul, "ca precum și întrebările bătrânului și remarcile bătrânei sunt asemănătoare cu rolul glumetului: este aruncat "material combustibil", de ce este după cum a notat D S Likhachev, "devine, parcă, un actor într-un teatru în care publicul însuși joacă, joacă în orice caz" * Egor este obișnuit să schimbe măștile de cuvinte, în spatele lor este protejat, nu-l poți da seama cu ușurință Și Lyuba și-a dat seama că bufoneria lui Yegor, zdrobindu-și adevărata față, nu interferează cu ea Ea vrea să-l calmeze ca să se poată calma singură De aceea, în conversații, comunicare cu ea, Egor își părăsește tonul prostesc Limbajul său este curățat de cuvintele "administrative", începe să-și exprime esența Când Yegor și-a dat seama cât de mult avea nevoie de Lyuba, a început să separe cuvântul de cuvinte "Kalina este roșie, Kalina s-a maturizat", cântat adesea în poveștile de film Acest cântec nu este în film Dar există o lovitură "nefuncțională", statică: un băiat (fie din orașul districtual unde Yegor a venit să caute o "vacanță" ^ sau eroul însuși în copilărie) aruncă în apă boabe de viburnum coapte Se scufundă încet, sunt ciuguliți de pești mici și ageri Potrivit uneia dintre credințele populare, viburnul este un simbol al primei iubiri, neapărat nefericite Eroul poveștii filmului și al filmului "Kalina Krasnaya" Yegor Prokudin a fost cel care a experimentat-o Da, cântece despre viburnum, această melodie veche, populară și atât de tristă, nu sunt în film Și Shukshin a iubit-o, a cântat-o cu pricepere, cu suflet Spre sfârșitul imaginii, în episodul cu Lyuba și Peter, eroul încearcă să o cânte, merge pe o stradă îngustă a satului până la lac, unde soția lui stă pe o bancă, mai aproape de apă, acest minut neliniștit, ultimul minut pașnic, apoi va veni o lovitură, va veni moartea Cititorul meu american (am publicat odată un articol despre filmul "Kalina Krasnaya" în revista "Moscova") mă contestă, spunând că în film tema muzicală, bazată pe cântecul despre viburnum, sună constant ca și cum ar fi fost criptată în mod deliberat de către compozitorul P Cekalov, îndeplinește funcția de "underground" În același timp, criticul se referă la cunoștințele sale din Estonia, redactorul uneia dintre reviste, care i-a vorbit despre tema muzicală "underground" Să ne opunem lui Donald Fane, mai ales că criticul și traducătorul Belaya G Antimirs al lui Vasily Shukshin - "Lit Revista", , nr , p - Peak studiază serios lumea cinematografică a lui Shukshin, cunoaște multe dintre publicațiile noastre despre munca marelui scriitor și director de imagine În acest caz, a greșit Jeanette Gervais, critic de film francez de la revista pariziană Zhei Cinema, a greșit când a numit-o pe Kalina Krasnaya un film bun, dar "departe de marxism" Această "greșeală" este deja dintr-o serie diferită, criticul îl face pe Shukshin un paria, îl scoate din procesul filmului, denigrează tot cinematograful sovietic, presupus "prins", "oficial" Dar există cuvinte corecte, corecte în articolul lui Gervais De exemplu, acestea: "Ceea ce provoacă admirație în tablourile sale este poezia și căldura cu care ni se arată o lume complet necunoscută Paradoxul constă în faptul că în Shukshin găsim aceeași bunătate care este caracteristică filmelor noastre Corect? Bineînțeles Deci de ce să faci din Shukshin un antimarxist, un comunist? Nu este nevoie La Festivalul Festivalurilor de la Belgrad din , de țări au prezentat de filme Și printre cele mai bune cinci filme ale Fest- a fost inclusă "Kalina Krasnaya" La forumul de film de la Avignon, în același an al -lea, Franța a descoperit filmele lui Shukshin Apoi, în zilele Săptămânii Cinematografiei Sovietice, francezii au admirat "Kalina Krasnaya", s-au făcut subtitrări pentru acest film, a fost lansat în distribuție în masă Și, apropo, filmele noastre sunt invitați rari pe ecranele comerciale străine Oaspeți foarte, foarte rari, din păcate Experții de film care au ținut prelegeri în străinătate despre Shukshin și au prezentat programele filmelor sale, de regulă, vorbesc despre succesul acestor programe Georgy Kapralov mi-a spus cât de călduros au primit-o pe "Kalina Krasnaya" într-un cinematograf de lucru din Napoli, unde un critic de film sovietic a fost invitat să țină o prelegere despre Shukshin În primăvara anului , la festivalul de film neorealist din orașul Avelino din sudul Italiei, publicul a salutat cinematografia lui Vasily Shukshin Criticul Evgheni Gromov mi-a spus despre asta Și la sfârșitul lunii martie , eu însumi am văzut cum se uita un telespectator străin pe Red Kalina A fost la Paris, ca parte a unei retrospective În: Shukshin, Showball Berry Red și alte povești editate de Donald M Fiene -Michigan, , s "Jeune cinema", Paris, , N , p din filmele lui Shukshin A fost o sărbătoare a cinematografiei, Iată o părere despre Shukshin a lui Marcel Martin, celebru director de imagine; veda, ale cărei lucrări au fost publicate și în limba rusă: "Vasili Shukshin a fost un mare poet al ecranului, iar plecarea sa este o pierdere ireparabilă pentru cinematograful sovietic Filmele sale îi amintesc de el însuși ca actor care întruchipa pur și simplu multe fațete ale personalitatea lui în loc de fantezie actoricească Este și puternic și fragil, impetuos și blând, este practic și idealist Marten a scris un articol special pentru retrospectivă Iată un fragment din el: "Acest poet a reușit să pună în mișcare nervii noștri cei mai adânc ascunși prin cele mai simple mijloace A reușit să absoarbă în opera sa toate izvoarele tradiției artistice rusești pentru a ne povesti despre Uniunea Sovietică El - acest gigant - ne vorbește cu cele cinci filme ale sale și merită să-i scriem numele într-un capitol demn al enciclopediilor noastre, precum și în inimile noastre sincer spus Personaj popular eroic Partea (Ideea lui "Stepan Razin") Filmul despre oamenii secolului al XVII-lea se va adresa oamenilor secolului al XX-lea Shukshin Lucrarea prețuită despre Razin a fost concepută de Shukshin pentru o lungă perioadă de timp, mult mai devreme decât se crede de obicei, bazându-se doar pe o cunoaștere cu normă întreagă sau ceva de genul ăsta cu rezultatele parțial formate ale acestui neîncetat, mulți ani de muncă a unui scriitor remarcabil și director de filmare Scenariul "Am venit să-ți dau libertate", mesagerul principal al acestei lucrări, a fost publicat în , trei ani mai târziu a apărut o versiune de revistă cu același nume roman de film, iar ca carte separată, romanul a fost publicat abia după moartea autorului * Filmul, despre care artistul a visat cu atâta pasiune, nu a avut loc Ideea lui Shukshin despre un scenariu a devenit în cele din urmă mai puternică în jurul anului , când Academia de Științe a URSS a finalizat publicarea unei colecții fundamentale în mai multe volume de documente despre revolta lui Stepan Razin, iar știința noastră istorică a primit pentru prima dată ocazia capacitatea de a explora pe deplin cea mai mare mișcare populară a secolului al XVII-lea Multe presupuneri și "puncte goale" care au existat mai devreme fără să vrea, din cauza cunoașterii insuficiente a revoltei, au fost înlocuite cu analize științifice bazate pe surse sigure, fără de care, după cum știți, arta modernă care se ocupă de material istoric nu poate face Shukshin a vorbit de mai multe ori despre semnificația enormă a cărții în mai multe volume menționate pentru viitoarea sa lucrare despre imaginea lui Razin a anului: "Aș putea spune pe scurt cum a început romanul, de ce, cunoscând perfect cele două romane cele mai magnifice ale noastre despre Stepan Razin (A Chapygin și S Zlobina - Yu T ), totuși m-am hotărât să scriu pe al meu La început, materialul despre Stepan Razin a luat forma pentru mine ca un huiduitor Shukshin V Am venit să vă dau libertate (scenariu) - "Arta cinematografiei", , nr - ; Shukshin V Am venit să vă dau libertate (roman) - "Lumini siberiene", , nr - ; Shukshin V Am venit să-ți dau libertate M , "Bufnițe scriitor", Cu puțin peste cinci luni înainte de moartea sa, Shukshin a spus despre sine: "Continuu să lucrez la un subiect căruia i-am dat deja mai mult de un an din viața mea: Stepan Razin Va fi atât o carte, cât și, sper, un film" (Spune Vasily Shukshin - Pravda, , mai) În timpul scrierii scenariului și a romanului, au apărut noi lucrări istorice despre Războiul Țărănesc, pe care Șukshin le-a studiat probabil cel mai atent: în special, E Chistyakova "Vasily Us - un asociat al lui Stepan Razin" (M , ) ; I Stiopa-! nou "Războiul țărănesc în Rusia în - Răscoala lui Stepan Razin "(vol , L , ); A Mankov "Însemnări ale străinilor despre revolta lui Stepan Razin" (L , ) etc În general, nivelul de dezvoltare a științei istorice s-a dovedit a fi decisiv în multe privințe pentru orientarea intereselor unor maeștri ai artei film obligatoriu și a fost scris la început ca scenariu De ce, de fapt, m-am aventurat, cunoscând aceste două romane, în propria mea căutare de material și a mea, ei, ce, de istorie? Iată de ce: Academia de Științe a finalizat o lucrare foarte mare și foarte utilă pentru a colecta materiale despre revolta lui Stepan Razin Și includea nu numai documente noi, ci, în orice caz, foarte puține documente familiare Romancierii noștri, atât Chapygin, cât și Zlobin, au căutat aceste documente, le-au găsit puțin câte puțin, câte puțin, de fiecare dată s-au bucurat de fiecare dintre ele Și astfel, nu a existat calm, sau ceva de genul, lucru pe documente adunate împreună și citite de la sine ca un roman Dar acum, repet, am în mâinile mele un set în trei volume din aceste documente, unde sunt aranjate în ordine cronologică, ținând cont în mod cuprinzător chiar și de cea mai mică mențiune a lui Razin și a evenimentelor asociate cu răscoala Astfel, nu am avut o reevaluare a fiecărui document în parte, ci o lectură calmă a tuturor deodată Iată-mă aici s-a aventurat să scrie propria lui versiune Așa a vorbit maturul Shukshin, un maestru exigent și strict, dar nu a putut vorbi decât despre cel mai devreme, care păstrează cu fermitate amintirea unui artist recunoscător care a ieșit cu adevărat din grădina oamenilor Cultul lui Razin a fost absorbit de viitorul regizor și scriitor cu laptele matern Povești și legende colorate cu închinare de dragoste despre căpetenia îndrăzneață pe care l-a auzit în copilărie în satul natal, pe coasta verde de deasupra furtunului Katun Shukshin a învățat pe de rost câteva poezii și cântece despre Razin și, mult mai târziu, în "minute lirice" le-a citit pentru sine sau a fredonat încet, pentru înălțarea lui interioară În romanul de film "Am venit să-ți dau libertatea", Shukshin, ca din întâmplare, îl scoate în evidență pe excentricul autoproclamat "patriarh", un asociat al lui Stepan (după dizgrațiatul Nikon, care a trăit sub supraveghere la Mănăstirea Ferapont) , a refuzat să-i ajute pe cazaci, Razin a considerat că este bine să-i găsească un "înlocuitor" - acest "patriarh", cineva a acceptat să fie el, a navigat cu armata rebelă pe propriul plug și mulți țărani creduli, știind de vrăjmășia dintre Nikon și țarul, își credeau "pastoralul Galperin Y La microfon Vasily Shukshin - "Lit Rusia", , aug milă") Aici Stepan navighează cu "patriarhul" pe Volga, îi spune atamanului: "- Eu însumi sunt unul dintre țărani, prin naștere Până când patriarhul a devenit un fel de amic, el a ordonat durere De unde ești? "Dar onorează-mi locurile natale Acolo, în Vod-gu-to, în dreapta, Sura se varsă în Sura, iar micul râu Shuksha se varsă în Sura Satul meu era și el acolo, Shuksha Ea s-a împrăștiat, satul, " Țăranii Shukshin au semănat cânepă, au țesut frânghii și funii din ea pentru "proprietarul" care locuia aici, că vindea mărfuri moscoviților Numai că, spre durerea comună, cumva în toamnă satul ars, moșierul a plecat "Și noi, ce așteptăm? - a spus "patriarhul" mai departe - Foame? Dispersate în întreaga lume, "unde privesc ochii Ce este pentru mine? - s-a încins și a plecat Și cu familii, asta e durere Azhnik s-a mutat în Siberia Mulți oameni s-au adunat în Siberia Au auzit: pământurile de acolo sunt libere " Acolo - din vremurile lui Razin, Shukshin (este aceasta ficțiune sau o tradiție de familie?) își derivă Altai, rădăcină siberiană, acolo este căutarea trăsăturilor lui Razin în sine, rudenia de sânge, indisolubilă Toată scurta sa viață, Shukshin a purtat în inima sa imaginea maiestuoasă și misterioasă a lui Razin, așa cum oamenii lui nu au uitat-o de secole, pe care, desigur, artistul poporului o cunoștea foarte bine : Căpetenia răzvrătită devine unul dintre eroii nuvelei despre satul modern - "Dumas" în filmul "Oameni ciudați" Bătrânul Baikalov își amintește de Razin când vrea să-l asedieze pe Yegor ("Kalina Krasnaya") împrăștiat Stepan apare și în povestea "Până la al treilea cocoș" Shukshin a crezut pe bună dreptate că Stepan nu este doar o poveste personificată, ci trăiește pentru totdeauna în carne și oase Oamenii par să-l vadă în viață, închinându-și dragostea durabilă de libertate, lepădarea de sine, disprețul pentru moarte Imaginea lui Razin este o comoară națională În alt loc, cu un alt interlocutor, Shukshin a repetat că Razin era eroul iubit al poporului și nu i se putea lua nimic Atâta timp cât oamenii își amintesc și îl vor iubi pe Razin, artiștii o vor face din nou și din nou pentru a intra și fiecare artist va* rezolva acest subiect imens în felul său - Stepan Nicio altă figură istorică a vechii Rusii nu a atras un interes atât de profund pentru Shukshin? în Razin, preferatul poporului, a văzut că frumusețea, amploarea caracterului național, a cuprins acest caracter unic până în pragul morții Ajuns la vârsta de patruzeci de ani la răsturna generalizărilor viziunii asupra lumii, Shukshin a văzut în Razin un indiciu probabil despre Rusia "În acest fel (să folosim cuvintele lui Bursov în relație cu Pușkin - Yu T ) el pătrunde în însăși esența ființei istorice reale, care atinge cea mai înaltă tensiune tocmai într-un om de geniu, figură istorică sau artist " * Shukshin a considerat munca la un roman de film, apoi un film despre Razin, ca fiind cea mai importantă lucrare a sa în arta domestică, depășită de vârful prețuit al întregii sale activități creative extrem de intense Secolul al XVII-lea din istoria Rusiei este bogat în personalități colorate, în felul său puternice, numele lor fiind păstrate în memoria patriei liderul țăranului Ivan Bolotnikov; mintea războiului de eliberare împotriva invadatorilor nobililor polonezi au fost Patriarhul Hermogen, Minin din Nijni Novgorod și Prințul Pojarski; neînfricat Susanin; unul dintre primii noștri iluminatori Yuri Krizhanich; arhitectul iobag Iakov Bukhvostov, maestrul de țiglă Stepan Polubes, pictorul Simon Ușakov; țăranul mordovian de ieri, dușman încăpățânat al țarului, patriarhul Nikon; freneticul Avvakum, discipolul și urmașul său, nobilul Morozova; constructorul răbdător al magnificului Kremlin de la Rostov, Jonah Figura înaltă a tânărului căpitan-transformator Pyotr Alekseev, care a deschis secolul al XVIII-lea în titlul fără precedent al împăratului rus Petru I, încununează secolul padurea-vu Rus in bai Viața strălucitoare a lui Stepan, atamanul de patruzeci de ani al Donului liber, tăiat scurt pe bloc, face parte din soarta întregului popor, o expresie deplină inimitabilă a celor mai buni Bursov B Soarta lui Pușkin Partea - "Steaua", , nr G, p trăsături ale caracterului naţional Istoria l-a făcut liderul unei revolte uriașe, l-a numit "tată" tuturor celor săraci și orfani, numele său a fost inclus în nenumărate cântece și povești care au început să prindă contur de-a lungul malurilor Volgăi în timpul vieții sale Soarta lui este instructivă La urma urmei, Razin nu era un iobag fugar care căuta mântuirea de la "pomesnik" de pe Don S-a născut cazac, dar tatăl său, Timothy Razya, care a murit de răni vechi când Stepan abia avea douăzeci de ani, era un fugar: aparținea lui Voronej, fie orășeni, fie țărani Razins aparținea cazacilor prosperi, Stepan a fost botezat de Kornil Yakovlev, liderul gospodăriilor, viitorul șef al armatei Don Cu toate acestea, Razin s-a rupt de mediul său (mă refer la partea bogată a cazacilor), s-a aplecat hotărât de partea țăranilor "proști" și fugari Alegerea lui Stepan, excepțională la acea vreme, mărturisește în mod elocvent că a fost un om de extreme, care a surprins și uimit oamenii cu standardele lor obișnuite, de zi cu zi Figura atamanului s-a dublat în ochii contemporanilor săi, iar ideea nu este doar că pentru unii a fost un "hoț", iar pentru alții - un "tată"; Rebeliunea lui Razin a fost una dintre primele încercări de a pătrunde spre libertatea interioară, iar acest lucru a fost departe de a fi înțeles de toată lumea, chiar și de către susținătorii lui Stepan Razin avea și motive pur personale pentru "lupta cu boierii" Fratele mai mare al lui Stepan, Ivan, a comandat un regiment de Doneț, care a luptat împotriva polonezilor ca parte a armatei prințului Dolgoruky Pentru o decizie neautorizată de a se întoarce acasă - iar în toamnă cazacii plecau mereu, iarna nu luptau - prințul l-a executat pe colonelul Ivan Razin (așa s-a întâmplat în , cu patru ani înainte de începerea Războiului Țărănesc) Moartea fratelui său l-a șocat pe Stepan: mai târziu, în timpul interogatoriilor de la Moscova, a arătat că s-a răzvrătit tocmai din acest motiv - a vrut să se răzbune Numai chemarea lui Stepan: "Aruncați-vă, fraților!" (acesta este numele celui de-al doilea capitol al romanului lui Shukshin) - a căzut în egală măsură pe capetele tuturor guvernanților și boierilor regali, a fost un strigăt către un întreg popor, zdrobit de nevoie și de foame Și oamenii l-au crezut pe ataman și, după ce a crezut, i-au făcut ai lor Gândindu-se la viitorul film, la personajul protagonistului, Shukshin a subliniat că în istorie, în evenimente, în memoria oamenilor, Razin a fost înaintat de o dragoste uriașă, pur rusească, pentru oamenii obișnuiți - mijlocirea sa t> Cam la fel în roman: "Până la vârsta de patruzeci de ani, viața îl învățase pe ataman atât arta militară vicleană, cât și feroce, iar el știa să gândească și părea să înțeleagă oamenii Dar tot el, dur, mândru, chiar arogant, intratabil, uneori crud, într-un suflet atât de blând, bun, a trăit în el, care putea regreta și suferi Acest lucru este de neînțeles, dar întreaga sa viață, atât înainte, cât și după (și raționamentul lui Shukshin se referă la Razin, care s-a întors din campania persană, în augustul de aur - Yu T ), acțiunile și faptele sale sunt dovada acestui lucru De îndată ce acest suflet bun s-a împiedicat de răutatea omenească, a fost ca și cum Stepan a fost smuls de pe loc Atunci s-a decis direct și simplu: jignit - ia-l singur Atunci a devenit furios, a fost crud Dar acest suflet bun și drept a fost simțit în el de oameni, iar ei au fost atrași de el și au sperat, pentru că cu o insultă o persoană trebuie să meargă undeva, să spună cuiva, ca să știe Și deși Stepan era uneori chinuit de această atracție generală față de el, nu putea alunga oamenii - aici s-ar fi întâmplat cruzimea sa cea mai crudă, la care nici nu se gândea Nu l-ar fi găsit în el însuși, așa și cutare, dar nu a căutat-o Era doar chinuit și furios, voia să aibă timp să mijlocească peste tot, dar fie întârzia, fie nu știa cum, atunci era mai puternic decât el Și inima lui era constant zdrobită de milă și mânie Așa era Razin, un cazac disperat, un diplomat cu experiență care cunoștea mai multe limbi (Kempfer, secretarul ambasadei Suediei în Persia, a asigurat că atamanul cunoștea opt limbi, în special poloneză, tătară și kalmyk) "Influența personalității lui Razin", scrie un istoric modern al revoltei, "și-a pus amprenta asupra majorității evenimentelor din Războiul Țărănesc, începând cu campania sfântului Don și a țăranilor fugari de pe Volga, Yaik și Caspic și terminând cu acțiunile nenumăratelor detașamente rebele din regiunea Volga și alte regiuni ale țării, deși adesea nu erau direct legate de liderii revoltei În acțiunile sale, ca lider militar, există multă impulsivitate, impetuozitate, puternică și capricioasă, putere și energie debordând Natura lui bogat înzestrată s-a caracterizat nu numai prin capacitatea de a mânui sabia, îndrăzneală și curaj, hrănită într-un mediu războinic iubitor de libertate, ci și abilități neîndoielnice de organizare și conducere a campaniilor și bătălii, ascuțime și viclenie, atât de necesare în militar Comanda W luna În alte cazuri, scopul în dezvoltarea și implementarea planurilor, capacitatea de a direcționa acțiunile unor mase mari de oameni A fost un adevărat lider național care a lovit imaginația contemporanilor și a descendenților săi cu forța sa titanică de caracter, amploarea și priceperea naturii, ciudate și contradictorii Așa au fost oamenii care l-au nominalizat pe acest om puternic al depozitului epic din rândurile lor Razin este întregul secol al XVII-lea, aceasta este viitoarea Rusie, ireprimabilă și de neoprit Pușkin l-a numit "singura față poetică a istoriei Rusiei", a fost fericit pentru eroul romanului său și viitorul film Shukshin Așa că a vrut să recreeze o imagine a întregii epoci bazată pe povestea de viață a lui Razin, a căutat să vadă în această persoană acele trăsături ale personajului rus care îi erau deosebit de dragi Talentul este în întregime național, Shukshin nu s-a putut abține să nu se gândească la existența istorică a națiunii, la căile dificile sau glorioase de formare și dezvoltare a acesteia Ca un cu adevărat mare artist, acomodat miraculos vieții trecute și viitoare, a pătruns liber în adâncurile secolelor, găsind acolo, în evenimente și persoane dispărute, originile, începuturile multor trăsături ale modernității, urmând în acest sens dătătorul de viață tradiţia literaturii din vremea lui Puşkin Istoria internă, ale cărei anale au depășit un mileniu, Shukshin a perceput și acceptat ca un proces continuu, deși ireversibil, dar instructiv, necesar pentru actuala conștiință de sine a poporului "Crede", strigă el într-una dintre ultimele sale scrisori, cu o lună și jumătate înainte de moartea sa, "că totul nu a fost în zadar: cântecele noastre, basmele noastre, victoria noastră incredibilă, suferința noastră, nu da totul departe pentru un adulmec de tutun" Istoria, a susținut odată Chaadaev, este cheia înțelegerii popoarelor Shukshin a ținut ferm această cheie prețuită în mâinile sale, artistul modern a fost de acord cu filozoful, care a fost declarat nebun pentru opiniile sale în urmă cu un secol și jumătate: "Oamenii sunt ființe morale în aceeași măsură ca și indivizii Al lor Buganov V Războaiele ţărăneşti din Rusia în secolele XVII-XVII M , "Nauka", , p - Shukshin V Morala este adevăr, p - vârstele educă indivizii, așa cum anii educă indivizii Conștiința de sine a națiunii este susținută de fundamentul experienței istorice De aceea Șukșin a avut dreptul să spună cu toată responsabilitatea: "Poporul rus a selectat, păstrat, ridicat la un grad de respect asemenea calități umane care nu pot fi revizuite: onestitate, sârguință, conștiinciozitate, bunătate " Aceste calități, apreciindu-le în oameni, au fost întruchipate de Stepan Razin, eroul istoric preferat al lui Shukshin Perioada anilor în cultura rusă este marcată de semne clare ale unui interes serios pentru viața istorică a poporului Acest lucru este evident dovedit de experiența prozei moderne (amintim cărțile lui V Lichutin, Yu Davydov, G Semenikhin, B Vasiliev, D Balashov, Valentin Ivanov, N Zadonsky și alții), lucrările istoricilor, cercetători ai artei și literaturii ruse veche, succesele uimitoare ale restauratorilor de artă Mai mult decât atât, rezultatele acestei lucrări, pe măsură ce se acumulează din ce în ce mai impresionante, prezintă un mare interes pentru public și societate: nu degeaba acest fenomen este acum studiat în detaliu Căci știm perfect că interesul pentru istoria națională, spre deosebire de istoria însăși, este intermitent - din diverse motive, mari și nesemnificative, dar intermitente Cinematograful de atunci s-a dovedit a fi oarecum departe de acest entuziasm de invidiat pentru valorile spirituale ale istoriei naționale Cel puțin această observație se extinde la produsele studiourilor centrale, unde tema istorică pare să fi fost subestimată de-a lungul anilor și Să o spunem astfel: o reacție de scutire față de entuziasmul de odinioară pentru filmele despre "mari strămoși" (ironia definiției este împrumutată din articolele critice ale unora dintre criticii noștri de film) a fost înlocuită cu o anumită indiferență, deloc incontestabilă , dacă ne gândim la amploarea vieții, la dezvoltarea armonios completă a cinematografiei noastre Și un mare maestru (de rangul Shukshin) nu va fi niciodată de acord că înțelegerea artistică a materialului este Antologie de filozofie mondială, v M , "Gândirea", , p Shukshin V Morala este adevăr, p * torii este mai puțin rodnic, mai puțin promițător decât o analiză creativă directă a realității care îl înconjoară și pe compatrioții săi, adică publicul Iată o explicație a perseverenței, perseverenței lui Shukshin, cu care a căutat să-și realizeze planul prețuit La februarie , într-o cerere adresată directorului studioului de film Gorki Britikov, regizorul scrie: "Posibilă muncă pregătitoare la filmul "Stepan Razin": I Clarificări conceptuale ale scenariului cu o posibilă revizuire a materialului pentru producția a filme în loc de II Selecție suplimentară a naturii pe Volga sau Nipru III Selecția ulterioară a materialelor iconografice IV Lucrări la costume (schițe, posibile locuri de comenzi pentru croitorie, negocieri cu alte studiouri și organizații cu privire la posibila utilizare temporară a hainelor) Același lucru este valabil și pentru recuzită și arme V Continuarea selecției și negocierilor cu actorii și formațiile de artă amatoare " (arhiva Shukshin) Trei ani mai târziu, în primăvara anului , directorul a aplicat cu o cerere directorului general al Mosfilm, Sizov: "Sugerez studioului să pună în scenă un film despre Stepan Razin Iată gândurile mele Filmul trebuie să fie în două părți; acoperirea evenimentelor - de la momentul răscoalei până la sfârșit, până la execuția la Moscova Aceste evenimente în sine sugerează și determină genul filmului - tragedie Dar o tragedie în care personajul principal nu este răsturnat moral, nici zdrobit, ceea ce este adevărul istoric În memoria oamenilor, Razin este protectorul celor ofensați și săraci, o figură aprigă și frumoasă - este inutil și inutil să ne certăm cu asta Aș vrea doar să alung dulceața de manual din film și să-l arăt pe Razin în contradicție, în confuzia care îi este caracteristică, nu poate fi ocolit, de exemplu, prin tăcere sau prin trucul principalei sale greșeli tragice - că nu a crezut țăranii, nu au înțeles că aceasta este puterea pe care el și ar trebui să o conducă și să o conducă Razin este un bărbat al timpului său, un cazac, devotat idealurilor cazacilor, aceasta i-a determinat și a pregătit înfrângerea; de altfel, nu trebuie, evident, în vremea noastră să "compune" un program politic pentru el, care pe vremea lui era extrem de simplu: modul de viaţă cazac în Rus' Dar dorința de libertate, ura față de boierii odioși - cu asta a stârnit mii de țărani, și asta nu i se poate lua lui Razin: acesta este un conducător autentic, înnăscut, așa trebuie să i se arate Memoria poporului este lizibilă și infailibilă Evenimentele filmului - de la începutul răscoalei până la sfârșit - sunt mult mai ample decât pot fi acoperite în două serii, așa că se sugerează un mod selectiv de a le prezenta Aș arăta principala preocupare în dezvăluirea caracterului lui Razin însuși - temperamentul, dragostea de libertate, ura nestăpânită, aproape dureroasă față de cei care sunt capabili să jignească pe cei fără apărare - și cercul său interior: cazacii și trimisul mujic Matvey Ivanov Are sens să găsim o astfel de soluție într-un roman de film care să permită (dar nu să sărăciască) să se creeze un gol în narațiune, să evite montarea excesivă și costul ridicat al filmului (atacuri repetate asupra orașelor fortificate, deplasarea trupelor etc ), adică pentru a descoperi esența războaielor țărănești conduse de Razin - în mare parte prin imaginea lui Razin însuși Filmul ar trebui să fie lansat în august Dar înainte de lansare și scenariul regizorului, există o oportunitate directă de a petrece - aș numi această perioadă - pregătirea pentru scenariul regizorului Acest lucru va dura , - luni, bani și un grup: regizor, cameraman, artiști (doi), administrator, fotograf Utilitatea aici este: Se vor găsi locuri în care episoadele de film pot fi filmate fără lucrări majore de amenajare; Ținând cont de aceste locuri (poate un întreg complex de obiecte: ziduri de cetăți, biserici, camere de comandă, colțuri interioare ale kremlinurilor), este posibil să scrieți ulterior un scenariu de regizor Pur și simplu, nu căutați natura conform scenariului regizorului, iar natura găsită anterior în combinație cu finalizarea minimă va dicta în mare măsură dezvoltarea filmului de către regizor în viitor Acest lucru va face filmul mult mai ieftin; Această lucrare nu necesită crearea unei echipe mari de filmare Apoi ( luni) - dezvoltare regizorală și perioadă pregătitoare Dacă lucrările la film ar fi început în august , atunci în mai ar începe filmările Dacă filmarea este precedată de o bună pregătire, atunci în timpul verii (și toate evenimentele răscoalei sunt vara, din primăvară până în toamnă), este posibil să filmați natura pentru ambele serii Lunile de iarnă ( - s) - pavilioane, în , există o oportunitate reală de a termina filmul Dar pentru ca acest lucru să se întâmple, cer ca filmul să fie ținut ca ordin de stat Necesitatea acestui lucru este dictată de următoarele considerente: La locațiile de filmare, va trebui adesea să avem de-a face cu reprezentanți ai autorităților locale (ajutând oamenii pentru figuranți, filmări în mănăstiri, kremlin, biserici goale, lângă zidurile cetății), fără denumirea de "ordine de stat" va fi dificil și uneori chiar imposibil, pentru noi să obținem permisiunea pentru toate acestea Filmul trebuie filmat pe un ecran normal și apoi convertit în ecran lat Acest lucru va oferi flexibilitate, mobilitate, manevrabilitate atunci când filmați în interioare naturale, adică, din nou, va reduce costul filmului Mai multe sugestii: Având în vedere complexitatea imaginii, este necesar să avem doi regizori secundi, doi scenografi cu plata integrală a producției pentru ambii În acest sens, ar trebui să mi se permită să-l invit pe cel de-al doilea regizor Ostreykovskaya (de la Studioul de Film Gorki) să lucreze la film, deoarece a petrecut deja perioada pregătitoare cu mine pentru filmul Razin ca al doilea regizor (pentru actori) și designer de producție Ignatiev (cu studioul de film "Belarusfilm") ca un artist specific Volga (el însuși este volgar), un mare cunoscător al acelor locuri , intenționez să filmez filmul cu cameramanul Zabolotsky "(arhiva Shukshin) Și când regizorul a obținut în sfârșit acordul potrivit pentru a pune în scenă un film despre Razin, moartea l-a așteptat Din păcate, ea stătea la pândă exact acolo unde urma să tragă - pe Don, în țara natală a eroului său Shukshin, simțind apropierea momentului dorit - începutul lucrării cinematografice, a fost cuprins de nerăbdare, literalmente ars de așteptare Să nu exagerăm, cinematografia sovietică de la începutul anilor și cunoștea o serie de filme relativ (și sigur) de succes, chiar inovatoare, construite pe material istoric tradus artistic: Herkus Mantas, Nasimi (nu numesc filme bazate pe moștenirea clasică) : de exemplu, "Război și pace" sau "Crimă și pedeapsă" - în cinematografia rusă; "Rugăciune" sau "Zakhar Berkut" - în cea republicană; suntem de acord că adaptarea filmului este un subiect pentru un studiu special) Așa că Shukshin, lucrând la un roman și gândindu-se la viitorul său film, a avut ocazia să-și compare propria metodă de narațiune istorică cu ideile și stilul celorlalte filme istorice ale noastre, cel puțin cu filmele menționate mai sus Desigur, nu ar trebui să exagerăm importanța filmelor istorice pentru Shukshin, se pare că a vorbit rar despre aceste lucrări, despre care nu poate decât să atragă atenția asupra lui - la urma urmei, Shukshin a acoperit de multe ori procesul de lucru la imaginea lui Razin , a vorbit despre rolul crucial al surselor primare, dovezi istorice, a remarcat experiența ficțiunii istorice, dar despre cinematograful istoric, repet, aproape nici un cuvânt Shukshin nu a fost un spectator rău, a vizionat filmele colegilor săi, uneori notând descoperiri, alteori criticând pentru nefiresc, manierisme, așa că mișcarea cinematografiei noastre istorice în linii generale i-a fost clară Si el Despre râul istoric, unde epoca renașterii naționale a Rusiei a început cu victoria câmpului Kulikovo, Shukshin le-a spus interlocutorilor săi: - S-au auzit multe lucruri aici în istorie Și sarmații, și pecenegii și polovțienii În primăvara anului , la o sută de kilometri în amonte de ferma Don a lui Melologovsky, regizorul plănuia să înceapă filmările lui Stepan Razin Și Shukshin a mai spus: "În amintirea trecutului Volgăi și al Donului - eroic, mare, larg, - înțelegeți mai bine rezistența oamenilor " (Stepan Razin - o legendă și o poveste adevărată, - Lit Gaz , , noiembrie ) De asemenea, ar trebui să ținem cont de magnifica scenă de luptă Waterloo pusă în scenă de Serghei Bondarchuk în tradiția prozei militare a lui Tolstoi Producția Waterloo a fost finanțată de producătorul italian Dino De Laurentiis, filmările în locație au avut loc în Transcarpatia, filmul a fost filmat cu participarea studioului Mosfilm, au jucat S, Zakariadze, E Samoilov, V Druzhnkov cu toată hotărârea unui adevărat artist, se gândi el, conta să se alăture acestei mișcări Sprijină-l și îmbogățește-l în felul tău Autodezvăluirea este ceea ce ne aduce cel mai aproape de ideea lui Shukshin, istoricul Autodezvăluirea autorului, care poseda istoricismul gândirii artistice, natura unei astfel de autodezvăluiri Aici nu se poate face fără ajutorul lui Shukshin însuși, fără raționamentul său, care s-a conturat în perioada pregătirii directe pentru filmarea filmului - prin urmare, raționamentul este definitiv Iată cuvintele caracteristice Shukshin: De ce vreau să fac acest film? Nu călătorește cu tema mea constantă? Cred că nu, pentru că și Stepan Razin este țărănim, dar acum doar trei sute de ani De ce această figură a atamanului cazac a devenit o mare figură istorică? Pentru că cu forța și neobosit, cu mila lui, s-a împiedicat până și în durerea țărănească Iată împrejurarea Înaintea lui au fost căpetenii de succes, după el au fost căpetenii de succes, erau la fel de strălucitori Dar de ce este unul atât de ferm prins în memoria poporului? Pentru că într-un fel a răspuns acelei dureri țărănești De aici, ca să zic așa, mi s-a părut un strălucitor, unic de strălucitor, puternic, liber, puternic apărător al țărănimii Este un cazac, aceasta este o clasă ușor izolată a poporului rus, dar pentru mine este în primul rând un mijlocitor țăran, pentru mine, ca să zic așa, un țăran de mai târziu, trei sute de ani mai târziu Pentru ca eu să-l înțeleg la început, îl percep într-o singură calitate: acesta este un cazac, acesta este un artizan din război, acesta nu este într-un fel un țăran Dar această persoană îmi este cea mai dragă tocmai ca o persoană care căuta libertate și aspirații De aici - continuarea subiectului, iar în timp - o revenire cu trei sute de ani înapoi în istorie Dar totul este aceeași țărănime Stepan, așa cum îl înțelege Shukshin, are o mare nerăbdare, o sete pentru o vacanță spirituală imediată, de moment și nu numai pentru el însuși - pentru toți cei care sunt constrânși de robie Razin este protectorul poporului, eroul său etern El nu crede în justificarea suferinței pământești, a durerii oamenilor Vasily Shukshin Morala este adevăr , , p - kuyu, acceptat de la boier, trăiește ca a lui Odată ce Tyutchev a creat celebrele versuri: "Aceste sate sărace, Această natură slabă - Țara băștinașului îndelung răbdător, Țara poporului rus!" O astfel de imagine nu este suficientă pentru Shukshin, mai ales din perspectivă istorică A văzut o altă ipostază a caracterului naţional Subliniez diferit Pentru că abilitatea de a se revoltă a fost dezvoltată în rândul poporului rus nu mai puțin decât capacitatea de a rezista pentru totdeauna, iar impulsul spre eliberarea de inamicii externi (de exemplu, Hoarda) - o capacitate inumană de a depăși orice suferință Și acum să ascultăm un autor modern (genul cărții sale este definit ca "Experiența jurnalismului istoric"), această opinie clarifică multe în întrebarea: "Poporul rus este foarte răbdător și ascultător", obișnuia Peter I să zicem Această răbdare de soldat și supunerea față de disciplina militară au intrat într-adevăr într-un caracter național Dar când s-a revărsat paharul răbdării, țăranul rus a dat dovadă în lupta împotriva dușmanului intern de clasă aceeași abnegație, disponibilitate de a merge până la capăt, indiferent de victimele care l-au distins pe soldatul rus pe câmpurile de luptă cu străinii Armatele țărănești ale lui Bolotnikov și Razin, Bulavin și Pugaciov nu au trimis parlamentari la inamic, nu au încheiat armistițiu cu acesta, nu au intrat în negocieri pentru a-și satisface cerințele Și ce este de convenit? Tocmai pentru că mujicul rus a îndurat prea mult timp și a îndurat prea mult pe umeri, nu a avut nevoie de concesii private Și-a dorit totul: pământ, libertate (destinderea mea - IO T ) și răsplată deplină pentru umilința suferită De aceea, Bolotnikov poruncește "iobagilor boieri să-și bată boierii și soțiile", să le ia "moșiile și moșiile" pentru ei înșiși Diferențele "oamenii de culoare au fost defăimați, astfel încât nobilii și copiii boierilor și în orașele guvernanților și funcționarilor au fost cu toții transferați și bătuți" Bulavin cheamă din nou să bată "toți boierii și profitatorii" Pugaciov procedează la exterminarea angro a nobilimii Nesterov F Legătura timpurilor M , Mol gardian", , p Este semnificativ: când M Ulyanov și G Chernyakhovsky au pus în scenă "Stepan Razin" pe scena Teatrului Vakhtangov (o punere în scenă a romanului "Am venit să vă dau libertatea" de M Ulyanov și A Remez), principalul lucru în spectacol a fost etalarea elementelor rebele ale poporului, arătând prin eroul principal prin excelență "Poezia trăiește în spectacolul frenetic de dăruire de sine al lui Razin a lui Mihail Ulyanov", a remarcat recenzorul producției - o jucărie de pasiuni frenetice, când el, incapabil să se stăpânească, poate împușca mesagerul veștilor proaste și apoi se pocăiește sincer: "Fraților, tăiați nu mai pot: păcatul chinuri tăiați!" "O, oameni, oameni!" - Aud acest strigăt, furios și jalnic! Desigur, Razin este o figură tragică Și pentru că era un "om prematur", și pentru că a purtat în sine tragica vinovăție a cruzimii, pe care a fost nevoit să-i răspundă cruzimii Ne-a apărut Furios Razin, deși poezia de aici nu și-a atins încă triumful, căci acest lucru se poate întâmpla doar atunci când vedem că cruzimea în sine, indiferent de cât de condamnați-o simțul nostru moral, se naște din imensa compasiune a lui Razin pentru oameni, din marea bunătate a sufletului său Șocul ar trebui să fie momentul în care Razin moare pe crucea sa de martir Șocul urmează să vină " Așadar, Shukshin l-a făcut pe atamanul cazac protectorul țărănimii, din mijlocul căruia, în general, au ieșit cazacii liberi, o forță de luptă formată spontan, a cărei legătură genetică cu poporul a ajutat la dirijarea acestei forțe împotriva "trădătorilor boieri" și "trădători ai nobililor", pentru a exploda răzvrătirea masculină O astfel de imagine a lui Razin, o astfel de înțelegere a dialecticii revoltei au provocat critici la adresa romanului (există și posibilitatea unor comentarii la film când a fost lansat pe ecran) În special, criticul literar I Zolotussky a corectat punctul de vedere al lui Shukshin despre figura liderului poporului: "Razinul istoric, aparent, era diferit de Shukshin Nu impuls, ci așteptare se vede în experiența lui A mers de multe ori la Solovki și la Moscova, a văzut Komissarzhevsky V Inima frenetică a lui Stepan Razin - "Lit gaz ", , martie da, m-am uitat Element cu element, dar și calcul după calcul Razinul istoric știa evident în ce se bagă A mers mai întâi pe jumătate din Rus', s-a uitat la oameni, la armată, la sine din afară Și m-am hotărât Și după aceea, au început campanii în Persia și jaf în apropiere de Astrakhan Shukshin își începe povestea despre Razin, când acest trecut este deja în urma lui, în spatele lui, îl ia pe Razin matur, lăsând deoparte creșterea lui Din asta pierde mult, dar câștigă și, pentru că înaintea lui se află Razin, un personaj gata făcut, și nu mai rămâne decât să-l întoarcă, să-l pună în fața ultimelor zile ale vieții și să finalizeze drama În același timp, din nou, nu Razinul istoric îl interesează, ci legenda lui Razin - Razinul care a rămas în legendele și cântecele poporului Nu degeaba sunt atâtea piese în scenariu și în roman (mai ales în scenariu), când gașca lui Razin umblă, când el și cazacii lui cântă cântece - cântecul îl prețuiește pe eroul Shukshin, îndepărtându-l de cruzimi , le netezește, le înmoaie Dar istoria, așa cum spunea Karamzin, este mai răzbunătoare decât oamenii Ea îl judecă pe Razin mai aspru decât legenda Iar disputa lui Shukshin cu istoria este voința sa poetică, pe care, de asemenea, avem tendința să o evaluăm ambiguu Căci este și un vis și o speranță și o neascultare față de adevăr, care, totuși, este caracteristic oricui judecă istoria prin el însuși Despre rolul cântecelor cazaci în scenariu, în roman, criticul a spus corect: eroii lui Shukshin iubesc să cânte, simt sufletul cântecului Dar cuvântul "mafie" în legătură cu diferențele dintre Zolotussky sună într-un sens degradant, la fel cum cuvântul "tâlhărie" sună în legătură cu asaltul rebelilor din Astrakhan Aici criticul nu este de acord numai cu Shukshin, ci și cu istoriografia actuală, care a mers departe de Karamzin Da, și cum a decis Razin, potrivit lui Zolotussky, să vorbească înainte de campaniile din Persia, pentru că călătoria cazacilor către țărmurile persane pentru pradă nu era de natură antiguvernamentală, antifeudală, aici criticul el însuși "forțează adevărul" În plus, Shukshin, autorul romanului de film, ne-a arătat calculul eroului: nu, Stepan nu cedează imediat impulsului său, vede în el și așteptarea de care are nevoie liderul Tace pentru moment ' Zolotussky I Istorie, mărturisire, legendă - "Lit recenzie", , nr , p până la vremea atamanului, încă se gândește la povara pe care o vor purta cazacii și el dacă se mută pe Moscova În romanul de film, citim cum Razin se îndreaptă pentru prima dată la înălțimea sa: aceasta este scena unei întâlniri neașteptate dintre plugul negustorului și gașca de cazaci care l-a părăsit pe țaristul Astrahan pentru Don Pe plug - arcașii suveranului cu un tânăr centurion, el poartă scrisori regale către Astrahan Centurionul cheamă la luptă, dar forțele sunt clar inegale, nu-l ascultă Iar un vâsletor, iar vâslașii sunt un popor forțat, au rupt vâsla și centurionul - din spate, pe cap "Arcașii nici măcar nu au încercat să-și ajute tânărul șef", scrie Shukshin, nu fără bătaie de joc "O viață dulce a zburat" Și mai departe: "Stepan a privit calm totul de la înălțimea plugului - Cine va merge cu noi? Întrebă deodată Stepan cu voce tare: "Slujește prin credință, câștigă libertatea de boierii băutori de sânge!" Este prima dată când atamanul anunță acest lucru El însuși nu se aștepta să spună asta - în frunte - direct Dar a făcut-o și a devenit mai ușor - a devenit simplu și ușor A văzut cum cazacii au înghețat și au tăcut - Cine este cu noi? repetă Stepan: "Ne-am ridicat să dăm frâu liber tuturor!" Știa el în acel moment că acum nu mai poate fi reținut și nici nu va fi Știa că acum nu mai era unde să se retragă întrebă Stepan din nou tare și aspru Este de remarcat faptul că nevoia de a crea un personaj eroic specific bazat pe materialul istoriei a fost simțită în aceeași perioadă de un alt maestru major al cinematografiei sovietice - Panfilov, care a apelat la lumina și rapid, ca un foc de paie, soarta lui Ioana d'Arc Abordarea filmului planificat despre Maid of Orleans a fost binecunoscuta "a doua felie" din viața lui Pasha Stroganova, o persoană făcută de sine Aceste cuvinte: "Am venit să vă dau toată libertatea " - a rostit Razin, după mărturia unui străin contemporan, mult mai târziu - în iunie (conform romanului de film - în toamna lui ), referindu-se la captivii din apropierea arcașilor Cherny Yar ( Streis Y Three travels M , , p ) În filmul "Stepan Razin" de I Pravov și O Preobrazhenskaya, atamanul cheamă la libertate chiar mai devreme - în primăvara anului , Stepan a capturat o caravană pe Volga cu pâine regală, bunuri patriarhale, bunuri comerciale și stocuri de condamnați El se referă la actriță de corp, eroina tabloului "Începutul" Lucrând împreună cu E Gabrilovich la scenariul despre Jeanne, regizorul a subliniat: "Eu, ca și înainte, sunt interesat de un personaj puternic Erou al poporului Natura înzestrată" Din păcate, nu există nici un film istoric al lui Panfilov (precum și tabloul lui Shukshin despre Razin) Cu toate acestea, coincidența intereselor a doi cineaști, care la începutul anilor și erau implicați intenționat în căutarea unui personaj popular eroic, merită o atenție specială Asta înseamnă că tendința a fost ghicită, pentru că atunci cinematografia internă avea nevoie de eroi precum marea Jeanne d'Arc sau Razin Shukshin și Panfilov au prins perfect acest lucru: avea nevoie și încă mai are nevoie! Shukshin și-a căutat eroul istoric nu numai ca scenarist și regizor de film (acest lucru pare să fie de la sine înțeles pentru înțelegerea noastră, percepția noastră despre acest artist neliniştit) L-a văzut pe Razin și ca actor La urma urmei, de fapt, el este un actor remarcabil, în filmul "Kalina Krasnaya", care în cele din urmă ne-a lovit cu naturalețea lui evazivă, suferința nenorocirii umane a altcuiva (la urma urmei, circumstanțele sunt totuși oferite de dramaturgie, imaginație și nu prin experiența proprie, deși o viață furtunoasă și experimentată) Lopakhin al lui Sholokhov a fost, de asemenea, lovit când actorul Shukshin a devenit centrul filmului "Au luptat pentru patria-mamă" Este foarte greu să percepem artistul "cu trei fețe" Shukshin în ansamblu, el este atât de fragmentat în ochii noștri, suntem atât de aproape de el Așa că numim darul său minunat - un scriitor, actor, regizor - oarecum pompos, condiționat: un "fenomen", încercând să colectăm pentru noi înșine în ceva omogen acest dezintegrant pentru noi, dar de fapt o unitate indisolubilă - uimitoarea personalitate a lui Vasily Shukshin Este pentru că viitorul film despre Razin, contururile acestei kine prizonierilor: "Asta, arcași, dacă mergeți împotriva mea, vă spânzur Cu mine - voința doamnelor! Ca artist, Shukshin avea dreptul la propria sa interpretare a documentului Pregătindu-se pentru filmul despre Razin, el a subliniat cu insistență avantajul înțelegerii artistice a istoriei față de aderarea pedantă la fapte mărunte (vezi: "Mosk, Komsomolets", , martie) G Panfilov Ardeau pe focuri înalte - "Lnt gaz ", , sept lucrare matematică, sunt percepute de noi cel mai puțin ca opera unui actor? Sau este însuși farmecul imediatității actoriei, natura contactului direct, de moment, de vină pentru o asemenea denaturare a percepției noastre? Numai prin ideea unui film gigantic, prin masoneria de cuvinte din romanul de film (și, desigur, din scenariu) actorul Shukshin se uită, nesigur și fracționat, dar - fără îndoială Un admirator al talentului lui Shukshin, Zalygin notează surprinderea noastră, confuzia noastră: "Trebuie să fie pentru o lungă perioadă de timp, va fi la fel și în viitor, iar excepții pot apărea doar atunci când se ia în considerare una sau alta lucrare individuală a lui Shukshin Și acest lucru este departe de a fi întotdeauna cazul, deoarece Shukshin directorul de imagine pătrunde organic pe Shukshin scriitorul, proza lui este vizibilă, filmul său este literar în cel mai bun sens al cuvântului Nu poate fi perceput "pe secțiuni", așa că, când îi citim cărțile, vedem autorul pe ecran și, privind pe ecran, ne amintim de proza lui Vedem acest dar generos al naturii și o personalitate extraordinară ca persoană, și nu ca un set de calități și abilități, vedem că acestei persoane îi pasă cel mai puțin de el însuși, de a trasa limite în sine: aici sunt actor, și aici sunt scriitor, sunt regizor, sunt scenarist Nu vom observa griji de acest gen la Shukshin, însăși posibilitatea lor i-a fost străină, neobișnuită, dar naturalețea deplină și ușurința în a face față tuturor abilităților lui sunt caracteristice, de parcă ar trebui să fie singura cale, parcă ar fi fost surprins de asta și chiar să-l observi este complet de neînțeles ce Și aceasta este, de asemenea, o proprietate a talentului și chiar a talentului însuși Îmi amintesc de o întâlnire cu Shukshin în primele zile ale lunii decembrie , când la Bolșevo, în Casa Creativității, a lucrat împreună cu Zabolotsky, invitat de acesta special să filmeze un film despre Razin, a lucrat la materiale, vai, pentru o altă poză : "Sobe și bănci" Acest banal oftat de regret nu se referă la filmul propriu-zis "Sobe și magazine", în capodopera populară șmecherală și răutăcioasă a lui Shukshin, ci la visele serioase ale a doi autori obsedați de un gând prețuit, aduși în mod fericit împreună de soarta cinematografică Shukshin V Ales Proev , vol , p Regizorul și cameramanul au rămas aproape în permanență împreună, păreau precauți, deși tăceau mai mult, nu s-au plâns nimănui de nimic Ei plănuiau să se dedice anul următor, adică , filmării primei părți a tripticului literar "Am venit să vă dau libertatea" (primul - "Cazaci liberi", apoi capitolul pe care l-am menționat "Fugi, fraților!" Și, în cele din urmă, "Execuție" * Trecutul Shukshin și Zabolotsky au petrecut luni de zile planificând locații pentru viitoarele împușcături pe teren orașul cazacilor Don sub Razin) i-a interesat în expunerea muzeelor de istorie a cazacilor Don, catedrala militară a Învierii , au văzut lanțurile în care era încătușat atamanul răzvrătit Shukshin, când l-am văzut acea iarnă memorabilă, încă caldă și ploioasă din Bolșevo, nu s-a răcorit de la gândurile constante despre Razin L-am întrebat despre actorul principal - Până acum nu văd pe nimeni care să-l "tragă" pe Stepan În teatrele din Moscova, se pare că îi cunosc pe toată lumea, îi iubesc pe mulți, dar nu văd Evident, voi juca Vreau, m-am gândit mult Sau așa: mă voi uita prin provincii, pentru că nu ne cunoaștem bine scena provincială Și acolo, poate, joacă un actor Dar dacă nu o găsesc, o voi face singur Razin avea să joace în filmul său, desigur, însuși Shukshin N-ar fi putut fi altfel, nimeni nu ar fi făcut mai bine, mai multă suferință Ideea nu este doar în tehnica actoricească, virtuoz în Shukshin, nu în reacția lui fulgerătoare la orice, cea mai subtilă întorsătură a unei acțiuni dramatice - slavă Domnului, există o mulțime de actori talentați în cinematograful nostru Ideea este o atitudine deosebită față de imaginea lui Razin, personală, prin suferință Și atunci căruia dintre cei din afară (din afară în raport cu intenția autorului) i s-a dat ocazia să pătrundă în această prăpastie a sufletului uman, care a fost sufletul lui Stepan? Suflet dezlegat de Shukshin Pe baza Studioului de film Gorki Când Shukshin a trecut la Mosfilm, fotografia sa, concepută pentru producție de câțiva ani, a fost planificată ca un studio cu două episoade La urma urmei, scenaristul și regizorul Shukshin nu a încredințat nimănui rolul lui Prokudin, din nou din cauza atitudinii sale personale, suferinde față de acest om greșit, talentat, larg, un hoț nereușit, un țăran nereușit Deci, schema lucrării lui Shukshin a fost construită după cum urmează: scenariu - roman de film - scenariu nou - film (după cum ne amintim, primele două planuri au fost realizate) Deoarece artistul a conceput totuși de la bun început un film, materialul istoric adunat și sistematizat de el a fost tradus în scenariul "Am venit să-ți dau libertatea", dar observăm: chiar și după ce a dat acest scenariu la tipărire, Shukshin nu a făcut consideră opera literară încheiată Autorul a simțit acut: nu totul a fost exprimat în scenariu, gânduri noi au luat stăpânire, am vrut să aprofundez Așa că ideea unui roman a venit de la sine Comparația se încheie: romanul de film "Am venit să-ți dau frâu liber" (ultimul pe care l-am moștenit din mulți ani de muncă a artistului) inclus aproape în întregime în construcția primului său (schiță? cât de greu este de crezut, fiecare caracterul este atât de scris) script încât autorul a tipărit în periodice ca o operă independentă Excepție au fost poate scenele interogatoriului lui Razin de către țarul Alexei Mihailovici - nu au intrat în romanul de film Da, cu toată sinceritatea, să spunem: interogarea a fost o pură invenție a autorului, arbitrariul său, pentru că "cel mai liniștit" (așa cum în mod tradițional, doar ironic, numit rău Țar Shukshin) nu l-a interogat personal pe atamanul captiv A urmărit îndeaproape tortura și interogatoriul lui Stepan, dar nu s-a condescendent la o confruntare, deoarece stătea prea sus pentru "hoț" - pe tronul Moscovei Autorul îl iubește la nesfârșit pe Razin, îl admiră: de aici (în scenariu) caracterul ușor farsic al scrisorii din episoadele de interogatoriu "Țarul Alb" era Stepan, cu limba lui, profund dizgrațită Probabil că a fost, parcă, răzbunarea autorului pe "cel mai liniștit", răzbunare tardivă pentru favoritul său Shukshin, romancierul a avut suficientă sobrietate, bun simț pentru a tăia decisiv aceste scene De-a lungul anilor, Shukshin, după cum ne amintim, autorul primului film independent "They Report From Lebyazhe", un povestitor amabil, un cronicar al satului, a devenit mai rece, mai pătrunzător, mai perspicace Nu sunt doar profesionist calități fizice, pricepere (s-a maturizat neobișnuit) Vorbesc despre claritatea percepției lui Shukshin asupra diversității, caracterul multiplu al vieții, natura socială și morală a unei persoane - indiferent dacă este un compatriot contemporan (fie că este un Shiva dansant sau proprietarul unei băi și al unui gradina - acesta este de exemplu) sau un cazac care a luat o inghititura din secolul al XVII-lea Chiar și dragostea originală a artistului pentru oameni, inspirată de impresiile sale, de lecțiile din copilăria timpurie, de momentele dulci în casa bună siberiană a unui bunic muncitor, nici măcar această dragoste nu a justificat nicio formă de idealizare pentru Shukshin ca metodă de cercetare artistică Arta defunctului Shukshin este pătrunsă, printre altele, de note distinct tragice Acest lucru a afectat structura romanului de film I Came to Give You Freedom O persoană care câștigă libertate spirituală, se alătură unei sărbători spirituale - motivul prețuit al operelor literare și cinematografice ale unui artist matur Un sentiment dureros de voință - îl bântuie pe Razin fără încetare Este vorba despre voința pentru mii și mii de oameni, jigniți și asupriți de moșiile proprietate, că atamanul vorbește cu pasiune cu căpitanul său precaut și "prevăzător" Frol Minaev, convingându-l pe fostul său tovarăș de arme să ia armele pentru libertatea oamenilor de rând și a bieților cazaci Despre testament - cuvintele lui Razin la cercul cazacilor, adunarea armelor combinate Chiar și în vacanțe după victorii, Stepan se gândește la același lucru, la mijloace și modalități de a obține această voință Motivul libertății spirituale este persistent în Shukshin, repetă el De dragul ei, autorul își construiește lucrurile într-un mod special, evitând să deseneze materialitatea diversă a vieții Este bine cunoscut cum s-a încheiat revolta lui Razin Motivele sociale și economice care au determinat zeci de mii de oameni la acțiuni armate sunt de asemenea cunoscute, identificate și despre asta citim în cursurile istoriei Rusiei, lucrări speciale Din câte se pare, de aceea Shukshin, scenaristul și autorul romanului, omite motivația vizuală imediată, concretă, preistoria răscoalei, are încredere în memoria cititorului, în intuiția noastră, pentru a ajunge direct la tema lui prețuită Este suficient ca autorul să spună: "Conducătorul a fost găsit, s-au găsit și vânătorii Sau cam așa: erau mulți vânători și era și un conducător Deci în exterior în mod elementar, evitând atomizarea materialului, Shukshin atinge densitatea, ritmul energic al scrisului, se îndepărtează de adevărurile cunoscute, ilustrativitatea școlarilor goale Mai mult, acest principiu al economiei, implementat de maestrul prozei, ar fi echivalent cu cinematograful său istoric Principiul este cu atât mai justificat cu cât pentru filmele bazate pe istorie, o ilustrare literală pe ecranul semnelor socio-economice, tiparelor trecutului, de regulă, nu este fructuoasă, cunoașterea ființei istorice rămâne aici la nivel extern, repetă în mod tradițional demult familiar (exemplele în acest sens, chiar și în practica recentă a cinematografiei, indică deloc dificil: "Povestea cum s-a căsătorit țarul Petru", "Sub durerea sabiei" și o serie de alte casete) Plecând din robie, din robia unui iobag, o persoană, împreună cu bucuria voinței, ar dobândi libertate interioară - acesta, conform lui Shukshin, este gândul ascuns al lui Razin Pentru această sărbătoare, o persoană putea plăti cu viața (mai era secolul al XVII-lea în curte), și până la urmă avea timp (avea timp!), chiar și pentru o clipă, să-și ia sufletul, să savureze puritatea de primăvară a aerului Și Shukshin se grăbește cu comentariul autorului: "Ca orice rus, complet liber în spirit, Razin aprecia oamenii nesăbuiți, de asemenea suficient de liberi să piardă totul în această viață fără regret și reproș și a apreciat de două ori cine nu are nimic de pierdut Și astfel de oameni veneau la el Și dacă în drum de la Astrahan a suferit și s-a mirat, atunci ghicitul i s-a încheiat: s-a hotărât S-a calmat și a știut ce să facă: este necesar să depaneze și să ascuți această forță Și apoi mișcă-te " Esența tragediei Războiului Țărănesc pierdut a fost imposibilitatea obiectivă de a lua voința celui mai "liniștit" Alexei Mihailovici din statul feudal proprietar de pământ, depanat în mod fiabil Absolutismul rus a influențat, dar a rămas ferm Tragedia lui Razin - o figură istorică, liderul revoltei - este de două ori, de trei ori dureroasă Potrivit lui Shukshin, mintea atamanului a înțeles că o persoană nu poate fi fără simțul voinței, oamenii suferinzi au nevoie de o vacanță Don, de unde "nu există extrădari fugari" (așa era vechea poruncă inviolabilă), nu va hrăni pe goan și pe țăranii străini, sunt din ce în ce mai mulți dintre ei Pe de altă parte, nu toată lumea poate căuta "zipunuri", ascuțite peste mare la urma urmei, odată, cândva, norocul se va întoarce, înseamnă că nu este aici pentru a căuta o ieșire La Moscova, la guvernatorul boier? Da, la Moscova! Atamanul (la Shukshin) a înțeles și el că își asumă o mare responsabilitate - pentru soarta celor care credeau cuvântul său arzător, iar înțelegerea acestuia uneori, în momentele de singurătate concentrată, îl îngrozea pe Stepan Abia acum, fără ea, voința, de ce ar trebui să trăiască o persoană, într-un fel sau altul laț, și pentru a obține libertatea - experiență convinsă de asta - nu era posibil decât prin forță, cu prețul sângelui: al cuiva și al altcuiva Coloana vertebrală a trupelor lui Razin erau cazacii Don obișnuiți cu campanii Dar pe măsură ce s-au deplasat spre nord, în regiunile agricole, rebelilor, auzind despre succesele lor, ademeniți de scrisori scrise, li s-au alăturat tot mai mulți țărani, orășeni, slab înarmați, inepți la luptă S-au alăturat tătarii din Volga, chuvașii, marii, mordovenii; armata rebelilor a crescut la douăzeci de mii, potrivit altor surse - chiar mai mult Spiritul luptei era enorm, dar nu erau suficiente arme, sabii, scârțâituri Pe septembrie , Razin a navigat pe pluguri către Simbirsk, principala fortăreață a liniei de crestătură a Volgai Mijlocii Aici a fost întâmpinat de o puternică garnizoană a patru mii, întărită de regimente de reiters (mercenari străini) și câteva sute de nobili Asaltul asupra orașului a eșuat: Razin a capturat închisoarea, situată pe versanții "coroanei" (muntele) Simbirsk, dar Kremlinul a fost lăsat în urmă de inamic Asediul a durat o lună fără succes În octombrie, ajutorul s-a apropiat de garnizoana blocată din Simbirsk Diferențele și trupele țariste s-au angajat în luptă deschisă Până în dimineața zilei de octombrie - după multe ore de luptă - rebelii au fost învinși Chiar înainte de sfârșitul bătăliei, Razin a navigat spre Don "Catastrofa de lângă Simbirsk a predeterminat sfârșitul activităților lui Razin", conchide istoricul revoltei, Buganov Și apoi adaugă: - În legătură cu înfrângerea de lângă Simbirsk, unii cercetători consideră că este posibil să scrie despre comportamentul nedemn al lui Razin, aproape egoism și trădare, din moment ce și-a lăsat armata în mila destinului, salvându-i viața Dar, în același timp, situația atamanului (a fost rănit în luptă - Yu T ), acea atmosferă de disperare și panică care domnea printre rebeli, nu este luată în considerare în mod corespunzător Un astfel de comportament distingea unitățile lor, prost organizat și înarmat și în timpul multor alte bătălii și lupte cu trupele lui Dolgoruky, Baryatinsky și alți guvernatori regali "* Aici, în înfrângerea de la Simbirsk, Shukshin crede, ca într-o pauză, miezul tragediei personale a atamanului a fost dezvăluit Constă în faptul că Razin, ridicându-i pe țărani la războiul de eliberare, nu a înțeles, din tot sufletul, că țăranii sunt forța capabilă să-i întărească detașamentele El a tremurat, iar credința oamenilor din el a tremurat Amară este această imagine a necazului, desenată într-un roman de film: "A început asaltul Razin însuși s-a cățărat de două ori pe zid De ambele ori a fost doborât de acolo S-a urcat pentru a treia oară A pășit pe stela, se luptă cu doi arcași pe sabie Unul a născocit și l-a lovit în cap cu o sabie Șapca a blocat lovitura, dar lovitura a devenit totuși puternică, atamanul părea să se poticnească de ceva, voința lui nestăpânită s-a slăbit pentru o clipă, impulsul s-a slăbit A devenit trist, bolnav, nu era nevoie de nimic Rana a fost bandajată rapid Stepan s-a trezit Curând s-a pus din nou pe picioare și a aruncat cu furie din ce în ce mai mulți luptători în ziduri Diferenta a fost mare - Stai, ai grijă de cazaci! strigă Razin: "Trimite țăranii înainte la zid În acest moment, din spatele râului Razintsy, de pe râul Sviyaga, s-a auzit un zgomot puternic și împușcături Și imediat din toate părțile au strigat cazacii, care știau mai multe despre trucurile murdare militare și erau mai în pază; bărbați, erau în întregime preocupați de zid - Du-te în jur, tată! Vin Dolgoruki și Urusov! Și tipii ăștia vor părăsi orașul într-o clipă Înconjurat! Necazuri, tată! - Larka! strigă Stepan - Poftim, tată! - Taraba (caesaul Lazar Timofeev - Yu T ) s-a trezit instantaneu în apropiere - Adună-i pe cazaci Doar nu țipa Spre Volga - în așchii Fără zgomot! Nu ieși afară deodată Și în liniște Liniște! - Am auzit, tată! spuse Larka ascuţită Curând aproape că nu mai erau cazaci la zid Asaltul a continuat A durat toată noaptea Când Buganov V Războaiele ţărăneşti, p - s-a răsărit zorii, asediații și arcașii au văzut că în față erau doar bărbați cu axuri și tunuri calde, din care nu era cu ce să tragă Sa schimbat instinctul general al lui Razin în acea luptă nefericită? La urma urmei, alarma s-a dovedit a fi falsă: Baryatinsky nu a îndrăznit să atace deschis și a trimis un regiment de războinici în jurul rebelilor pentru a-i deruta Manevra guvernatorului a fost un succes - Stepan s-a gândit că inamicul l-a tăiat de la râu și va captura plugurile cazaci Atamanul și-a dat ordinul nefericit de a se retrage Unii cercetători ai Războiului Țărănesc și a "ședinței" relativ prelungite a lui Razin sub Kremlinul Simbirsk sunt perplexi, de ce a fost necesar să se mențină o armată mare la zidurile "Krom" asediat timp de o lună întreagă, pierzând inițiativa în cursul general al giganticei răscoale? Numai atamanul însuși putea da un răspuns exact Cu toate acestea, nu avem nicio dovadă scrisă în acest sens Dosarul de anchetă al lui Razin, care a fost efectuat după ce a fost adus la Moscova, nu a fost păstrat Așadar, artiștii au un anumit drept moral de a rezolva ghicitoria comportamentului lui Razin la propria discreție Cândva, Tynyanov și-a justificat propria metodă de narațiune istorică: să înceapă de unde se termină documentul "Ma simt dureri de conștiință", a recunoscut el, "când descopăr că nu am mers suficient de departe în spatele documentului sau nu am ajuns la el, din lipsă" * Așa că Shukshin și-a oferit înțelegerea dublei tragedie a lui Razin Dar Șukshin, istoricul, nu ar fi fost egal cu el însuși dacă s-ar fi retras de înfrântul Stepan Autorul romanului de film este alături de eroul său până la capăt, până în ceasul morții Poate că nu îndrăznea să-l condamne pe Stepan: era păcat La urma urmei, acest mare om, a subliniat scriitorul, a purtat o "mare povară", apoi a obosit pur și simplu Istoria cunoaște multe exemple ca acesta Potrivit romanului de film, Stepan, după ce a fugit în Don, a sperat în ajutorul cazacilor, a visat să returneze lovitura guvernanților și s-a consolat cu o nouă credință în victorie Statiile nu au urcat Dar cazacii erau războinici profesioniști Tynyanov Yu , M , "Mol gardian", , p "Dar încă nu există moarte", scrie Shukshin "Moartea îi cruță pe cei slabi - vine imediat; cel puternic din lumea aceasta știe totul: rușinea și chinul și judecata asupra lui însuși și bucuria vrăjmașilor Ispășirea "păcatului de la Simbirsk" a adus execuția lui Stepan Doar după ce a mers spre moarte (în romanul de film este evident, este ca un capriciu al lui Razin, absurd), căzut în mâinile călăilor, legat în lanțuri, a aruncat o piatră din sufletul său chinuit "Mai mult, nu a mai avut nimic în ultima bătălie mortală cu dușmanii - statornicie și dispreț total față de ultimul chin și moarte care se apropie Le disprețuia absolut pe amândouă Era calm și dorea să vadă toată lumea Era profund și dureros îngrijorat de modul în care va accepta moartea Demn de acceptat El însuși a urcat pe platformă, s-a închinat de trei ori în fața oamenilor și de trei ori le-a cerut iertare pentru sângele și voința pierdută Fratele Frol era în apropiere, tremura: era mult mai mic decât Stepan, nu trăise încă, nu terminase de mers, iar tânărul cazac a cerut milă Stepan a tăiat sever rugăciunea fratelui său Călăul i-a tăiat mâna dreaptă a lui Razin până la cot - nu un geamăt Și-a tăiat piciorul stâng - Stepan nu a scos niciun sunet, l-a îndurat Călăul a mai tăiat de trei ori: mai întâi capul și apoi, revoltător peste morți, a terminat stropirea prescrisă Poate că filmul s-ar fi încheiat altfel decât romanul de film Să luăm în considerare mărturia curioasă a lui Georgy Burkov, acesta a vorbit despre decizia neașteptată a lui Shukshin Filmarea în aer liber a tabloului "S-au luptat pentru Patria Mamă" se apropia de final Shukshin și Burkov, ambii implicați în acest film, au locuit cot la cot în cabinele motonavei Don, închiriate ca "hotel" pentru membrii echipei de filmare Într-o zi, Shukshin i-a spus lui Burkov cum plănuia să-l termine pe Stepan Razin (Burkov a fost planificat de regizor pentru rolul lui Matvey Ivanov) Nu voi suporta fizic execuția lui Stepan, a recunoscut Shukshin (cu toate acestea a decis ferm să joace el însuși în filme, Razin era al lui) Așa va fi Rătăcind prin țările Rusiei Nick, îndreptându-se spre Mănăstirea Solovetsky, spre Insulele Mării Albe, să se închine în fața sfinților Și Sfântul Zosnma Solovetsky era patronul cazacilor, așa credeau ei La urma urmei, Razin însuși a mers de două ori de la Don într-un pelerinaj la Solovki Stepan îl întâlnește cumva pe acest rătăcitor necunoscut și îi dă o geantă cu ceva greu, rotund pentru călătorie În cele din urmă pelerinul ajunge la Solovki Spune frații: mi-a cerut să mă rog pentru el, sufletul lui, Stepan Timofeevici Razin Ei îi răspund: ȚiH a umblat multă vreme, dragă, dacă nu mai este căpetenia, execuții de către rege Și iată un dar de la el la mănăstire, răspunde oaspetele și scoate din geantă un vas de aur Strălucea puternic printre zidurile de piatră cenușie ai trapezei mănăstirii Strălucea ca soarele Și această lumină aurie era veselă și festivă Personaj popular eroic Partea a II-a (Încă o dată despre ideea "Stepan Razin") Evenimentele filmului - de la începutul răscoalei până la sfârșit - sunt mult mai ample decât pot fi acoperite în două serii, așa că se sugerează un mod selectiv de a le prezenta Shukshin Scenariul și romanul de film "Am venit să vă dau frâu liber" (romanul de film este termenul autorului însuși *, el a spus așa - scriu un roman de film), știința filmului este, de asemenea, legitim de considerat ca un fapt al cinematografiei artă Pentru că a fost un film epic, la scară largă, care a fost conceput ca rezultatul a mulți ani de muncă de neoprit asupra imaginii lui Stepan Și acum judecăm planul lui Shukshin cu un grad suficient de acuratețe, și pentru că sunt multe Definiția genului "roman de film" se găsește în articolul lui Tynyanov "Despre fundamentele cinematografiei", publicat în Aici Tynyanov scrie: " romanul de film este un gen la fel de unic ca romanul din a susținut declarații despre viitorul film al regizorului însuși, unde, ca întotdeauna, și-a explicat sincer și convingător viziunea despre personajul și epoca lui Razin René Clair a parafrazat odată celebrele cuvinte ale lui Racine: filmul meu este gata, rămâne doar să-l filmez pe film Așadar, pentru Shukshin, imaginea lui despre liderul poporului a fost clară și precisă în cele mai importante caracteristici ale sale Desigur, în timpul filmărilor, Shukshin, așa cum s-a întâmplat de mai multe ori cu el, a făcut unele ajustări la dezvoltarea regizorului, a inventat ceva, a clarifica ceva din mers, dar direcția generală a planului, mișcarea personajului lui Stepan, dezvoltarea imaginilor asociaților săi a fost ferm aleasă, s-a verificat că au existat ani de reflecție Cercul de gânduri al lui Shukshin a inclus și prietenii săi și oameni asemănători - cameramanul Zabolotsky, actorii Sanaev, Burkov, Lebedev, Ryzhov, scriitorul Belov, care apoi a repetat tot ce a reușit să spună Shukshin despre viitorul film Fără îndoială: Shukshin căuta un personaj pur eroic în istoria Rusiei, activ, suculent în manifestările sale de viață, el căuta un suflet larg, necheltuit Și această căutare este cea mai valoroasă lecție pentru cinematografia de astăzi, pentru filmul istoric contemporan Lui Shukshin nu i-au plăcut cuvintele: "erou pozitiv" Dar Razin l-a văzut ca pe un adevărat erou pozitiv Nu și-a flatat animalul de companie Pur și simplu a înțeles esența personajului acestei figuri istorice majore, care a personificat principiul eroic în viața timpului său - pentru toate slăbiciunile și neajunsurile umane, Razin a fost un adevărat erou Romanul de film "Am venit să-ți dau libertate", corelat cu toată opera scriitorului Shukshin, ocupă în el, versuri Pușkin a spus: " Nu scriu un roman, ci un roman în versuri - o diferență diabolică" Care este această diferență diabolică dintre romanul de film și romanul ca gen verbal? Nu numai în material, ci și în faptul că stilul și legile construcției transformă în cinema toate elementele care par a fi uniforme, aplicabile în mod egal tuturor tipurilor de arte și tuturor genurilor lor "(Tynyanov Y Poetics Istoria Literatura Cinema M ,Stiinta, , p ) І această lume colorată și zgomotoasă, până la urmă, un loc special Nici măcar nu este vorba de amploarea formei, pentru care, așa cum au remarcat unii biografi și critici ai lui Shukshin, a simțit-o în ultimii ani Să ne amintim aici că Shukshin a publicat scenariul încă din , când genul povestirii sale, prozatorul, nu părea să-l limiteze deloc, iar aceste povești au fost publicate destul de regulat Aparent, particularitatea kinoromaiei constă în însăși alegerea protagonistului, care are o natură extraordinară, și care își realizează originalitatea în concretetatea unui act istoric Razin se încadrează în mod evident în categoria "oamenilor ciudați" ai lui Shukshin; doar că această definiție nu este suficientă Alți "genunchi" ai eroilor din poveștile lui Shukshin s-au explicat prin acțiunea rabiei, care fierbe într-un suflet amar Furia de alt fel a lui Stepan este mânia sfântă a mijlocitorului poporului, un suflet mare, nu gri Rebeliunea lui Razin este profund semnificativă, ascensiunea spiritului său este de acord cu adevărul poporului, încălcarea unei legi nedrepte se transformă în cea mai înaltă legalitate Shukshin a subliniat: "Razin De ce sunt atât de atașat de această figură? În Razin, văd focalizarea caracteristicilor naționale ale poporului rus, care se potrivesc într-o singură figură, un singur suflet " Baza acestei relații de dragoste cu Razin, purtată de-a lungul anilor de experiență creativă a scriitorului și directorului de imagine, nimic nu ar putea submina Indiferent cum s-ar schimba poziția etică și estetică a naratorului Shukshin, această mișcare a însoțit odată pentru totdeauna adorarea aleasă a lui Razin, o privire asupra personalității sale eroice O privire fără condescendență sau ironie Ideea lui Shukshin despre Stepan este tragică și eroică Puterea imaginii căpeteniei rebele în sistemul artistic al romanului de film este sintetizată de adevărul caracterului și adevărul istoriei Dar înainte de a lua în considerare trăsăturile acestei relații, să ne amintim experiența celorlalți artiști ai noștri, prozatori și realizatori de film, care au apelat mai devreme la figura lui Razin de Shukshin În cartea: V Fomin Încrucişarea paralelelor M , "Arta", , p O analiză tematică și parțial istorică și de studiu a surselor a experienței creative anterioare este necesară pentru a identifica trăsăturile independenței ideii lui Shukshin, întruchiparea ei literară (și cinematografică) Să începem cu popularul roman al lui S Zlobin "Stepan Razin", apărut în Shukshin a citit-o în acel moment, a citit-o cu interes, așa că romanul a lăsat o amprentă în sufletul său; totuși, maturul Shukshin nu a îndrăznit să recitească cartea tinereții sale El a explicat acest lucru, în special, prin faptul că, dintr-un sentiment de contradicție, îi era frică să "sparge lemne", că certându-se (certându-se cu siguranță) cu un venerabil autor, ar fi ajuns la extreme de neiertat pentru un artist Cu toate acestea, îndoiala lui Shukshin pare de asemenea probabilă: ca istoric părtinitor și cititor în același timp, îi era frică de dublarea involuntară, de influența indirectă asupra lucrării sale a ideilor individuale impresionante și a imaginilor romanului lui Zlobin De dragul dreptății, trebuie să admitem că sunt destule în această carte, acum veche Zlobin începe o narațiune amplă, dezinhibată, despre cel de-al Doilea Război Țărănesc de departe, din tinerețea lui Stepan, un "vultur" Iubitor, suculent, Zlobin descrie viața cazacului dispărut cu spiritul său aproximativ amestecat de îndrăzneală și răutate, lăudăroșie și generozitate, voință de sine și deznădejde, smerenie; Vama cazacilor; excursii de camping zgomotoase; marele curaj militar al poporului Don Pe acest fundal narativ liber, ca un stepă, personajul lui Stepan se mișcă, dobândind o putere invincibilă, la început îngâmfat, exploziv de fragil, apoi irezistibil, pretențios și imperios, pentru a se potrivi cu înfățișarea, pașii atamanului poporului Chiar și la toc, după torturi inumane, Razin (sub condeiul lui Zlobin) stătea, "înălțime deasupra tuturor călăilor, cu pieptul eroic înalt, larg, drept, cu capul ridicat și privirea îndrăzneață deschisă" Calea lui Razin în roman este calea către exclusivitate, ascensiunea istorică a personalității sale, aruncată rapid în vârful mișcării naționale, o poveste fascinantă despre atamanul Ghoul Cu mers uriaș, zdrobind uneori pe cei nevinovați și lipsiți de apărare în măreția sa, Stepan pășește spre gloria națională și, înainte de moarte, gândindu-se la părerea poporului: să vadă moscoviții care au înconjurat tocatul ce era Stepan Timo feevich, pentru că oricine a văzut-o, le vor spune copiilor și nepoților lor, gloria lui Razin nu va muri De aici, ca dispozitiv artistic, glorificarea necondiționată a persoanei principale a romanului, corespondența dintre idee și întruchipare, intonațiile fantastice în sistemul scrisului meticulos de zi cu zi, care se remarcă mai ales în capitolul final "Saryn pe un kitch!" Metoda lui Shukshin ca narator este diferită de cea a lui Zlobin, în romanul de film nu există în principiu o reconstrucție a fundalului istoric cotidian, iar interpretarea personajului central este diferită Ajuns la sfârșitul romanului său, Zlobin melodratizează intriga (din nou, o construcție amtm pentru Shukshin), schimbă scara originală a analizei istorice Face asta din necesitate, salvând mitul lui Stepan, luând de la judecata generațiilor imaginea lui Razin ca reprezentare idealizată a memoriei colective, un erou aproape epic, un protector ideal al poporului Altfel, scriitorul s-ar contrazice Potrivit lui Zlobin, Stepan nu i-a trădat pe țăranii de lângă Simbirsk Rănit de o sabie de dragon, Razin - pe jumătate mort, inconștient - a fost transferat de cazaci de sub zidurile orașului la Volga, pus într-o canoe și, lăsând armata țărănească în mila destinului, a zburat la cursuri inferioare Căpetenia nu și-a revenit de câteva săptămâni, nu știa că, contrar ultimului ordin al său, cazacii au oprit atacul, că cea mai mare parte a armatei rebele a fost înfrântă Un rol fatal în înfrângerea de lângă Simbirsk l-a jucat un anume Nikita Petukh, un personaj fictiv al lui Zlobin, un maistru cazac, un dușman secret și implacabil al lui Razin El, Cocoșul, a fost cel care i-a încurcat pe cazaci, dând un ordin mincinos să se retragă, să lanseze singuri pluguri și canoe în plus, aruncând țăranii, ocupați să continue asediul, să riposteze pe pedepsiți Mult mai târziu, la Kagalnik, când gospodinele complotau să-l captureze pe Stepan, același Nikita Petukh neexpus, încă din cercul interior al lui Razin, a aruncat în aer turnul verde (pulbere) din orașul cazac și, în frământările care au urmat, a aruncat un căpăstru în jur gâtul atamanului Razin a fost ușor capturat Motivul trădării lui Nikita a fost răzbunarea: s-a ciocnit cu Stepan din cauza soției sale căsătorite, frumoasa Masha Îl iubea pe Stepan, alerga după el, și-a părăsit soțul urât Doar Cocoșul a depășit-o, a interceptat-o pe Don, în Kagalnik și a decis printre năvalele Dacă Shukshin căuta completitudinea imaginii lui Razin, bazată pe adevărul caracterului acestuia din urmă, atunci Zlobin tindea să idealizeze personalitatea lui Stepan, ghidat de principiul unui fel de obiectivitate socială Un anumit rol l-a jucat în acest caz teoria neconflictului, care predomina atunci Deci nu este întâmplător ca Zlobin să aibă niște geamuri romantice idealizate Shukshin a preferat romanul anterior al lui Chapygin, Razin Stepan Alexei Chapygin (ca și Shukshin, țăran prin naștere) a arătat răscoala lui Razin ca pe un element ireprimabil, ghoul, o debordare de neoprit a forțelor oamenilor, eradicând neadevărul boieresc din Rus' cu foc și fier Aici amintirea autorului despre recentele "sărbători populare" - iar Chapygin a fost contemporan a trei revoluții rusești, un detaliu foarte important - când de la un capăt la altul al unei țări uriașe a izbucnit un foc sfârâit ca un foc care sfârâie, năvălind de sub vârstă -capcană veche, energia populară a izbucnit În maniera ritmică și neliniștită a lui Chapygin, a afectat și tradiția literară care predomina la acea vreme (romanul s-a terminat în și a început imediat să fie publicat), tradiția admirației, a venerație sfântă în fața elementului de furie populară Potrivit lui Trishka, un caftan: pentru a-și potrivi oamenii liberi, Chapygin îi arată atamanului, care nu cunoaște frica în tăietură, un petrec nesăbuit, un pumnist, un înger în momentele milei sale și Satana în accese de furie Redutabilul ataman este îmbrăcat cu neglijență voită, nu-i pare rău de binele obținut în lupte - aici intră în orașul Astrakhan după campania persană: "Razin merge înainte cu căpitanii într-un zipun albastru, nasturii diamantate strălucesc zipunul, palaria se impleteste cu o fasie de brocart cu ciucuri, la capete perii pietre pretioase Un lanț de aur cu o sabie scânteie când spatele și umerii îi mișcă Dacă atamanul nu se apropie de el însuși, atunci nu-l vor lăsa să intre Yesauls împart bani celui care este mai sărac - Dumnezeu să-i dea atamanului de trei ori cinstea, bogăția!- acceptând, sunt botezați În esență, Chapygin a fost primul scriitor sovietic care a explodat atitudinea obișnuită negativă față de sensul și natura Răscoalei țărănești sub apă Mărturia lui Razin este o atitudine caracteristică nu numai aripii protectoare a istoriografiei și literaturii ruse, ci și a unei părți a intelectualității liberale Ediția franceză a romanului "Razin Stepan" s-a deschis cu prefața autorului: "Studiind istoria revoltei, am văzut cum Stepan Razin a fost denaturat de istoricul Kostomarov, Strunss, Butler, un căpitan german al Orelului, primul rus navă din secolul al XVII-lea, care a fost arsă de cazacii lui Razin sub Astrahan Am vrut să recreez adevărata imagine a lui Stepan Razin fără nicio idealizare (cursivele mele - Yu T ), bazată exclusiv pe date istorice Înainte de Chapygin a apărut o sarcină dificilă: la urma urmei, el s-a îndreptat spre autorități mai mari decât căpitanul german al Vulturului Chiar și pentru Klyuchevsky, de exemplu, revolta lui Razin părea a fi "o mișcare entuziasmată a oamenilor de rând" Istoricul Solovyov numește armata lui Stepan "o bandă uriașă" În Posesed, Stavrogin îi transmite lui Shatov: "Pyotr Verkhovensky este, de asemenea, convins că aș putea "ridica steagul lor", cel puțin mi s-au spus cuvintele lui S-a gândit că aș putea juca rolul lui Stenka Razin pentru ei "în funcție de capacitatea mea extraordinară de criminalitate" " Cu toată inconsecvența structurii artistice a lui Razin Stepan, pasiunea lui Chapygin pentru modernizarea procesului istoric, a romanului, sau mai bine zis, o încercare de a arunca o privire nouă asupra personalității însăși a liderului poporului, a fost remarcabilă pentru arta rusă Cărți de la începutul secolului: Contra curentului de Kazantsev, Stenka Razin de Hrușciov-Sokolnikov, Pentru păcatele cui? Mordovtsev, "A Bloody Feast" de Zarin, "The Low-Ranking Freemen of Stenka Razin" de Sokolov (să considerăm "Agitated Rus'" al lui Altaev publicat după Revoluția din octombrie) sunt similare Aceste lucrări sunt unite de o atitudine comună față de cel reprezentat În esență, ele înfățișează imaginea unui lider țăran, departe de prototipul istoric Uneori, aceasta este o falsificare deliberată, menită să dezminți tradiția revoluționară a poporului rus În alte cazuri, Razin se dovedește brusc a fi un contemporan al autorului, un exponent al conceptelor sale Chapygin este primul din literatura noastră Cnt conform cărţii: Petelin V Destine native M , Sovremennik, ; Cu Ratura a scos la iveală o imagine realistă a lui Stepan, l-a arătat ca o personalitate multidimensională, contradictorie Razin este fiul timpului și al moșiei sale, atât calitățile atractive ale caracterului național, cât și slăbiciunile sale explicabile istoric sunt contopit în el La câțiva ani după publicarea romanului lui Chapygin - într-o perioadă obiectiv favorabilă cinematografiei istorice și biografice - regizorii Pravoe și Preobrazhenskaya, după cum ne amintim, au montat filmul "Stepan Razin" la Mosfilm, pe baza acestei cărți, care a primit recunoașterea cititorilor Lui Shukshin nu-i plăcea acest film grandios la acea vreme, el l-a definit ca fiind uitat de public, amintit doar de istoricii cinematografiei rusești - o evaluare destul de categorică, dar care nu permite să fie de acord cu el necondiționat Ca artist modern, îmbogățit de experiența dezvoltării cinematografiei istorice în anii și , Shukshin are dreptate în esența judecății sale negative: estetica filmului "Stepan Razin" aparține în mare măsură timpului său Numai despre memoria publicului este inexactă: poza lui Pravov și Preobrazhenskaya a fost un succes la box office, a fost arătată chiar și în anii postbelici (îmi amintesc foarte bine: atunci eu, un băiat, am avut o șansă de a-l vedea pe ecranul cinematografului "Moskva" din capitală Acest succes de public a fost adus filmului, așa cum credem acum (zeci de ani mai târziu), de identitatea eroului ecranului - Razin, în interpretarea temperamentală a lui A Abrikosov, cu ideea de masă a atamanului cazac, datând din urmă la folclor Noi, băieții din apartamentele comunale din Moscova, care l-am iertat până și pe Eisenstein pentru sloturile lui false de gheață în fotografiile bătăliei de pe lacul Peipsi, la fel de ușor i-am iertat pe autorii lui "Stepan Razin" fotografiile combinate lubok-naive ale orașelor vechi rusești ( modelul Kremlinului din Moscova arată acum deosebit de incomod în scena procesiunii de-a lungul podului de lemn arcașii regali) Ei au iertat nebunia fără gust al târgurilor din Astrahan - toate cămilele, măgarii, vânzătorii agitați în haine de teatru de neconceput, bărbii lipite Au iertat enumerarea pavilioanelor - de dragul lui Razin, al chipului său voinic, de prădător, al cuvântului său drept de ataman Un astfel de Razin, romantizat, din legenda, era atunci din belsug pentru noi Shukshin, in schimb, alege calea analizei, regizorul a vrut sa-l arate pe liderul poporului altfel, din interior El a explicat că de la o înălțime de trei secole, figura lui Razin este mult mai complexă, mai voluminoasă, mai contradictorie În dorința sa sinceră de libertate, a subliniat Shukshin, Razin este modern, în concordanță cu descoperirea eternă a omului către independența interioară Cu toate acestea, el rămâne o personalitate istorică concretă, fiul secolului său Nu există o astfel de complexitate dialectică, inconsecvență a eroului în filmul lui Pravov și Preobrazhenskaya Caracterul lui Stepan se mișcă strict paralel cu evenimentele, el este iluminat de lumina acestor evenimente și, în consecință, le luminează cu a lui Analiza artistică a imaginii rămâne la nivel extern Adevărat, un scriitor adevărat, Chapygin, a simțit nevoia, legitimitatea unei imagini tridimensionale a lui Razin, dar nu a îndrăznit în cele din urmă să aleagă o astfel de cale și ar fi contrar regulilor: romanul istoric de atunci pentru cel mai mult o parte nu a pus la îndoială corectitudinea eroilor istorici, el a prețuit faptele mai presus de cuvinte și, dacă ceva i-a zdrobit pe acești eroi, nu a fost sarcina introspecției În romanul lui Chapygin citim odată - neașteptat (noapte lângă Astrahan, Stepan lângă Volga): "Razin, ascultând, a înțeles strigătul îndepărtat al oamenilor de stepă: nu degeaba a fost ambasador al armatei la ei în timpul său tineret O rid în plus a tăiat fruntea înaltă a atamanului Și-a amintit de trecutul îndepărtat Și pentru prima oară în toată viața, a strecurat prin gândul cu un ușor regret că încă din copilărie nu cunoștea odihna: pe cal sau în canoe, ori era în luptă, în bătălii M-am gândit când am intrat în cort: "Oh, ești nespus de greu, o mulțime de oameni! Libertatea, sclavia, bogăția și cinstea sunt încununate cu sânge Te sărbătorești la masă, îți spun cuvinte roșii, iar în spatele ușilor îți ascuți un secure pe cap " Motivul găsit - angoasa spirituală, autocritica persistentă - nu a primit dezvoltare sub condeiul lui Chapygin, iar regizorii l-au exclus Să notăm următoarea trăsătură caracteristică a cinematografiei la începutul anilor și Pentru filmele istorice și biografice din acei ani, zona de introspecție a personajelor și prin aceasta - posibilitatea celei mai mici îndoieli în corectitudinea lor, a fost o "țară interzisă" Indicativ la mer V Petrov, autorul filmului "Petru I", când glorificarea faptelor împăratului rus a limitat punctul de vedere dialectic, ne-a restrâns înțelegerea asupra personalității multidimensionale și contradictorii a marelui reformator Să comparăm cu reflecția criticului literar Burșov: "Abisurile istoriei și sufletul uman se regăsesc în primul rând la oameni de geniu, mai ales precum Napoleon sau Petru cel Mare - eroii preferați ai lui Pușkin În ambele, extremele lumii reale și comportamentul uman se ciocnesc: atât frumusețea, care este accesibilă doar omului, cât și cea mai scăzută cădere Eisenstein a pornit pentru prima dată pe calea dezvelirii sufletului unui erou istoric în Ivan cel Groaznic, un film care a avut un impact evident asupra metodei artistice a lui Shukshin, un scriitor istoric Pentru Shukshin, acest motiv a fost unul dintre cele decisive în viitorul film, un motiv prețuit Scenariul picturii "Stepan Razin" îi aparține lui Pravov și Preobrazhenskaya, în mod oficial al treilea coautor - Chapygin Dar este puțin probabil ca scriitorul să fi participat activ la munca de la studioul de film: a murit în , înainte de că, grav bolnav, ocupat să finalizeze romanul "Oameni care umblă - despre primii schismatici ruși Este posibil ca unele schițe pentru film să fi fost păstrate în lucrările lui, dar, evident, regizorii înșiși, pe riscul și riscul lor, au regândit cartea lui Chapygin Pentru scenariu (și film) a fost o copie aproximativă a originalului literar Nu vom intra aici în problema teoretică a identității sursei literare și a adaptării sale cinematografice, această problemă metodologică a fost discutată suficient în studiile noastre de film Să remarcăm principalul: faptul că în tabloul "Stepan Razin" a dispărut proprietatea fundamentală a romanului - acel spirit îndrăzneț, îmbătător, fără de care Chapygii nu și-ar putea imagina indignarea populară spontană Filmul a devenit mai intim, închis într-un sistem de construcții pur intriga Intriga dramatizată Bursov B Soarta lui Pușkin Partea - "Steaua", , nr , p Scenariul despre Razin a fost scris în anii și Gorki Scenariul nu a fost montat în cinematograf și nu a fost publicat Apropo Lui Gorki i-a plăcut romanul lui Chapygin, acest lucru este consemnat în corespondența scriitorilor au dislocat o amplă afișare de evenimente istorice reale, pline de propria lor tragedie emoționantă (înțelegerea funcționalității dramatice și dramatice a unui fapt real, a unui document, a ajuns la cinematografia noastră mult mai târziu) De exemplu, Pravoe și Preobrazhenskaya, spre deosebire de romanul lui Chapygin, au rescris imaginea Alenei, soția lui Razin, făcând-o complice directă a șefului (iată o încălcare evidentă a acurateței istorice: Alena nu a fost cu armata soțului ei în campanii; pe dimpotrivă, vina ei este în neînțelegerea, respingerea încăpățânată a acțiunilor lui, periculoasă din punctul ei de vedere; de aceea - și asta arată Shukshin - ea, în special, a jucat un rol fatal în succesul conspirației familiei : fără să vrea, ea i-a ajutat să-l captureze pe Razin în Kagalnik) În filmul "Stepan Razin", Alena, sub masca unei femei vioi, zdrobite, pătrunde în Astrakhan, asediat de rebeli, pentru a încerca să-i elibereze pe cercetașii Razin capturați; reușește să-i înșele pe arcașii de gardă, dar apoi ea însăși cade în mâinile călăilor În pivnița de tortură, noaptea, o ard cu un fier înroșit, căutând o spovedanie Și când a doua zi dimineață, Stepan cucerește orașul, jubilația lui este înlocuită cu durere: Alena își trăiește ultimele minute "Nu m-am îmbrăcat pentru porumbelul meu drag", șoptește ea cu un efort, "boierul blestemat m-a chinuit" Iar Stepan, mai posomorât decât un nor, înconjurat de credincioși cazaci, suferă de neputință de a ajuta Numai ca răzbunare, ca o ieșire pentru sufletul atamanului sufocat de durere, este execuția publică a urâtului boier Kivrin (V Gardin), "smecherul viclean", spionul țarului Principalul lucru care aduce filmul în considerare mai aproape de planul neîmplinit al lui Shukshin este asemănarea evaluării (evaluării obiective) a activității atamanului rebel Pentru Pravov și Preobrazhenskaya, precum și pentru Shukshin, semnificația durabilă a personalității lui Razin este în primul rând în rolul excepțional pe care l-a jucat în gigantica mișcare antifeudală a poporului Razin este un lider al poporului: acesta este ceea ce este primordial pentru regizori în interpretarea caracterului central al filmului Spre comparație, iată cuvintele spuse odată de Shukshin: "A doua campanie, Moscova, l-a făcut mare Razin A devenit purtătorul de cuvânt al intereselor întregului popor Legea G care prețuia libertatea și libertatea mai presus de orice Și era puternic nu pentru că a luat orașe, ci pentru că ei înșiși i-au deschis În romanul de film "Am venit să-ți dau libertatea", este demnă de remarcat conversația lui Stepan cu Frol Minaev, un căpitan inteligent și prudent, care plănuia să-l părăsească pe Razin imediat ce și-a dat seama că pregătește o campanie împotriva Moscovei Pentru Shukshin, Frol-ul său este întruchiparea pragmatismului, vicleniei lumești, bunul simț obișnuit, care anticipează inutilitatea luptei cu țarul Fost prieten apropiat al atamanului, el îi spune lui Razin: "Ești deștept, Stepan, cum nu poți înțelege cu capul: nu poți învinge un popor întreg, Rus' - Oamenii vor merge cu mine: nu e dulce pentru el în Rus' - Da, nu va merge cu tine - Frol era sincer entuziasmat - Ești un prost! De unde vor lua ei această credință? La urma urmei, este necesar să-și abandoneze familiile, copiii, soțiile, mamele Și te-ar urma pe tine Ei nu vor merge! , " Evenimentele au arătat că oamenii s-au ridicat pentru libertate, i-au aruncat la Razin Conținutul predominant al filmului lui Pravov și Preobrazhenskaya a fost tocmai povestea campaniei lui Stepan la Moscova, similar cu ceea ce a făcut Shukshin în romanul de film Chapygin are o perspectivă cu totul diferită asupra imaginii: scriitorul a început prin a-l plasa pe tânărul cazac Razin în fruntea Revoltei Sării (această răscoală a izbucnit la Moscova în vara anului , Stepan avea atunci aproximativ ani și despre el participarea și cu atât mai mult un rol proeminent nu se știe absolut nimic despre rebeliunea "sare" Un loc semnificativ în compoziția romanului îl acordă lui Chapygin și capitolele despre prima campanie a atamanului - la Marea Hvalynsk, pe țărmurile Persiei, când norocoșii cazaci au capturat prada fără precedent Este important ca Chapygin să arate originile, rădăcinile caracterului național al lui Stepan, motiv pentru care, cu o râvnă deosebită, el pictează în detaliu pe oamenii liberi cazaci, sărbătorile și disputele zgomotoase ale îndrăznețelor Doneț, hrănite din vinul libertății Din copilărie, viitorul ataman a respirat aerul voinței, a ascultat cu inima lecțiile celor slabi, dar într-o manieră curajoasă a • Una din trei persoane - <Mosk Komsomolets", , martie logo-ul lui Timothy Razi, neascultător și detractor al zeilor Moscovei, ordinul boieresc Potrivit lui Gogol, "întregul Sich a fost un fenomen extraordinar A fost un fel de sărbătoare neîntreruptă, un bal care începea zgomotos și își pierdea sfârșitul Oyo nu era o adunare de vânzători ambulanți care se îmbătau de durere, ci era doar o desfătare frenetică de veselie Chapygin a urmat loviturile precise, orbitoare ale autorului Taras Bulba, reconstituind viața puternică a armatei Donskoy cu puterea imaginației sale generoase "Republicile cazaci libere descrise în roman", scrie cu această ocazie cercetătorul lucrării lui Chapygin, "sunt una dintre posibilitățile istoriei Rusiei Gândirea populară s-a îndreptat adesea către astfel de comunități, inaccesibile guvernului central, independente unele de altele Ea a văzut în ele realizarea aspirațiilor multor oameni și tocmai în forma care a fost posibilă abia atunci Republica cazacică primitivă, care reflecta, potrivit lui Gogol, "maniera largă, răvășită a naturii ruse", a adus în discuție (italicele mele - Yu T ) Stepan Razin - un erou popular și un luptător" Razin visează și la o mare republică cazacă, de la Zaporogov la Yaik, în romanul lui Zlobin Șukshin se îndepărtează categoric de utopiile "republicane" ale lui Stepan, deși rămâne în conformitate cu tradiția Gogol de a-i picta într-un cuvânt pe oamenii liberi cazaci Atitudinea lui Shukshin față de oamenii Don este mai sobră, mai dialectică El nu pare să fie deloc interesat de "posibilitatea istoriei Rusiei" menționată mai sus Nu-i pasă de soarta cazacilor înșiși, izolați de cursul general al istoriei naționale Don liniștit pentru Shukshin nu este deloc la fel de omogen, arhaic-simplu, ca pentru Chapygin: aici, pe Don, este un maistru militar, aici sunt dușmani familiari, jurați ai celor fără adăpost Iată - care, potrivit lui Shukshin, nu este mai puțin distructiv pentru existența însuși conceptului de libertate umană - stăpânire a titlului de cazac, un sentiment ineradicabil de falsă superioritate asupra țăranilor, țăranului negru, chiar și însuși Razi, cel mai liber dintre oameni, nu este ferit de asta, frate de voință "Bărbații sunt o piatră pe gât " chiar și în ultimele sale zile libere pe pământ, a spus Stepan Shukshin Semenov V Alexey Chapygin M "" Bufnițe Rusia", , p - unsprezece credinciosul Yesaul Larka Timofeev - Într-o zi dd se va scufunda în fund Toată speranța pentru Don a fost " Fiind el însuși un descendent al oamenilor liberi siberieni, Shukshin a sintetizat două principii în viziunea sa personală asupra lumii: pe de o parte, ideea dezvoltată istoric în rândul acestor oameni liberi a autonomiei individului, a libertății sale de constrângerea externă și, pe de o parte pe de altă parte, ideea muncii în comunitate, un sentiment de afinitate cu pământul cultivat al omului, câmpul său arabil Adevărul cazacilor - voința - și adevărul țăranilor - munca liberă pe pământ - au fost unite în moduri complexe pentru Shukshin, un contemporan al unor categorii sociale și sociale speciale, într-o percepție holistică a adevărului poporului Acel adevăr, a cărui existență se dezvăluie concret în istorie, trecut și prezent Principiul selectării materialelor istorice i se datorează lui Shukshin, autorul scenariului și al romanului de film, unui concept profund personal al mișcării Razin În Stepan Razin, mărturisea el, a fost condus de aceeași temă începută de mult și imediat - țărănimea rusă (italicele mele - Yu T ), soarta ei Și a continuat mai precis: "În sens faptic, este aproape imposibil să dai ceva nou despre Stepan Razin În operele de artă, speculațiile sunt inevitabile Conjecturile mele, - a comentat Shukshin, - sunt îndreptate către legătura dintre poporul Don și țărănime În Chapygin, fermecat de legendele despre libertatea cazacilor, aceste legături nu sunt dezvoltate, viziunea revoltei ca război țărănesc, în cea mai mare parte, nu s-a arătat în roman Regizorii filmului "Stepan Razin" au luat aceeași poziție metodologică: chiar dacă au ales campania ataman de la Moscova ca principal material dramatic, Pravoye și Preobrazhenskaya nu au considerat necesar să dezvăluie natura națională a mișcării anti-feudale În sistemul de imagini ale imaginii - un sistem construit conform caracteristicilor tipice (de exemplu, S Martinson l-a jucat pe trădătorul Shpyn cu o presiune considerabilă, iar M Zharov a jucat îndrăzneala Lazunka, fiul boierului), un singur Petro, cel erou devotat lui Stepan, a fost desemnat ca fiu de țăran: eroul eroic al actorului P Tsimakhovici a mers ca un urs blond, a fost tăiat cu o bretele, "Lit gaz ", , noiembrie și-a încins cămașa slăbănoagă cu o frânghie, pe un cal se zguduia b'ez-ul șeii, flancurile calului lovite în galop cu tocuri goale sau pantofi bast Dar, rămânând în viață, răzbunând execuția lui Razin, a chemat o bandă de tâlhari și a plecat cu ei prin desișurile pădurii pentru a insufla frica "moșienilor" Acestea sunt fotografiile finale ale acestui film Și cine altcineva dintre țărani se află în spatele lui Stepan în imaginea lui Pra-vov și Preobrazhenskaya? Lângă Simbirsk, la sediul lui Razin, atamanul a fost informat: "Țăranii, scrie Vaska (asociatul lui Stepan Vasily Us - Yu T ), trag în proprietarii de pământ, dar ei sunt reticenți să meargă mai departe de satele lor Iar alții, după ce au auzit "anatema", fug Razin este îngrijorat și sumbru, un asediu lung și nereușit al orașului i-a epuizat răbdarea Decizia lui Ataman va veni în curând: "Scrie-i lui Vaska (acesta este Stepan - Yesaulu - Yu T ) că acei bărbați ar trebui să fie biciuiți și spânzurați fără milă" Aceste cuvinte teribile ale lui Razin sunt în deplin acord cu adevărul caracterului său dur și cu adevărul istoriei, cu normele vremii când forța brută era prețul Dar în dramaturgie, sistemul figurativ al tabloului, unde este legătura socială și umană dintre liderul poporului și susținătorii săi, masele de popor? Trebuie să recunoaștem din nou că filmul nu a slăbit atât de mult această legătură, nu a dezvăluit-o, ci a exclus-o, din care s-a pierdut concretețea istorică și artistică a narațiunii, amploarea personalității atamanului s-a redus Și de aceea ultimele cuvinte ale lui Razin, rostite sub tortura călăului, diaconul Efim, au sunat oarecum abstract, rațional, - apoi a tot încercat să-și găsească recunoașterea, acolo unde cazacul "a prădat" averea era ascunsă: "Acea comoară nu este în pământ , dar pe pământ", răspunde cu Stepan "Acea comoară este întregul popor rus" Metoda de analiză comparativă aleasă în acest capitol face posibilă determinarea completă cât de departe de predecesorii săi Șukshin a privit personajul lui Razin, esența revoltei în sine, cât de corect sau greșit are el în această viziune a lui, deşi vom prevedea imediat esenţialul: o polemică directă cu el nu a condus şi nu a intenţionat să conducă fosta tradiţie literară sau cinematografică Shukshin a subliniat inițial "legăturile popoarelor Don cu țărănimea" care erau atât de importante pentru el Aceste legături se realizează în structura romanului de film prin două imagini importante pentru conceptul de ansamblu al cărții (precum și al filmului) - bunicul Styr și mai ales Matvey Ivanov, tovarășii și apropiații lui Stepan, confidenții săi fideli Nu în zadar, Shukshin a subliniat: "Cred că tema principală în munca mea este țărănimea" Mai mult, aceste cuvinte s-au extins nu numai la proza scriitorului despre modernitate, ci s-au referit la romanul său de film Căci, a continuat Shukshin, "pentru a înțelege prezentul, trebuie să cunoaștem trecutul răscoala a stârnit toată (italicele mele - Yu T ) Rusia, a lăsat o amprentă de neșters în memoria națiunii "* Sub steagul protectorului lor au intrat mase de țărani, țărani "negri", transformând răscoala într-una la nivel național, sângele țărănesc a fost vărsat în lupta pentru libertate Astfel, nechibzuit și sacrificial, s-au manifestat calitățile eroice ale caracterului național, auzite de-a lungul secolelor de istorie rusă Pentru Shukshin a fost evident, asta a vrut să exprime în film La întoarcerea sa din campania persană și la începutul revoltei, alături de Stepan invariabil Kuzma Good, Styr, ceea ce înseamnă - volan Acest cazac uscat și slăbănog, împreună cu tatăl lui Razin, Timofey, a fugit cândva lângă Voronezh la Donul liber, a învățat meșteșugul militar și, deși nu a devenit un soldat curajos, a ajuns în campanii, a văzut oameni, a câștigat o experiență neprețuită în înțelegându-le Stepan îl iubea pe bătrân în amintirea tatălui său, îi iubea firea veselă, degajată, glumele și cântecele, dispoziția lui copilărească de bunăvoință Styr este viclean în felul lui, laș alteori, ineradicabil în el este un ticălos, un bețiv, dar acest om cu cea mai dezinteresată inimă, devotat frăției cazaci, știe bine de ce a ridicat sabia și l-a urmat pe Stepan spre Volga În anumite privințe, personajul bătrânului glumeț, iubitor de cupe, este recunoscut de Shukshin, el are trăsăturile unui bunic tradițional răutăcios, tulburat, un bufon voluntar și inteligent, cu a cărui înfățișare sunt asociate cu siguranță scene comice, elementul de umor - deci practic nu există nicio descoperire literară în această imagine Dar dacă nu ar exista deloc Styr, plinătatea vieții romanului de film ar fi sărăcită și, cel mai important, o legătură intermediară între "Mosk, Komsomolets", , martie trecutul și prezentul personajului principal - Stepan, fiul țăranului de ieri, un iobag fugar, un țăran din Voronej Styr nu este încă un cazac deplin, este un semi-blazer, deci nu există ferocitate în el, calculul rece al unui războinic profesionist El este gata să moară fără teamă, dar nu este gata să omoare Iar elementul pentru el este sigrozia universală a cazacilor, în care este retor și participant activ, se simte în largul lui în cerc, iar aici poți "scărpina limba", distrându-ți camarazii Iar nevoia de a iubi este, de asemenea, caracteristică sufletului său - îl atrage spre căpetenia îndepărtată, așa cum și-a dat o dată inima fiului său, care a murit cu mult timp în urmă Este înfricoșător cu Stepan, are un temperament exploziv și de necontrolat, dar și o cameră iute, nebună, de aceea atamanul îl iubește pe bătrân și noi îl iubim pe Styr Razin Când Styr a fost ucis de arcași, focul sfârâit al căzutului Kamyshin, cetatea regală de pe Volga, a devenit o slujbă de pomenire pentru el Rolul bunicului lui Styr a fost destinat lui Sanaev "Într-o zi", își amintește actorul, "chiar înainte de a pleca la filmarea filmului "Au luptat pentru patrie" de S Bondarchuk, ne-am întâlnit cu Shukshin la Casa Centrală a Actorilor și a început să vorbească despre ideea lui pentru o poză despre Stepan Razin Și-a confirmat încă o dată dorința de a-mi acorda în el un rol minunat de reprezentant al libertăților cazaci - Styr, un bătrân care a avut o influență deosebită asupra lui Stepan Razin, l-a putut convinge, chiar și-l potoli de furie Styr a fost cândva aproape de tatăl lui Stepan, iar sub însuși Stepan a devenit, parcă, consilierul lui nespus Un om cu un caracter uimitor, vesel, a fost scris cu înțelegere subtilă și dragoste profundă, umor popular, cu care Shukshin a fost atât de generos Îmi amintesc că mi-a povestit despre un astfel de episod planificat: când Styr a murit într-una dintre luptele sângeroase, Razin a așezat mortul la masă împreună cu cei vii, îmbrăcându-l într-o cămașă lungă de pânză, astfel, ca și cum ar fi adus un omagiu lui Curajul și Înțelepciunea acestui om simplu din popor, demn de o cinste atât de neobișnuită (acest episod este în romanul de film - Yu T ) "* După moartea bătrânului cazac, Matvey Ivanov, un Ryazan Sanaev V Trei vieți ale lui Vasily Shukshin - "Arta cinematografiei", , nr , p - un țăran venit la răsculați cu un detașament al celebrului ataman Vasily Us Matvey este cea mai importantă figură din romanul de film "Am venit să-ți dau libertate" După Razin, el este al doilea favorit al lui Shukshin, iar autorul nici măcar nu se gândește să-și ascundă simpatia pentru el Un personaj fictiv, Matvey Ivanov, un înțelept al țăranilor, este personificarea credinței și iubirii poporului pentru Razin, iubirea nu este iubire de moment, trecătoare, eternă În vechea poveste a lui Shukshin "Stepan Razin" ( ), un profesor pensionar din sat își amintește de legendarul ataman: "Era bărbat! Pe măsură ce se întoarce, așa cum arată de sub sprâncene, iarba a căzut Și tocmai a fost! Ești un om drag, dragă ai avut suflet " Și ani mai târziu, Matvey i-a repetat aceste cuvinte fierbinți în romanul de film, a repetat în zorii abia luminați, pe malul tăcut Volga lui Razin însuși: "Nu te legăna, Stepan, nu te slăbi Dragă, dragă persoană " Așa s-au închis secolele pentru Shukshin Matvey Ivanov părea să fie trimis la Stepan de către oamenii înșiși Apare pe paginile romanului de film atunci când diferențele au început în campania lor decisivă, când s-a făcut apel în toată Rus' pentru eradicarea neadevărului boieresc În Persia, Matvey nu era cu Razin, acolo, în Marea Caspică, cazacii minau zipun, riscau de dragul aurului și al hainelor bogate, nu se gândeau la voința masculină Un altul este războiul cu Moscova, aici este o rebeliune la nivel național, iată vremea trimisului poporului, apostolul țăran cu numele evangheliei și cel mai răspândit, de-a dreptul de familie, de manual Matvey Ivanov apare înaintea lui Razin "În comparație cu căpetenia lui, era departe de a fi o înfățișare eroică, de înălțime medie, osos, cu fața încrețită, asupra căreia i-au atras imediat atenția ochii - deștept, înțelegând totul, cu un zâmbet trist Și Stepan, de asemenea, s-a uitat involuntar în acei ochi pentru o scurtă clipă " Razin nu vorbește cu nimeni atât de mult și des pe paginile unui roman de film, ca cu Matvey "Mi-a plăcut foarte mult felul lui de a vorbi: calm, liniștit El insistă pe cont propriu, nu, dar își va spune pe al lui " Toată țărănimea este cea care îi vorbește mijlocitorului lor: "Mulțumesc mult, măcar îl primiți pe fratele nostru la tine Dar nici atunci - întreaga Rusie nu va fugi la Don Și tu, așa cum ești Don Cazaci, doar întristați-vă pentru Donul vostru Țarul te-a apăsat puțin, tu - pe leagăn: nu te atinge de Don liber! Și chiar fără să știe: Donul tău liber va fi și el nefericit Se va ocupa cu țăranii și va prelua pentru tine Te-ai ridicat deja, așa că ridică toată Rusia în spatele tău Ești ușor în picioare Țăranul nostru încă se leagănă, înțepă-l în suflet, dar în timp ce el aleargă să-și spargă țărușul - atunci îl vor bate de patruzeci de ori El ar - pentru cineva, el va merge Și tu - ce sunet! Urmează-te Pentru cine? Matvey este chiar mai puțin decât bunicul lui Styr un războinic, este mai degrabă confesorul lui Stepan, el nu, nu, da, și se va deschide acestui țăran, "funcționarul lui", sufletul său bolnav și rebel ca răspuns la un cuvânt cald, adevărat Iar cuvantul de multe ori nici nu este pe placul lui Razin, mandru ataman, incapatanat Și, în cele din urmă, destinele lor diferă complet: după înfrângerea de la Simbirsk, primăvara, în Don kuren, unde Stepan zăcea în pat cu capul bandajat, Matvey l-a convins pe Razin să se întoarcă în Volga - acolo, spun ei, nu treizeci , dar trei sute de mii s-au ridicat "Cum! Și atamanushka este aici fără o armată Și sunt acolo, dragă, fără căpetenia Dar Stepan caută cu încăpățânare sprijin pe Don, printre cazaci "Din nou pentru Donul tău! Da, trei sute de mii s-au ridicat acolo! - Matvey sincer nu putea înțelege pe ataman și pe cazaci: ce fel de forță îi ține aici când este război pe Volga? Nu putea înțelege asta, a suferit "Trei sute de mii, Stepan! " Iată, potrivit lui Shukshin, principala gafă a liderului revoltei, gafa tragică care a predeterminat rezultatul nereușit al luptei - neîncrederea lui Stepan în țărani; lapotnici care, din punctul său de vedere, nu știu să lupte cu competență în luptă "Matvey cum să îți explic Trebuie să vii la țărani să le aduci bucurie", își explică Razin gândurile la fel de sincer, suferind Toată armata lor fără cazaci nu este o armată Două personaje s-au reunit într-o dispută, două viziuni asupra lumii, două adevăruri - țăran și cazac, ilustrând adevărul istoriei cu această dispută "în fundătură": inconsecvența internă a mișcării populare, sortită, conform lui Shukshin, la înfrângere Sfârșitul Revoltei Țăranilor este tragic, iar destinele personale ale eroilor romanului de film sunt, de asemenea, tragice: adevăratul Stepan Razin, care a fost executat public, și fictivul Matvey Ivanov, hoți ucis de ultimul dintre Razin Yesauls, invidios și gelos pe atamanul Larkov Imaginea lui Matvey, al cărui suflet a sângerat la gândul la durerea oamenilor, este mitologizată vizibil de Shukshin într-un roman de film, unde restul personajelor, în primul rând Razin însuși, sunt oameni în carne și oase, ai pasiunilor primordiale, impulsivi și rapizi pentru orice, actul cel mai extrem Matvey, pe de altă parte, este un raționor, un vorbăreț, un inteligent, un plâns de sufletul oamenilor Jertfa este încorporată în el, strălucește în ochii lui triști și atotînțelegători de martir, căutător de Dumnezeu și apostat, dat măcelului lui Stepan, libertatea sălbatică a cazacului La fel ca Evanghelia Iosif, înțeleptul Ryazan - un tâmplar fără bogăție, un rătăcitor veșnic pe pământ, care a acceptat în liniște moartea de către un criminal Cu o lumânare în mână, a căzut în genunchi în pirogă, iertându-i pe cazaci înainte de moarte - i-au înșelat pe oameni, poate nu au vrut, dar e mult sânge nevinovat pe ei, Donețul Matvey este credința veșnică a oamenilor în bunătate, în "soarele pentru toți" Realismul dur al lui Shukshin a inclus și elemente de creare a miturilor, care, totuși, sunt organice pentru structura romanului de film În film, probabil, această matrice asociativă ar fi fost subestimată: regizorul Burkov a fost planificat pentru rolul lui Matvey - un actor de natură cotidiană concretă, provenit dintr-o autenticitate concretă a vieții și puțin înclinat către gândirea simbolico-abstractă Astfel, este legitim să credem că rolul lui Matvey ar fi pierdut oarecum în fața prototipului literar în conținutul filosofic și mitologic, dar ar fi câștigat în persuasivitatea reală, s-ar fi jucat cu culori de un tip inconfundabil definit, care este atât de important pentru contactul complet cu publicul Acest rol a fost chiar repetat de actor și regizor O mare parte din natura datelor actoricești ale lui Shukshin în Stepan - cum ar fi el este afișată în romanul de film Scenariul își subliniază originea țărănească, rădăcina lui: Razin are o față simplă de țărănesc, ciupată de variola pe care a suferit-o cândva, un mers greu, de obicei fără grabă, picioarele ușor întinse (există și un indiciu al meșteșugului lui Razin - toată viața lui) pe un cal) Stepan nu este deloc de o formă și o înălțime eroică, un om obișnuit, deși dens construit, diferit de descrierile folclor și chiar şi acele imagini picturale pe care ni le-au dat Surikov sau Petrov-Vodkin Shukshin a avut o "justificare" bazată pe surse - la urma urmei, a fost păstrată o gravură engleză din secolul al XVII-lea "Aducerea lui Stepan Razin la Moscova pentru execuție", unde atamanul înlănțuit arată departe de a fi un gigant Umeri ușor înclinați, îngusti, înălțime medie (nu mai înalți decât cei ai arcașilor care îl însoțesc pe Stepan), încadrați de o barbă scurtă tăiată, o față subțire, ușor turtită, cu ochii distanși Principalul lucru este că trebuie să ne amintim că Shukshin, într-un fel sau altul, când în mod clar, când subconștient, el căuta unele trăsături în el însuși, s-a contopit - ca creator și persoană - cu creația sa, profesorul său de morală, eroul său, el însuși (orice ar fi putut el) spune despre posibili rivali) ar juca în film Ascultându-se voinței regizorilor, talentatul actor Abrikosov, pentru a părea și mai uriaș, și-a tras mânecile caftanului, parcă atârnând peste oameni cu grosul corpului Razin ia de la Shukshin, se evidențiază printre altele printr-un cuvânt diferit - asertiv, inteligent, ingeniozitatea comandantului, comunicare democratică, slăbiciune și profunzime fără fund de caracter Shukshinsky Stepan are un magnetism deosebit, o vrajă de comandat, le este frică de el, dar sunt atrași de el Shukshin a explicat: "Oamenii au simțit preocuparea constantă a lui Razin pentru ei înșiși Chiar dacă nu se vede imediat, chiar dacă Razin este un om însuși, purtat de patimi, chiar dacă el însuși nu știe mereu să-și stăpânească caracterul, înnebunește, mâncat de dorul și durerea sufletească, dar în adâncuri de acest suflet este milă de oameni - și ea trăiește, acest suflet și doare - în mișcările convulsive ale iubirii și dreptății, și nu există doar o singură pasiune urâtă goală în ea - să se sature de umilința umană - nu, acest suflet a fost iubit Razin a fost iubit, a fost de încredere cu el Sunt mulți deștepți și puternici, puțini buni, a căror inimă o doare nu numai pentru ei înșiși Razin a fost foarte iubit Stepan este centrul ideologic și constructiv al romanului de film, el conduce intriga, forțele centrifuge și centripete acționează în el El însuși este un întreg univers, pasiunile umane înfurie în el, curățat de cele mai mici convenții, controlează mii de oameni și este incapabil să se stăpânească, acesta este un cheag de energie diabolică periculoasă, un tamburinist, un ticălos împietrit - nya Puterea și curajul realismului lui Shukshin constă în perspicacitatea și nemilosirea analizei abisului sufletului uman, sufletul geniului - liber în manifestările sale și, prin urmare, nestăpânit, uneori chiar teribil Dar sufletul, dat fără urmă oamenilor, este fascinant Shukshin nu se caracterizează prin caracter descriptiv, narațiune schiță, el este un narator, acțiunea este pe primul loc pentru el și, prin urmare, Razin însuși se manifestă atât de divers și viu Stepan este în mod constant în grădina lucrurilor; de fapt, fără el, evenimentele nu au loc, iar dacă se întâmplă, atunci cumva pe scurt, din ordine (plecarea țarului pentru șoimărie, arestarea lui Maxi la Astrakhan, raidul lui Frol Minaev asupra arcașilor de gardă, Patriarhul Nikon dictează o scrisoare țarului) , conspirația lui Korney cu gospodinele și așa mai departe - scene de mozaic care sunt destul de acceptabile în genul romanului și, cel mai probabil, nu ar fi fost incluse în filmarea filmului) Razin este prezentat în prim-plan, autorul nu își ia ochii de la el și există toate motivele să credem că imaginea viitoare ar fi victoria actorului Shukshin, la fel ca "Magazinele ei de aragaz" și "Kalina Krasnaya" " Natura eroicului în personalitatea lui Stepan Razin este dezvăluită de Shukshin la două niveluri - cel extern, când autorul povestește despre trecutul atamanului, plin de aventuri militare, din copilărie obișnuit cu o sabie, un cal, viclenie, fiecare a doua precauție, care a dezvoltat o reacție uimitoare la pericol, și un nivel intern, profund Eroismul lui Stepan, care a îndrăznit să ofere poporului libertate, se bazează pe credința sa nesfârșită în drepturile omului, împins în robie de forța circumstanțelor nedrepte În adâncul spiritului poporului forțe adormite care trebuie trezite prin exemplu, nu numai prin apel, ci și prin faptă, prin propriul tău risc de moarte Prin urmare, remarca unui critic despre motivele deciziei lui Razin de a se răzvrăti pare a fi unilaterală Iată una dintre formele de umplere a cavităţii spirituale, spune el - sărbătorile sufleteşti Ca să mă gândesc la asta, până la urmă, chiar și Stepan Razin din Shukshin se gândește nu atât la legea oamenilor, continuă acest critic, ci la sufletul oamenilor, care trebuie să se îndrepte, să hoinărească măcar o dată pentru toate insultele Nu există "sărbătoare" în lipsa drepturilor "Sărbătoarea" este adiacentă testamentului - cel puțin "sărbătorile" cazacilor sunt lângă testamentul cazacului Întors cu prada din Persia, obma zerouri ale guvernatorilor Astrahanului, trecute la gura Volga fără luptă, au aterizat pe țărm cu târguieală - și acum sărbătoarea se legănă, clocotește, chicotește Razin a devenit însă unsul poporului pentru că a fost primul care s-a repezit cu toată ardoarea naturii sale strălucit înzestrate la voința generalului, nu de clasă, ci universală Chiar dacă și-a imaginat vag viitorul Rusiei, deși gândurile sale purtau amprenta spontaneității, nu a avut, în termeni moderni, un program de acțiune, un program de transformări politice, ci deocamdată, revoluționari-republicani, revoluţionarii din păturile educate ale societăţii erau încă foarte departe Nu i-a fost de ajuns lui Stepan să facă o plimbare, toți adversarii poporului trebuie să fie plantați în apă sau spânzurați de perete de picioare, atunci va veni doar voința dorită Și nu degeaba Matvey Ivanov îi spune lui Razin: " durerea și nenorocirea nu sunt prima dată pentru noi Cutare durere nu este durere, Stepan; Și nu este o durere - ar trăi, dar ar muri - și copiii noștri sunt sortiți vieții de câine Și copiii vor avea proprii lor copii - și ei de asemenea Ce păcat! E fericirea noastră că ai apărut așa - condus Și conduce, și nu gândi rău Doar nu te speria La urma urmei, nu avem pe nimeni altcineva - tu ești regele și zeul nostru Și începutul Și șoferul Poate, dacă voiește Dumnezeu, vom supraviețui și soarele va străluci asupra noastră Nu tot la fel, presupun, e noapte? Aici nu vorbim de o singură lămurire, de luare a sufletului, sucit de violatori, aici vorbim de adevăr vechi, de dor de voință veșnică, de o sărbătoare nesfârșită a poporului Rezervându-și dreptul artistului de a regândi unele dintre documentele și dovezile istorice, Shukshin, cu toată dorința de libertate interioară creativă, nu a vrut să îndepărteze caracterul neobosit al eroului său de la granițele adevărului istoric, el a căutat și a găsit plenitudinea manifestării calităţilor sale umane în contextul unui proces istoric real O sărbătoare a sufletului - da, eroii lui Shukshin visează constant la ea, o caută cu pasiune și încăpățânare Cu toate acestea, în raport cu Razin, nu este suficient să afirmăm doar această trăsătură de caracter Personalitatea lui Shukshin a lui Stepan este multidimensională, mai mare, tragedia este mai abruptă, mai mult decât, de exemplu, aceea a aceluiași Yegor Prokudin sau Stepan Voevodin, care s-au gândit și ei la vacanță și au mers înainte Razin zoi în istoria Rusiei, el nu este doar o victimă, este un erou care și-a unit soarta personală cu soarta poporului Documentele mărturisesc: chiar la începutul campaniei, în mai , pe un cerc din orașul Panshinsky, Stepan a cerut "să scoată trădătorii din statul moscovit și să dea libertate oamenilor de culoare" i Nu este acesta un gând despre dreptul oamenilor? O imagine complet certă a intențiilor finale ale rebelilor este făcută de mercenarul străin Fabricius, un ofițer de artilerie al garnizoanei Astrakhan, care a fost capturat de diferențe Unii dintre războinicii regali, scrie el, s-au dus de bunăvoie la răsculați, "au început să se sărute și să se îmbrățișeze și au convenit să se susțină în trup și în suflet, astfel încât, după ce i-au exterminat pe boierii trădători și au aruncat de pe jugul sclaviei (italicele mele - Yu T ) , pentru a deveni oameni liberi " Shukshin nu putea trece indiferent de aceste fapte, ele i-au influențat serios înțelegerea atât a personalității atamanului, cât și a sarcinilor pe care și le-a propus pentru sine și armata Abia atunci plinătatea adevărului istoric a lucrat pentru multidimensionalitate și, în cele din urmă, pentru adevărul imaginii lui Stepan Razin, eroul legendelor și tradițiilor populare Să ne oprim acum asupra judecății unui alt comentator asupra romanului, deoarece aceasta, această judecată, se referă și la problema relației lui Shukshin între personajul lui Razin și adevărul istoriei În eseul "Stepan Razin - personalitate și imagine", Petelin scrie pe bună dreptate: "Vasili Shukshin este cu adevărat îndrăgostit de eroul său Dar această iubire nu se transformă în admirație S-a obișnuit cu eroul său și i-a pătruns atât de mult caracterul, gândurile și visele, încât totul secret și aparent inaccesibil devine evident și vizibil Și acest lucru, notează criticul, este de înțeles și firesc: la urma urmei, Shukshin a avut prima idee ideea de a face un film despre Razin și de a juca rolul principal Și poți juca un rol doar cunoscând bine caracterul eroului De aici detaliu în dezvoltarea caracterului " Apoi autorul face o concluzie neașteptată, paradoxală "Dar de aici", scrie Petelin, "apare Război țărănesc condus de Stepan Razin sat documente, vol M , Academia de Științe a URSS, , p - Mankov A Note ale străinilor despre răscoala lui Stepan Razin L', "Știința", , p Principalul dezavantaj al romanului este că nu are aroma istorică de care este plin romanul lui Chapygin și aproape că nu există imagini ale luptei acute de clasă care a pregătit și alimentat mișcarea Razin, care este cea mai frapantă pagină a romanului lui Zlobin Această judecată a fost afectată de percepția părtinitoare a romanului de film "Am venit să-ți dau libertatea" de către un critic literar, obișnuit cu formele tradiționale de narațiune artistică și istorică În timp ce opera lui Shukshin poate fi evaluată și considerată din punctul de vedere al unui critic de film, sau, în orice caz, din aceste poziții, atunci când textul literar este aproape de concretețea volumetrică a cadrului Romanul de film este o aproximare a acelei forme sintetice de prezentare, în care legile prozei sunt asociate cu specificul spectacolului cinematografic: plenitudinea cuvântului este echivalată cu posibilitățile ochiului cinematografic Însuși Shukshin, unit în trei fețe - scriitor, regizor, actor - și-a notat propria stare în procesul de lucru: " Nu mă gândesc doar la el (Razin: - Yu T ) și la asociații săi, îi văd " Shukshin a construit personajul eroului, a saturat spațiul cărții cu imagini cu cazaci, țărani, guvernator etc , a legat și a terminat acțiunea, inundând-o cu un element de vorbire încăpător și a fost sincer calm cu privire la rezultatele opera sa literară, pentru că știa că în viitor - în film - camera va închide secvența verbală în realitatea mediului obiectiv, în autosuficiența cadrului, în structura sa informativă, unde (adică, în seria picturală) actori, costume, turnuri de cetate, corturi, peisaje, bannere, tocatoare, cai, pluguri, tunuri etc reconstituie imaginea timpului dispărut, reînvie culoarea epocii Iată, de exemplu, o imagine a unei sărbători cazaci Este colorat, voluminos, concret în sine și adaugă textului fantezia regizorului și a cameramanului (la urma urmei, asta era prevăzut, era înainte): "Stepan a pus un vas gol, și-a șters mustața Părea că se urcă după o țeavă Și deodată s-a ridicat brusc, și-a smuls pălăria și a lovit-o în pământ - Wali! - spuse el cu amărăciune * Petelin V Destine native M , Sovremennik, , p - * "Arta cinematografiei", , nr , p A fost ceea ce era de așteptat Strigătul de bucurie al bandei de bețivi a trecut puternic peste apă Au sărit în sus Banduriștii, câți erau, s-au așezat la rând, au tras sforile Și s-a dus, dragă Toți au dansat Au fluierat, au hohotit, au urlat S-a format un cerc imens În mijlocul cercului stătea atamanul, călcând ușor Legănat într-un mod bun De asemenea, un moment prețios: toate viețile deodată împletite și împletite într-o singură viață uriașă, iar ea se aruncă și se întoarce și respiră fierbinte - se bucură Arată ca un atac de luptă brusc sau o mângâiere feminină nesăbuită Pământul tremura; pescărușii care se învârteau pe lângă țărmuri se fereau în sus și în lateral, parcă din lovituri Se pare că pasajul de mai sus arată care era adevărata culoare a oamenilor liberi cazaci, a vieții taberei cazaci, când greutățile războiului au fost înlocuite cu minute de sărbătoare, festivități comune, bucurie, când zgomotul a sute de oameni dădea un sentiment de libertate, libertate Acum despre a doua remarcă a lui Petelin - cu privire la pozele "luptei acute de clasă", care au constituit "cele mai strălucitoare pagini ale romanului lui Zlobin" Da, campania lui Razin la Moscova însăși, nu este o luptă de clasă ascuțită? Cea mai acută, luptă mortală, numai că este arătată în romanul de film nu sub forme ilustrative, spre care Zlobin era foarte înclinat și a cărei putere a afectat judecata criticii, dar este arătată prin imaginea centrală în primul rând, prin conștiința lui Stepan, și apoi prin conștiința lui Matvey Ivanov, Vasily Usa, Semka bufonul și a altor actori Pe scurt, adesea indirect, nu direct, ceea ce, în primul rând, l-a eliberat pe Shukshin de repetarea narațiunii istorice tradiționale și, în al doilea rând, nu a lipsit câtuși de puțin romanul de film (și scenariul) nici de profunzimea analizei sociale a epocii sau adevărată artă În cele din urmă, să ne amintim un astfel de text (de dragul exemplului) care este gol în baza sa socială, cum ar fi acesta: "Oamenii s-au bucurat pe drumul Razintsy Chiar și cei care au îndurat și s-au înnebunit în sclavie și nu-și numesc viața o rușine, care au chiar un geamăt bătut în gât, toți, însemnați din copilărie, veșnic fără drepturi, și se bucură cu adevărat când îl văd pe cel ce a călcat în picioare frica și sclavia sub picioare Ei se bucură! Iubește oamenii liderilor curajos, bun Slava Razin a alergat înaintea lui În ea au iubit acea speranță îngropată a fericirii lor, pentru o înviere strălucitoare; se dovedește că nici cei mai sofisticați și nici cei mai proști conducători ai acestei lumi nu pot ucide deloc această speranță Oamenii înșiși își aleg idolii - să iubească, să nu se teamă Cu sute de cazaci au intrat la Kremlin cu Razin, restul au rămas în spatele zidurilor Stilul literar al lui Shukshin este inseparabil de viziunea sa despre un director de imagine: acest lucru s-a reflectat și într-o astfel de temă a romanului de film precum tema Volga, "strada principală rusă", potrivit autorului Marele râu, imaginea sa poetizată intră în sunetul general al scenariului și al romanului de film cu un boom puternic și puternic Volga este ca un meci pentru Stepan, fratele său uriaș Are întindere nemărginită, și tandrețe fără margini, vigoare proaspătă de dimineață și oboseală înainte de apus, este capricioasă și copilărească de afectuoasă, este o mântuire pentru cazaci, dar și un pericol neașteptat Când Razin a ales drumul spre Moscova, unii l-au sfătuit să "meargă" cu Donul Matvey Ivanov a îndemnat: "Prin Voronezh, Tanbov, Tula, Serpuhov Sunt mulți țărani și orășeni, oameni de culoare Până ajungi la Moscova, vei doborî marea armata Răspunsul lui Stepan este încă: "Să mergem de-a lungul Volgăi" "Aceasta este prima ta mare gafă, Stepan Timofeevici", a spus Matvey încet, gânditor și trist "Doamne să-l dea pe ultima " În contextul cărții, decizia lui Razin de a se deplasa de-a lungul Volgăi arată într-adevăr ca o gafă a liderului poporului, dar Shukshin avea de-a face cu un fapt din istorie: cazacii s-au dus la colțurile inferioare ale Volgăi, cunoșteau această cale și credea în ea Da, și Matvey înțelege: "Pe Volga, desigur, este bine - în largul lui Din nou, fă o plimbare - unde? Pe Volga Îți poți duce sufletul acolo " În timp ce lucra la roman, Shukshin a navigat special de la Ulyanovsk (Simbirsk) la Astrakhan, urmând calea trupelor lui Razin în ordine inversă Cuvinte precise și sincere despre Volga în romanul de film Râul liber, văzut de privirea fiului autorului, își trăiește aici propria viață nestăpânită, fiind în același timp, parcă, o chemare la tema muzicală a lui Stepan, ZOY' • cu răsuflarea lui încălzește imaginea unui șef răzvrătit și uneori derutat "Căpitanii au vorbit liniștit între ei în jurul focului Și se uitară spre țărm: căpetenia stătea încă acolo și se legăna în liniște, legănându-se, parcă s-ar fi rugat zeului său, puternica și străvechea Volga Uneori mormăia ceva și gemea încet, dureros Luna s-a ridicat mai sus deasupra abruptului; mijlocul râului strălucea din belșug; lângă mal, în întuneric, valuri lente se împroșcau în goluri, șuierau, se târau departe, fierbeau Și cineva mare, invizibil, ofta precaut Analizând "Kalina Krasnaya", criticii au remarcat refrenul filmului - o pădure de mesteacăn, lumea albă pură a lui Shukshin, o strălucire albă, spunând că aceasta este atât cea mai obișnuită realitate a locurilor nordice, cât și o imagine născută din conștient, nesfârșit, debordant inima iubirii autorului "Kalina Krasnaya" a făcut posibilă urmărirea clară a evoluției unuia dintre elementele metodei creative a lui Shukshin - scriitorul și directorul de imagine "În proza destul de uscată, de afaceri a lui Shukshin, peisajul este la început doar o scenă, un peisaj, ca să spunem așa Treptat, imaginile de peisaj, fără a-și pierde funcția de mediu de viață din jurul eroului, capătă un sens autosuficient, parcă fuzionate cu tema interioară a operei, devin poetizate Într-un film despre Razin, un film epic, Volga ar fi - nu există nici cea mai mică îndoială în acest sens - chiar mai multă "dragostea autorului" decât "strălucirea albă" din "Kalina Krasnaya" În memoria poporului, marele ataman, marile lui fapte sunt pentru totdeauna unite cu imaginea râului glorios Cazacul Don, Stepan Timofeevici, în cântece și povești, este încă logodit cu Volga Istoria îi reproșează liderului revoltei alegerea greșită a căii către Moscova - pe apă, nu pe uscat, prin cursurile superioare ale Donului - către Voronezh și Tula Istoria condamnă, dar tradiția proslăvește Chiar și Yesenin a izbucnit: am nevoie de un cântec în Zhiguli și focul lui Stenka Razin Zorkaya N Regizori și filme - În cartea: Probleme ale cinematografiei moderne M , "Arta", , p Aici autorul scrie: " conștientizarea iubirii a poetizat peisajul Shukshin, a dat naștere unui peisaj "prim-plan", care are același sens dublu în "Kalina Krasnaya", care a fost menționat în legătură cu imaginea în ansamblu " Întinderea multicoloră a lumii Volga ar adăuga o notă poetică simfoniei tragice a filmului, Și iată că uzatul obișnuit: "Din cauza insulei de pe tijă " ar dobândi un adevărat patos al eroismului popular, mai ales că Volga ar fi fost văzută prin vizorul camerei asociatului lui Shukshin, cel mai talentat cameraman Zabolotsky Artistul Poporului (Concluzie) Mă gândesc la viitorul poporului meu Shukshin Vasily Makarovich Shukshin a murit în noaptea de - octombrie din cauza insuficienței cardiace acute Era abia în patruzeci și șase de ani A murit în cabina navei, pe care se afla echipa de filmare a filmului "Au luptat pentru patrie" În rolul său de soldat Lopakhin, Shukshin a reușit să filmeze aproape în întregime, regizorul Bondarchuk a completat apoi fotografiile lipsă cu un alt actor, supleantul lui Shukshin Acest substudent s-a dovedit a fi Yuri Solovyov, un fost student VGIK care îl cunoștea bine pe Shukshin de la institut Dar actorul a decis imediat să joace într-un rol atât de neobișnuit: durerea de la pierderea lui Vasily Makarovich era încă prea acută Cu toate acestea, a fost necesar să salvezi imaginea, să salvezi rolul Și Solovyov a mers pe platoul de filmare A existat și o coloană sonoră de lucru, brută, cu vocea lui Shukshin Pentru film, din păcate, nu a fost potrivit din motive tehnice A ajutat actorul din Leningrad Igor Efimov, un maestru al dublării cu o vastă experiență El a exprimat rolul lui Lopakhin, l-a exprimat foarte bine Fără vocea lui Shukshin, nu se poate imagina imaginea eroului lui Sholokhov, deoarece cuvântul său este extrem de expresiv în ceea ce privește intonația, nuanțe de umor Și farmecul caracteristicilor de vorbire ale eroului pe ecran a fost păstrat în mod miraculos, a sunat De asemenea, Efimov a exprimat vocea lui Shukshin pentru filmul lui Panfilov "I ask for words", în care una (din două) scene nu a fost filmată (Shukshin a promis că va veni la Lenfilm pe octombrie Octombrie) Această scenă a fost adaptată pentru un participant - Inna Churikova, ea vorbește la telefon cu dramaturgul Fedya (rolul actorului Shukshin) Efimov a ajutat minunat și aici Imaginea lui Shukshin a fost salvată pentru film Înmormântarea lui Shukshin de la Moscova a avut ca rezultat o demonstrație impresionantă a iubirii populare pentru artist Zilele calde de toamnă erau aurii Oamenii au adus brațe de viburn roșu la mormântul lui Shukshin de la cimitirul Novodevichy Moartea prematură a lui Vasily Makarovich Shukshin a fost percepută ca o pierdere uriașă pentru întreaga cultură sovietică După ceva timp, Shukshin a fost distins postum cu Premiul Lenin - pentru munca de actorie din ultimii ani În URSS și în străinătate, au fost prezentate retrospective ale filmelor sale, iar aceste filme sunt adesea prezentate în box office-ul nostru până în prezent Ei locuiesc Shukshin a fost cu adevărat un artist popular El, un bărbat, lucra în domeniul său El aștepta pâine, ardea de viață, așa că actorul Mihail Ulyanov a vorbit despre Shukshin (în iulie , cu ocazia împlinirii a cincizeci de ani a lui Shukshin, un film video realizat după scenariul lui Korobov a fost difuzat la Televiziunea Centrală - pt oarecare motiv pentru care creditele nu ți-au dat acest nume: în film, Astafiev, Burkov, Lebedev, Sazonova, Cekalov și alții au vorbit cu inimă despre opera și personalitatea lui Shukshin) Și Ulyanov a mai spus: "Secretul personalității lui Shukshin, fenomenul artei sale este în sinceritatea transcendentă, chiar în foc " Și suntem de acord cu acest cuvânt - înflăcărare "Avea un sistem de rădăcină puternic, ea l-a hrănit și l-a făcut ceea ce a devenit: Shukshin " Naționalitatea lui Shukshin este acum clar înțeleasă Arta sa, inclusiv, desigur, cinematograful, a devenit parte integrantă a bogăției spirituale naționale Acum câțiva ani, când moștenirea lui Shukshin a devenit dintr-o dată o moștenire, când nimic nu putea fi schimbat, Budimir Metalnikov s-a gândit prevăzător: " puțini oameni știu felul în care a cunoscut viața poporului rus, felul în care a știut să înfățișeze asta viata, nimeni nu poate Și asta îl face un mare artist național Iar punctul aici nu este doar în unicitatea talentului, fiecare individualitate este unică Ulyanov M Fiul țării natale - În cartea: Despre Shukshin, p , al doilea (deși de multe ori poți găsi asemănări!), - punctul este în origine și, aș spune, în scopul talentului Shukshin a parcurs un drum lung de la adâncurile vieții populare rusești până la cele mai înalte culmi ale artei Și pe această cale, a reușit să nu piardă sau să întrerupă legăturile dătătoare de viață cu cei de la care și de la care a început - Vasily Makarovich Shukshin Notele de lucru ale lui Shukshin conțin cuvintele: "Naratorul scrie un roman mare toată viața Și o evaluează mai târziu, când romanul este terminat și autorul a murit" Așa, în ansamblu, putem și trebuie să evaluăm cinematografia lui Shukshin Toate filmele lui Shukshin mărturisesc în mod convingător integritatea artistului Regizorul nu a filmat la ordinul altcuiva și nu întâmplător El a creat din propria sa voie Toate aceste filme sunt despre satul rusesc, toate despre contemporanii noștri Pe ecranul de film, Shukshin și-a continuat proza A fost o manifestare firească a unității personalității sale Era unitatea individului și nu unitatea profesiilor, deși Shukshin era un profesionist excelent Ca scriitor, Shukshin a îmbogățit cinematograful cu teme noi, intrigi noi Era problematic, avea încredere în cuvânt, în dialog "Rusia vorbește, Rusia se ceartă, ironizează, dezvoltă tot felul de formule verbale pitorești - acesta este personajul principal al lui Shukshin" Materializarea conștiinței (de exemplu, în novela de film "Duma") nu a avut întotdeauna succes pentru el, așa cum a fost pentru Dovzhenko, Bergman, Rene, poate din cauza naturii documentare a stilului său de film Dar Shukshin a oferit ecranului ceva neprețuit - personaje umane În proza sa, Shukshin a considerat tema principală a căutărilor spirituale L-a transferat la cinema, îmbogățind astfel arta cinematografiei cu tradiția dătătoare de viață a literaturii ruse clasice "Setea furioasă pentru un înțeles înalt, ultimul sens - în Shukshin explică totul, tot stilul, tot patosul; această sete a pătruns în toate textele și rolurile sale, până la ultimul cuvânt, toate afirmațiile, până la orice cuvânt aruncat în mod întâmplător, fără Metalnikov B Recunoștință - "Sov Ecran, , nr , p Shukshin V Morala este adevăr, p Chalmaev V Actualizarea perspectivei M , Sovremennik, , p restaurată cu grijă acum de oamenii "MI" care au auzit-o Zalygin a vorbit cu acuratețe despre originalitatea prozei lui Shukshin "E simplu Totul este obișnuit Și totul este serios Iar capacitatea pierdută a prozei ruse de a vorbi despre micul fapt al vieții, ca despre viață, a fost restaurată priceperea lui Cehov, a lui Bunin Pentru povestitorul clasic rus, însuși fapta vieții era de o importanță capitală și se simțea ca un fel de instrument, ca un mijloc de exprimare a aceleiași vieți Nu știm dacă în cinematograful nostru sunt Cehov, Bunin Deși există o tradiție de a vorbi despre viața modernă în formele acestei vieți în sine Este prezentat în filme individuale de Gerasimov, Rostotsky, Khutsiev, Ioseliani și alți maeștri Meritul lui Shukshin în aprobarea conștientă și consecventă a acestei tradiții este la nivel clasic Shukshin nu și-a scos regizorul "I" Viața nu a fost pentru el un motiv de exprimare profesională, a fost importantă pentru el în sine Dar în cele din urmă, cel care a spus ceea ce a vrut să spună a fost auzit, iar oamenii nu au observat cum a făcut-o, a crezut Shukshin Aceasta este magia artei El, cel puțin în experiența sa actoricească, s-a simțit întotdeauna mulțumit când a reușit să trăiască măcar puțin în cadru, indiferent de cameră Când nu știa unde stă ea Shukshin a înțeles: "Moralitatea este Adevărul Nu doar adevărul, ci adevărul Căci acesta este curaj, onestitate, înseamnă să trăiești bucuria și durerea oamenilor, să gândești așa cum gândesc oamenii, pentru că oamenii știu întotdeauna Adevărul Cuvinte minunate Asemenea unei alte mărturisiri a lui Shukshin: "Dragoste și compasiune, doar ele duc la un adevăr cutremurător" \ Această mărturisire este aplicabilă în special ultimului film al regizorului - "Kalina Krasnaya" Shukshin avea un plan: după "Stepan Razin" să facă o poză despre dragoste, "gen" Încă ki Anninsky L Și memoria - conform lucrării - "Lit Rusia", , aprilie Zalygin S Câteva cuvinte despre proza rusă modernă, - "Nordul roșu", , martie Shukshin V Morala este adevăr, p - Ibid , p nematograful l-a atras pe scriitorul Shukshin, gândi regizorul cu o perspectivă îndepărtată "Ascultă", i-a spus el cu puțin timp înainte de moartea lui Yevgeny Lebedev, "încă un lucru: trebuie să facem un film cu tine" - Care? întrebă actorul - O vom face noi trei: eu, tu și Lida (Fedoseeva - Yu T ), Aceasta este taiga, acolo trăiește un vânător într-o colibă Sosesc soț și soție, începe o aventură, gelozie Înțelegi? Apoi îl ucide "Rolul de vânător mi-a fost destinat", și-a amintit actorul, "dar am uitat cine trebuia să omoare pe cine " Shukshin a vorbit despre această idee cu Ulyanov "Detaliile au fost deja uitate, dar îmi amintesc că acțiunea trebuia să se desfășoare în taiga siberiană, unde locuiește un vânător de taiga și soția sa; un oaspete vine la ei și de aici începe totul Povestea este la prima vedere o poveste polițistă: dragoste, gelozie, împușcare etc Dar, cred, Shukshin a fost interesat aici nu de un complot polițist, ci de latura morală a istoriei: o conversație despre dreptul la iubire și la alegere în dragoste, despre dreptul la comunicare umană liberă, fără nicio condiție Cinematografia lui Shukshin este orientată moral Acesta este umanismul lui, aceasta este lecția etică a unei vieți fără compromisuri în artă Regia este "o artă mare și inteligentă Implică multă experiență Și a regizorului și a propriului actor" Așa credea Shukshin De asemenea, presupune dualitatea gândirii artistice "Pentru Shukshin, dialectica a fost prima lege a creativității", a subliniat Gerasimov "El a văzut lumea așa cum este A înțeles că totul se mișcă, totul se schimbă, totul există în ciocnire constantă O astfel de dialectică este prezentă în fiecare imagine, în fiecare linie, în fiecare cuvânt, iar aceasta este principala valoare a operei sale artistice Cinematografia lui Shukshin s-a deschis cu imaginea unui om spontan Afișând pe ecran Pashka Kolokol-nnkov, regizorul și-a arătat bunătatea și sinceritatea Lebedev E A simțit o persoană - În cartea: Despre Shukshin, p Ulyanov M Fiul pământului natal, p Shukshin V Morala este adevăr, p - Gerasimov S Artistul poporului - În cartea: Despre Shukshin, p acoperire De asemenea, a arătat ce lume imensă și liberă înconjoară tânărul șofer - această întindere Altai, acest râu frumos de munte, orizonturi îndepărtate El a arătat alți altaieni - frații Voevodin, acești oameni simpli și complexi, cu amăgirile și achizițiile lor, ne-a îndemnat să ne uităm la tatăl lor, un țăran ereditar, un om muncitor original, cu neliniștea sa spirituală, acumulată de-a lungul multor ani din viață prin înțelepciune Cinematografia lui Shukshin a descoperit și un alt tip uman - oameni ciudați, cu nevoia lor de o "sărbătoare" sufletească, cu disprețul lor față de bogăția materială autosuficientă Acest cinema a simțit manifestările neașteptate ale caracterului național, ciudățenia oamenilor străini, iar el, această lume a cinematografiei Shukshin, a simțit nevoia unei perspective istorice Așa a început căutarea unui personaj popular eroic, așa a fost conceput un film despre istoria Rusiei, despre Stepan Razin Și încă ceva: filmele lui Shukshin au văzut trăsăturile negative ale aceleiași persoane simple, când s-a transformat brusc într-un prost, un demagog, un laic, un escroc, un criminal Dar acest regizor de fotografiat a avut o credință puternică în Om, a adus vindecare morală cu bunătate A arătat personaje feminine minunate - Vera Voevodina, Lyuba Baikalova și parțial Nyura Rastorguev În spatele lor erau răbdarea, sârguința, o inimă caldă pentru bunătate Shukshin se înclină recunoscător în fața memoriei mamei sale Directorul Shukshin nu a fost profesor, nu a predat niciodată la VGIK Dar și-a creat școala de actorie Filmele sale i-au permis Ninei Sazonova, Leonid Kuravlev, Georgy Burkov să se impună în cinema Cele mai bune lucrări de actorie ale lui Vsevolod Sanaev, Ivan Ryzhov, Alexei Vanin, Lydia Fedoseeva sunt asociate cu cinematografia sa Shukshin a lucrat într-o echipă de oameni cu gânduri similare, autoritatea sa ca artist a fost neobișnuit de mare Prin propriul exemplu de slujire a cinematografiei, prin integritatea individului, i-a adus pe cei care au lucrat alături de el, care au fost implicați și în crearea acestui fenomen - cinematograful lui Shukshin Lidiya Nikolaevna Fedoseeva a spus recent cu atâta inimă: "Zilele trecute, după o pauză de aproape zece ani, am decis să mă uit din nou la Red Kalina Sunt adesea întrebat: "Ce a fost, ce a trecut, ce a mai rămas?" Asta a fost și a dispărut Și a plecat - Acest lucru nu s-a întâmplat niciodată în viața mea și nu se va mai întâmpla niciodată - Sunt perfect conștient de acest lucru Dar imaginea rămâne Cred că va rămâne mult timp" Apoi actrița a adăugat: "Viața cu Shukshin Lucrul cu Shukshin Este ridicol să spun că el a fost "directorul lui" pentru mine - m-a făcut, m-a modelat, m-a modelat - spuneți cum doriți Nu doar ca actriță, ci și ca persoană Mă cunoștea perfect Știam că pot să mă joc, că nu pot A încercat toate rolurile feminine din scenarii (cu excepția "Un astfel de tip trăiește"), în piese de teatru și avea să aibă de-a face cu mine nu numai Lyuba, Nyura, Grunya, ci și "mireasa" din "Punctul de vedere" , fiica lui Baba Yaga din basmul "Până la al treilea cocoș A fost inventat un scenariu despre un surdo-mut În general, Vasily Makarovich a avut o mulțime de idei și a fost pentru cinema - nu numai Razin Sunt convins că nu ar fi renunțat niciodată la regie, deși avea dorința de a face asta după livrarea fiecărei imagini Dar "mâncărimea de film" a stat în el tot timpul și, cred, nu avea să scape niciodată de ea Da, Shukshin știa despre "natura" colectivă a cinematografiei, s-a străduit să lucreze cu oameni cu gânduri asemănătoare și a lucrat cu o echipă de oameni cu gânduri asemănătoare, infectându-i cu simțul adevărului și cu pasiunea lui neimaginată pentru adevăr Fedoseeva-Shukshina a mai amintit: "Când filmam în Ovens and Shops sau în Kalina, uneori chiar aveam niște ture: unde sunt? Shukshin a făcut cu adevărat totul înainte, într-o asemenea măsură totul i s-a întâmplat cu adevărat, chiar aici, acum, în acest moment, încât uneori chiar a devenit înfricoșător Să te joci cu un astfel de partener este fericire " Shukshin a rămas real în regie, nu numai în actorie Era ceva real, autentic, care se transmitea privitorilor picturilor sale, îi făcea să se gândească și să se îngrijoreze, îi făcea mai bogați moral și spiritual Și a evocat dragoste pentru ei, aceste filme non-ficționale, atât de pregătite pentru luptă, luptă pentru adevăr, de neînțeles în ceea ce privește amploarea materialului de viață Shukshin a considerat sarcina de a păstra și întări tradițiile morale ale poporului sovietic una dintre cele mai importante pentru societatea noastră El, artist și profesor, a stabilit ferm și direct ce este moralitatea în înțelegerea actuală a omului modern Înțelegând această sarcină - eternă, domestică - a mers Shukshin din tradițiile clasicilor literaturii, care au dat lumii multe linii curate și strălucitoare Viktor Astafiev a subliniat clar că Shukshin, un originar al satului, un "copil al naturii", nu numai că nu a lăsat această tradiție să se stingă sau să se stingă, ci a reînnoit-o Shukshin a lucrat bine, curat, foarte profesional, exercitând o influență benefică asupra tinerilor prin munca sa Această latură a talentului lui Shukshin a fost remarcată și de alții - V Belov, V Krupin, V Rasputin, V Soloukhin, V Shugaev Am spus mai sus că proza și scenariile lui Shukshin au continuat să hrănească munca regizorilor chiar și după moartea artistului Atât tineri cât și maturi Când această carte a fost în platou, a venit un mesaj despre acordarea Premiului de Stat al URSS pentru filmul "Sărbătorile copilăriei", montat la Studioul de Film Gorki de prietenii lui Shukshin regizat de R și Yu Grigoriev bazat pe lucrările autobiografice ale scriitorului Premiu semnificativ! A fost lansat un album de sunet, numit linia lui Shukshin: "Pentru a transmite oamenilor gândul tău" Vocea plină de viață a lui Shukshin se aude din înregistrare: "Vreau ca poporul nostru să nu fie derutat de invazia tehnologiei și să implice mai des conștiința, puterea inimii lor pentru a rezolva problemele în anumite situații Conștiință, conștiință, conștiință Asta nu ar trebui să dispară " Putem spune cu siguranță că filmele remarcabilului artist sovietic, cetățean, comunist Vasily Makarovich Shukshin sunt destinate unei vieți lungi Au fost create din dragoste pentru oameni Vezi: V Lstafiev Toiagul memoriei -M , Sovremennik, , p Filmografie "Ei raportează de la Lebyazhye" Mosfilm Artist lider M Romm Scenariu și producție de V Shukshin Ch operator V Vladimirov Ch artistic I Novoderezhkin Distribuție: V Shukshin (Ivlev), L Kuravlev (Senya), V Makarov (secretar al comitetului raional) și alții "Un astfel de tip trăiește" Centru, cinema det şi tinereţea filme pentru ei M Gorki Scenariu și producție de V Shukshin Ch cameramanul V Ginzburg Hu-dozh -post A Vaghicev Comp P Cekalov Distribuție: L Kuravlev (Pashka), L Alexandrova (Nastya), L Burkova (Katya), R Grigorieva (oraș), N Sazonova (Anisya), A Zueva (Marfa), B Akhmadulina ( jurnalistă ), B Balakin (Kondrat), I Ryzhov (șeful unui depozit de petrol), E Teterin (profesor) și alții "Fiul și fratele tău" Centru, cinema det şi tinereţea filme pentru ei M Gorki Scenariu și producție de V Shukshin Ch cameramanul V Ginzburg Hu-dozh -post I Bahmetiev Comp P Cekalov Distribuție: V Sanaev (tată), A Filippova (mamă), M Grakhova (Vera), A Vanin (Ignat), L Kuravlev (Stepan), L Reutov (Maxim), V Shahov (Vasili) Alte roluri: N Grabbe, A Dorokhin, S Zhgun, V Zakharchenko și alții "Oameni ciudati" Centru, cinema det şi tinereţea filme pentru ei M Gorki Scenariul și producția de V Shukshin Ch cameramanul V Ginzburg Ch hu-câine I Bahmetiev Comp K Khachaturian Distribuție: S Nikonenko (Vaska ciudatul), E Evstigneev (frate), L Fedoseeva (Lida), E Lebedev (Bronka), L Sokolova (soția lui Bronka), V Sanaev (Matvey), E Sanaeva (fiica lui Matvey), N Sazonova (soția lui Matvey), Y Skop (Kolka), P Krymov (profesor) "Sobe-bănci" Centru, cinema det şi tinereţea filme pentru ei M Gorki Scenariu și producție de V Shukshin Operator-post A Zabolotsky Art -post I Bahmetiev Comp P Cekalov Distribuție: L Fedoseyeva (Nyura), V Shukshin (Ivan), V Sanaev (profesor), Gerdt (al doilea profesor), S Lyubshin (fiul profesorului), I Ryzhov (ghid), L Sokolova ( dirijor), V Zakharchenko (călător), G Burkov (hoț) și alții "Viburnum roșu" Mosfilm Scenariu și producție de V Shukshin Artist, postare I Novoderezhkin Operator-post A Zabolotsky Comp P Cekalov Distribuție: L Fedoseeva (Lyuba), V Shukshin (Egor), I Ryzhov (tată), M Skvortsova (mamă), A Vanin (Peter), M Vinogradova (Zoya), O Bystrova (mamă) Egor), L Durov (ospătar), N Grabbe (șeful coloniei), G Burkov (Guboshlep) și alții Conţinut Puterea de vindecare a pământului natal (Intro) Sunt pe drumul meu ("Ei raportează de la Lebyazhye") Există un astfel de regizor! ("Un astfel de tip trăiește") Destine diferite ("Fiul și fratele tău") Third Height ("Oameni străini") Râsul eliberator ("Pechkp-lavochkp") Povestea filmului și filmul ("Kalina Krasnaya") Personaj popular eroic Partea (Ideea lui "Stepan Razin") Personaj popular eroic Partea I (Încă o dată despre ideea "Stepan Razin") Artistul Poporului (Concluzie) Filmografie T Tyurin Yuri Petrovici Cinematografie de Vasily Shukshin - M : Art, - p , p ill , portr - În iadzag : Institutul de Cercetare al Cinematografiei din întreaga Rusie Kinga este prima monografie din critica de film rusă despre opera regizorului Shukshin Autorul urmărește în detaliu procesul de formare a lui Shukshin ca regizor de imagine, analizează în detaliu lumea filozofică și artistică a filmelor sale Studiul nu este limitat în cadrul istoriei artei tradiționale, el leagă strâns lucrările lui Shukshin cu viața Pentru o gamă largă de cititori - T ( )- - BBC ( ) C Iuri Petrovici Tyurin Fotografia de Vasily Shukshin Editor D S Shatsillo Artistul V M Vovnoboy Redactor artistic G K Alexandrov Redactor tehnic P S Eremina Corectori M L Lebedeva și N -N Prokofiev IB Predată în platou / / Semnat spre publicare la A Format ediție X /z Tip de hârtie Nr Font literar Imprimeul este ridicat Conv a se întinde l Uch -ed l Ed Nr Tiraj Comanda Pret rub k Editura Art, Moscova, Sobinovsky per , Tipografia Tula a Soyuzpo-ligrafprom sub Comitetul de Stat al URSS pentru Editură, Tipografie și Comerț de Cărți, Tula, Lenina Prospekt, Ilustrații tipărite în a -a tipărire de la Moscova casa Moscova, bulevardul Mira, Y Tyurin Ninematpgraf Vasily Shunpzh 